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ANOTACE

Italské nazvy barev a jejich syntagmatika

Predmétem této diplomové prace je zkoumani italskych ndzvi barev, jejich umisténi v
kontextu a problematika piekladu do ¢eského jazyka. Prace ma dvé ¢asti. Prvni ¢ast — teoreticka —
se zabyva obecné barvami a barevnymi terminy, barevnym vniménim, symbologii, vyzkumem a
etymologii. Rozebira rovnéz proces vnimani barev naptic¢ historii i ve vyvinu ¢lovéka. V casti
praktické se pak dostavame v péti pod¢astech k termintim z oblasti biologie (ndzvy rostlin a
zivocichtl), v nichz se vyskytuje néktery z italskych barevnych pojmenovani; dale pak k
idiomatickym vyraziim, spojenim se slovesem, pfirovnanim a kolokacim, v nichz se opét vyskytuji
terminy oznacujici barvy. Ve vSech téchto péti Castech pak pomoci analogickych databézi v ¢eském
jazyce a prekladu do ¢estiny zkoumame podobnost obou jazyk, jak z hlediska lingvistického, tak 1
z hlediska redlii, v oblasti barevné terminologie.

Cilem prace je vymezeni barevnych termint v italském jazyce, jejich definovani, uvedeni do

kontextu, konfrontace volnych a zavedenych té€snejSich spojeni a rovnéZ jejich srovnani s ¢estinou.



ANNOTATION

Italian names of colours and their syntagmatic

The subject of this thesis is to investigate the Italian names of colours, placing them into
context and issue of translation of the names of colours into Czech. The thesis has two parts. The
first part — theoretical — deals in general with colours and colour terms, colour perception,
symbologies, research and etymology. This thesis also analyse the process of colour perception
throughout history and in the evolution of humans. In the practical part we will then get through
five subdivisions to the terms from the area of biology (the names of plants and animals), in which
there occurs any of Italian names of colours then we get to idiomatic expressions, uniting with the
verb, comparison and collocation, in which there also occur terms indicating colours. In all of these
five areas, we analyse similarity between the two languages by using analogous databases in Czech
language and translation into Czech language.

The aim of this thesis is delimitation of colour terms in the Italian language, their definition,
putting into context, confrontation of loose and established closer links and also their comparison

with Czech.
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I. CAST TEORETICKA

Co je to vlastné¢ barva? Ruzné by na tuto otazku odpoveédéli riizni lidé z riznych obort.
Vétsinou barvu vnimame jako vlastnost daného predmétu. Z riznych hledisek mizeme barvu
vnimat rovnéz jako odraz svétla, chemickou slouceninu, symbol, ur¢eni nebo znacku. Barvy hraji v
nasem zivot¢ vétsi roli nez si uvédomujeme. Jejich vnimani se 1isi v zavislosti na pohlavi, véku,
kultufe i zkuSenostech ¢lovéka. Lze tedy fict, Ze barvy jsou Cisté subjektivni zalezitosti. To, jak je
ale klasifikujeme, o nas miize vypoveédét vic nez si predstavujeme. Barva je vlastn€ jen abstraktni
jev. Nemtizeme ji uchopit, Casto je také velmi tézké ji popsat. Pfesto nés provazi Zivotem od
narozeni jako jedna z prvnich véci, kterou jsme schopni vnimat. A ackoliv si to tieba
neuvédomujeme, bez barev jsme t&zko schopni fungovat. Clovék trpici tzv.barvosleposti nemiize
byt drzitelem fidi¢ského opravnéni, clovék nezajimajici se o barvy miize zptsobit vazné faux pas
pfi slavnostnich ptilezitostech, ale nékdy mize dokonce vazné ohrozit své zdravi. Barvami zijeme.
At uz v metaforickém nebo praktickém slova smyslu. Bez barev by nas zivot byl mnohem
slozitéj$i. Kromé toho, Ze bychom asi t€zko nesli ztratu estetiky v naSem zivoté, jen tézko bychom
si vytvareli nova oznaceni a nové symboly pro spoustu véci a situaci. Svét by byl bezbarvy

TakZe co je tedy barva? Co je barevnost predmétu? Jak barvu ziskame? Kdy jsme barvy
zacali vnimat? Pro€ jsou ndm nékteré barvy vice sympatické a nékteré méné? Pro¢ nékteré kultury
vnimaji barvy jinak nez jiné? VSemi témito otazkami se budeme zabyvat v teoretické ¢asti této
diplomové prace. Tato Cast by méla byt tvodem k ¢asti analytické, ve které se budeme zabyvat
ustalenymi a idiomatickymi pojmenovanimi v italském jazyce, kterd se n¢jak tykaji barev. Zaroven

se v ni zamé&fime na srovnani t€chto pojmenovani s analogickymi pojmenovanimi v jazyce ¢eském.

1.Fyzikalni a chemické vlastnosti barev
Abychom se mohli vénovat barvam z hlediska fyzikalniho, musime si vyjasnit n€které
pojmy:
barvu svétla oznacujeme také barevnost (chromati¢nost)
barvu télesa naproti tomu miizeme nazyvat kolorita
barvivo je barevna latka

barevny podnét znaci barevné svétlo dopadajici do oka

To, ze vnimame barvy je dano vinovou délkou svétla. Vinova délka je definovana jako
vzdalenost, kterou urazi svétlo za 1 kmit. Svétlo tedy vyzatuje v riznych vinovych délkach, oko je
dokaze rozpoznat a svétlo tak vnima jako barevné. To, Ze vnimame véci jako barevné, je dano jejich

odrazivosti. Jedna se o vlastnost predmétu, urcuje, které vinové délky (barvy) odrazi, a které



pohlcuje. Predméty tedy mohou veskeré svétlo propoustét, jevi se ndm poté jako bezbarvé nebo
prasvitné. Rovnéz mohou vSechno svétlo pohlcovat — pak se nam zdaji ¢erné nebo neprtihledné a
tmavé. Pokud predmét svétlo odrazi, jevi se jako bily nebo hodné svétly. Takto striktni ale situace
nikdy neni. VétSina predmétii Cast svétla odrazi a ¢ast pohlti. Z fyzikalniho hlediska mizeme dale
jak u barvy svétla, tak u barvy télesa posuzovat dalsi vlastnosti. Jsou jimi ton, sytost, jas a pestrost.l

Samo barevné vnimani je, jak jsme se jiz zminili v ivodu, velmi subjektivni — nejvice je tato
vlastnost patrnd mezi kulturnimi spole¢enstvimi. Riizna kulturni prosttedi predavaji jedinci, ktery je
v nich vychovén, schopnost vnimat barvy rozdilné. Jiné jazyky proto maji rizné terminy a dokonce
rizny pocet pojmenovani pro jednotlivé barvy. Eskymacké narody napiiklad pouzivaji asi 7 termint
ozna&ujici riizné barevné odstiny bilé.?

Vyzkum ukézal, ze jazyky, které rozliSuji pouze mezi dvéma barevnymi terminy maji vzdy
terminy pro bilou a ¢ernou. Pro uplnost nutno ale fict, Ze v tomto ptipad€ se jedna spis o rozliSeni
mezi teplym a studenym odstinem (kdy bily pfedstavuje teplo a cerny chlad) nebo také mezi svétlou
a tmavou — setkat se s tim midzeme naptiklad u nékterych kmentt Nové Guiney. Spolecenstvi, ktera
maji t¥i barevna pojmenovéni vzdy k témto termintim p¥idaji Gervenou. Ctvrtym ptidanym
terminem je vZdy jedna ze dvojice zelend a zluta. Patym pak druhy termin z ptedchozi dvojice.
Sestou barvou spektra je vzdy modré, nasleduje vzdy hnéda a poté v riizném pofadi oranzova,
ruzova, fialova a Sedd. Mezi zédkladnimi 6 terminy je tedy vzdy Cerna, bila, ervena, zluta, zelena a
modra® Touto problematikou, tedy tzv. Barevnymi kategoriemi se zabyvali ameri¢ti védci Brent
Berlin (*1936) — antropolog a Paul Kay (*1934) — lingvista (viz kapitola Zkoumani barev)

To, co je objektivné vnimano lidskym okem z barevného spektra leZi mezi ultrafialovym UV
(ultraviolet) a infraCervenym IR (infrared) svételnym zatenim. Tzv. UV zafeni (také nazyvano
zéateni gamma) ma nejkratsi vinovou délku (asi 370nm) a nejvyssi frekvenci kmitti. Toto zafeni uz
nejsme schopni vnimat okem, ale pfesto ho vnimame — jako opéleni nasi pokozky. Na druhé strané
viditelného spektra lezi IR zafeni (nebo také mikrovinné), které ma naopak nejdelsi vinovou délku
(cca 750nm) a nejmensi frekvenci kmitii. Rovnéz toto zafeni nevidime. Ale 1 toto zafeni vnimame —
jako hiejivé na pokozce. Véda, ktera se vénuje méfenim a popisem barevného projevu se nazyva

kolorimetrie.

! Encyklopedie fyziky [online] Copyright © 2006 - 2016 [cit. 14.3.2016]. Dostupné z:
http://fyzika.jreichl.com/main.article/view/544-barva-svetla-a-barva-telesa

2 Homolaicus: Linguaggio e comunicazione [online] Posledni zména 22.4.2015 [cit. 14.3.2016].
Dostupné z: http://www.homolaicus.com/linguaggi/teoria-colori.htm
® Wikipedia: Barva [online] Stranka byla naposledy editovana 19. 2. 2016 v 22:25. [cit. 14.3.2016].

Dostupné z:https://cs.wikipedia.org/wiki/Barva



http://fyzika.jreichl.com/main.article/view/544-barva-svetla-a-barva-telesa
http://www.homolaicus.com/linguaggi/teoria-colori.htm

viditelne spektrum pro cloveka

Y

cca 370nm cca 500nm cca 600nm cca 750nm

vinove delky o delce...

Klasické bilé svétlo, které vnimame prvotné jen jako svétlo, je sloucenim vsech ostatnich
barev. Timto se zabyval naptiklad anglicky védec, mimo jiné také fyzik Sir Isaac Newton, ktery
uskute€nil pokus s tzv. Optickym hranolem, ktery rozklada bilé svétlo na celé barevné spektrum.
Newton pouzil dva sklenéné trojihelnikové hranoly, pficemz prvni z nich rozlozil prochazejici bilé
svétlo na celé spektrum a druhy opét rozlozené svétlo ,,poskladal zpét do svétla bilého (vyvratil tak
Aristotelovu myslenku, Ze rozkladem se bilé svétlo znehodnoti). Stejné plisobi svétlo pti vzniku
duhy, kdy prochazejici slunecni svit rozklad4 svou neutralni barvu na deStovych kapkéu:h.4 Na
podobném principu je zalozena také ,,barevnost™ naptiklad mydlovych bublin ¢i olejovych skvrn, na
kterych, jelikoz jde o velmi slabou vrstvu, dochazi k interferenci, tedy kiizeni svételnych vin, a
nasledné k zbarveni. Americky védec Kurt Goldstein zase pfiSel na fakt, Ze pfedméty se zdaji
mohutnéj$i, pokud na né sviti Cervené svétlo a naopak drobné&jsi, pokud toto piisobici svétlo je

modré.®

A Barevné spektrum [obrazek] Posledni zména: 24.5.2013 [cit. 14.3.2016] Dostupné z:
http://flukeatelier.cz/635/barevne-upravy-fotografii-2/
4 FyzWeb [online] Posledni zmé&na: 3.3.2008 [cit. 14.3.2016] Dostupné
z:http:/[fyzweb.cz/clanky/index.php?id=107&id_casti=45
® Homolaicus: Linguaggio e comunicazione [online] Posledni zména 22.4.2015 [cit. 14.3.2016].

Dostupné z: http://www.homolaicus.com/linguaggi/teoria-colori.htm
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Z chemického hlediska barvy nazyvame spise barviva nebo pigmenty. Jde o latky, které
prenaseji a reflektuji do oc¢i svétlo a piiméji je vnimat danou barvu. Barviva a pigmenty mohou byt
dvojiho typu, délime je podle jejich ptivodu. Prvnimi pouzivanymi, a to pravdépodobné az do
19.stoleti, byla barviva organicka, tzn. ziskana z rostlin nebo zivocichti: karmin ziskavany z ¢ervcu
rodu Dactylopius, purpur z moiského plze Hexaplex trunculus) a anorganicka pfirodni. Druha
skupina, tedy barviva anorganické jsou mnohonasobné pouzivanéjsi v dnesni dobé&. Jde o barviva
ziskana z hornin nebo vyrobend uméle ¢lovékem. Tato barviva maji svou vyhodu nejen ve
snadnéjsim ziskavani, ale diky prakticky neomezenym zdrojim jsou také levnéjsi a zaroven
stabilngjsi a odolngjsi. NejvyznamnéjSimi uméle vyrabénymi anorganickymi pigmenty jsou:
titanova béloba, zinkova béloba, olovnata béloba, chromova a kadmiova zlut’, chromova oranz a
cerven, kobaltova modf, chromova zelen; z pfirodnich anorganickych pigmentt jsou to pak kiida,

, e, y , , . 6
vapenec, mramor, jilové mineraly, Zluté okry, Cervené okry, ultramarin, azurit, grafit a saze".

2. Biologicke vnimani barev

2.1.Proces vidéni

Lidské oko vnima barvy v procesu o n€kolika fazich. Svétlo, které do oka ptichazi, prochazi
rohovkou, komorovou vodou, duhovkou, ¢ockou, sklivcem a dopada na sitnici v zadni ¢asti ocni
bulvy. Oko tak funguje podobné jako fotoaparat — zornice zde zastupuje clonu, reguluje mnozstvi
svétla dopadajiciho do oka. Cocka slouzi jako objektiv, tzv. Rasnaté télisko, na kterém je Socka
uchycené dokaze ovlivnit zaostfeni na rtizné vzdalenosti. Na rohovce se svétlo lame, identifikovano
je ale prave az na sitnici, kterd svétlo nejen zachycuje, ale posila nervové signaly do mozku -
obsahuje dva typy bun€k. Nazyvame je ty€inky a ¢ipky. Ty¢inky, kterych je asi 17x vice pro nas
nejsou prili§ podstatné — slouZi totiz primarné k vidéni za Sera. Naproti tomu ¢ipky, kterych je asi 5
miliont slouzi pravé k rozliSovani barev. TyCinky jsou ale rovnéz zodpoveédné za barevnost naseho
vidéni. Za Sera jsou totiz mnohem aktivnéjsi nez Cipky, proto vnimame za zhorSené viditelnosti
zpiisobené nedostatkem svétla podstatné htife rozdily mezi barvami. Ty€inky jsou navic vice citlivé
na kratsi vinové délky, tzn., Ze napiiklad ¢ervenou barvu, kterd ma pomérné vysokou vinovou

délku, za Sera vnimame spiSe jako tmavou nebo dokonce ¢ernou.

® Institut geologického inzenyrstvi [online] Jirdsek, J., Vavro, M.: Nerostné suroviny a jejich
vyuziti. Ostrava: Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a télovychovy CR & Vysoka $kola bansk4 -
Technické univerzita Ostrava, 2008. ISBN 978-80-248-1378-3 [cit. 14.3.2016] Dostupné z:
http://geologie.vsb.cz/loziska/suroviny/pigmenty barviva.html#Organika
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Modrou barvu s krat$i vinovou délkou naproti tomu za Sera vnimame stale jako modrou.
Nejcitliv&jsi je viak oko na barvu zelenou.” Tyéinky i &ipky obsahuji fotoaktivni pigmenty.
Molekuly téchto pigmenti se pii dopadu svétla rozpadaji a vysilaji elektricky impuls, ktery je dal

prenasen nervovou siti.

2.2.Cipky a poruchy barevného vidéni

Co se ¢ipku tyce, rozliSujeme u ¢lovéka tii druhy (stavbou se nelisi, pouze obsahuji jinou
pigmentovou chemickou latku). Lidské oko ma tedy Cipky pro zelenou, modrou a ¢ervenou barvu.
U zelv, plazl a n¢kterych jestéra a ptakd jsou zachovany dokonce Ctyti typy ¢ipkovych bunék, které
se dochovaly z primitivnich obratlovct. Naproti tomu velka vétSina savel mé pouze ¢ipky na
zachyceni oranzové a fialové oblasti spektra.

Protoze méame tedy tfi typy bun€k vnimajicich barvy, vyskytuji se tedy takeé tfi typy
tzv.barvosleposti (medicinsky daltonismus podle Johna Daltona, védce, ktery touto poruchou sam
trpét a rovnéz ji popsal), kazda tedy je projevem nefunkénosti jednoho typu ¢ipka. Velmi vzacna je
porucha vSech tiech typt ¢ipki (tzv.monochromazie), kterd zpiisobuje to, zZe postizeny vidi pouze
ve Skale Sed¢ barvy. Naopak nejcastéjsi je porucha vniméni ¢ervené a zelené barvy. Nasleduje
modrofialova, nepfiili§ ¢astou je porucha barvocitu pro zlutou a modrou. Souhrnné se této poruse
fika dichromazie (funguji pouze 2 typy ¢ipkl). Nastat mize ale také situace, kdy vSechny tfi typy
bunék jsou pfitomné, ale jedna funguje nespravné (anomalni trichromazie). VSechny typy tohoto
onemocnéni jsou dédi¢né a bohuzel je nelze 16¢it.® Castéji se vyskytuji u muzi, rizné zdroje
uvadéji, ze nekterym typem daltonismu trpi kazdy desaty az dvanacty muz. U Zen se toto
onemocnéni prakticky nevyskytuje. Dliivodem je opét dédi¢nost. Gen pro barvoslepost je pfitomen
na chromozomu X a je recesivni. Tzn., Ze Zena by musela mit takto ,,vadné* oba chromozomy X,
aby nemoci trpéla, zatimco u muze, ktery ma chromozom X jediny je tato vada pfitoma vzdy, pokud
takovy chromozom ziska. Z rasové hlediska je nejcastéjsi barvoslepost u bélochti, naopak ¢ernosi
touto vadou trpi velmi vzacng.?

Tyto dva obrazky ukazuji rozdil mezi vnimanim zdravého ¢lovéka a ¢lovékem postizenym

snizenym barvocitem pro zelenou a ¢ervenou:

" REHAK, Jif{, REHAK, Matus a kol. Venézni okluze sitnice 1. vyd. Praha: Grada 2011, 138 stran,
ISBN: 978-80-247-3480-4

8 Zrak [online] [cit. 14.3.2016] Dostupné z:http://www.zrak.cz/ocni-vady/barvoslepost.html

° SIKL, Radovan Zrakové vnimani 1.vyd. Praha: Grada 2013, 312 stran, ISBN: 978-80-247-3029-5



Protoze spravné vnimani barev je dilezité, existuji samoziejme testy barvosleposti, které
Jsou uplatiiovany jako pfijimaci podminka pro ziskani nékterych zaméstnani ¢i dokladd. Jak jsme
jiz zminili, tyto testy by mély byt pfitomny pii 1ékatské prohlidce nezbytné pro ziskani fidi¢ského

opravnéni. Tyto testy jsou ale vyZadovany i u pfijimaciho pohovoru k zachrannym sloZkéch, policii,
-
o ®, .’:b _:‘o
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hasi¢skému sboru u bezpecnostnich pracovnikii. Testy barvocitu jsou velmi jednoduché a Casto se

opakuji.NejrozsitenéjSim testem je klasické rozpoznavani ¢isel v jinak barevnych kruzich —
Ishihartiv test.

A Jak vnimaji svét barvoslepi [obrazek] 1.4.2015 [cit. 14.3.2016] Dostupné z:
http://www.babyweb.cz/barvoslepost-svet-jako-ze-zvlastni-fotografie
A Tshihardv test [obrazek] 18.2.2012 [cit. 14.3.2016] Dostupné z:

https://www.vaszrak.cz/clanky/ishiharuv-test-na-barvoslepost-zkouska-zraku
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2.3.Vnimani barev ve vyvoji lidstva

Jiz prvni homo sapiens sapiens, kteti ptisli do evropské oblasti vidéli svét stejné€ barevny
jako my. Jiz oni m¢li tfi druhy Cipkovych bun¢k v oku. Pravdépodobné prvni barvou, kterou byl
tento lidsky druh schopen vnimat, byla cervena. Pro tuto populaci byla prvotni kofist, a to, jak ji
ziskat. Kdyz ¢ihali na kofist, vice neZ tvar zachytili blizici se zvife diky jiné barvé nez mélo
prostiedi a pozadi. Navic 1idé ve svych prvnich uméleckych dilech zobrazovali objektivni realitu a
samu krev ¢asto pouzivali jako barvivo. Méli piece jen omezené moznosti. Vyuzitelna byla krev a
bilé &i ¢erné hlinky. Casté je v§ak chybna interpretace, Ze lidé v této dobé vnimali méné barev, a
proto malovali tak, jak malovali. Jde viak pouze o nedostatek materialu k malbg.'°

Vnimanim barev u prvnich lidi se zabyval némecky védec Lazarus Geiger (1829-1870).
Podle jeho hypotéz se vnimani barev, stejn¢ jako ostatni lidské schopnosti, vyvijelo az postupem
casu. Geiger ve svych tezich tvrdi, Ze naptiklad Démokritds nebo Pythagorejci rozliSovali pouze 4
zakladni barvy a vse ostatni spadalo pod né. Lidé zacali vnimat postupné barvy v tomto sledu:
Cernd a Cervend nejdrive, poté zluta (obsahujici i zelenou), poté bilou nasledovanou zelenou a
konecné modrou.™*

Ve starovekém svété uz se lidé zacali zamérovat také na odstiny modré a zelené. Prestoze
tyto barvy byly jisté lidmi vidény 1 diive, teprve s prvnimi zeméd¢€lskymi tendencemi pro né ziskaly
vetsi vyznam. Do té€ doby pro né byla prvotni krev, lov. Se zeméd€lstvim pftisly také prvni civilizace
a tedy 1 snahy o péstovani. Ve Starovéké Mezopotadmii, kde zeméd¢€lstvi vzniklo tedy uz lidé
odliSovali odstiny zelené, jelikoZ vice zkoumali rostliny, aby je mohli péstovat a starat se o n¢, a
také odstiny modré, aby 1épe podle barvy oblohy odhadli, jaké bude pocasi, coz pro jejich urodu
bylo stéZejni. Staii Rekové napiiklad uz méli velice dobrou ptedstavu o tom, jak oko vypada a
funguje. Co jim ale zistavalo utajeno, jak vnima barvy. Rlizné skupiny matematika pfichézeli
napiiklad s teoriemi, ze kazdy predmét vysila obtisky, které nase oko zachycuje nebo naopak z
naSeho oka vychazeji paprsky, které na predméty dopadaji.

V této dobé pravdépodobné také dochazi ke vzniku astrologie. Lidé, protoze zacali vice
pozorovat piirodu, zpozorovali jisté piirodni jevy, které se vice ¢i méné pravidélné opakovali. K
témto jevim si zacaly poté dosazovat symboly, nadptirozené sily. Pro toto obdobi lidské civilizace

je typicky tzv.polyteismus, tedy mnohobozstvi.

19 Barvy, barevné vnimani a koloroterapie [online] 2005 [cit.14.3.2016] Dostupné z:
https://www.researchgate.net/publication/268204695_BARVY_BAREVNE_VNIMANI_A_KOLO
ROTERAPIE

" GROSSMANN, Maria. Colori e lessico, G.Narr: 1988, 413s., 5.8



Tehdejsi 1lidé pozorovali jevy jak na zemi, tak na nebi. Nejmonumentéalnéj$im a nejstalejsSim
symbolem pro né bylo samoziejmé Slunce, které se také stdvalo symbolem nejvétsich bohti a Zluta
nebo zlat4 barva tedy i barvou téch nejvyse postavenych.

Tou dobou se do Zivota lidi zac¢ind pomalu ale jist¢ dostavat cirkev. To sice znamena konec
polyteismu, pietrvava ale lidska povércivost a tedy 1 amulety a jiné ,,magické* predméty, kterym
lidem ptisuzovali velky vyznam. Casto tyto kameny nesly jistou barvu, byly tvofeny
polodrahokamy, tedy lesténymi barevnymi kameny. I zde tedy barva nese sviij vyznam. Diky nim se
také rozsifuje malifské paleta. Rozdrcené kameny se vyuzivaji jako pigmenty. A jak zde jiz bylo
zminéno, lidé pozorovali oblohu a nebeska télesa, méli tedy uz zékladni povédomi o souhvézdich a
jiz v té dob¢ vznikla znameni zvérokruhu. A diky vife v magické schopnosti kameni jiz v té dob¢
byly skupiny polodrahokami ptifazeny ke znamenim. Lidé pak nosili kameny samostatn€ nebo ve
formé riznych amuletl pti sob¢ a vétili v jejich ochrannou schopnost pted temnymi silami, jak
nadpiirozenymi, tak pied lupiéi, nemocemi nebo tieba neurodou.

Sttedovek Ize povazovat za rozkvét barevného vnimani a hlavné symboliky barev. To, jak
hluboce byla v této dob¢ symbolika v lidech zakofenéna, jiz dnes nelze jinak nez neosobné popsat.
Pro stfedoveékého Eloveéka byla symboli¢nost tak vSudyptitomna jako Buh, ktery byl
nedomyslitelnou souc¢asti kazdodennich ¢innosti. Pokud mluvime o Stfedovéku, nelze opominout
fakt, ze se jedna o asové udobi trvajici asi 1000 let, takZe ndzorové smysleni a tedy 1 nahled na tuto
tématiku se béhem této doby pomérné znacné promenoval. Co je ale pro celou tuto historickou
periodu spolecné a typické, je vztah k cirkvi a vSudypiitomné odkazy na kiestanstvi. Stfedovék uz
velice dobie znal a rozliSoval teplé a studené barevné odstiny a rovnéZ sytost a vyraznost barev.
Podle toho se totiz poznalo postaveni ¢lovéka. Jen skute¢né bohaty ¢lovek si mohl dovolit roucho
ve vyraznéjsi barvé, jelikoZ barveni latek bylo pomérné luxusni zalezitosti. Také do Stiedoveku
pfechézi obliba Cervené barvy. Ve 13.stoleti ale zaznamenava velky Gspéch také barva modra, ktera
symbolizuje nebe, nekonecno a tedy i vécnost. Navic se stdva barvou kultu Panny Marie a tedy tou
nej&istsi moznou virou a tedy i barvou®.

Renesance, ktera jde ruku v ruce s ptichodem Novoveku, boii vSechny dosavadni nadhledy na
svét a zivot. Naproti gotickému ,,slepému uctivani cirkve a kiestanského boha je hlavni renesancni
ideou ¢lovek a kritické mysSleni. A této ideologii podléha i ndhled na barvy. Misto symbolického
hlediska zde pfichazi nazirani na barvy jako na predmét empirického vyzkumu a kritického
uvazovani. V dilech velkych autort této doby, jmenujme toho nejpovolanéjsiho - Leonarda da
Vinciho, se objevuji odkazy na barvy hlavné v souvislosti s tim, jak je vyrobit, jakou technologii je
pouzivat v uméni, jaké pouzivat ingredience.

12 SOCHOROVA Michaela. Vyznam a symbolika barev ve stiedovéku: bakaldiska prace Bmo:

Masarykova univerzita, Fakulta filozoficka 2013



2.4. Barevné vnimani ve vyvinu ditéte

V minulosti existovalo mnoho teorii o tom, co vlastné novorozené dité vidi a zda vubec
zrakem jiz po narozeni disponuje. Nékteré z téchto teorii také uvadéli, ze dité hned po narozeni
vnima svét Cernobile a barevné vidéni se u néj projevuje az v pozdéjSim Case. Dnes uz jsou vSak
tyto teorie pfekonany. Dokonce podle nékterych védci je dokonce novorozenec na nékteré vinové
délky citlivéjsi nez dospély jedinec. Takto malé dité ovSem vnimé zrakem ptedevsim to, co je od néj
vzdaleno maximalné 30 centimetr(, presto ale krom¢ tvarti vnima i barvy. Podle n¢kolika studii dité
jiz v takto nizkém véku ma barvy oblibené. Mezi ty se fadi predevsim Cervena, kterou dité idajné
vnima uz v prenatalnim studiu, kdy svétlo prostupujici bfisni sténu matky vytvaii v tomto prostiedi
prave cerveny nadech, a proto se dité v blizkosti této barvy citi bezpecné. V nékterych zemich se
proto Cerstveé narozené déti bali do zavinovacek praveé v Cervené barve a ne v bilé, jak je tomu
zvykem u nés.*® Dalsimi preferovanymi barvami jsou zZluta, oranzova a rizova, tedy tony na ,,teplé*
strané spektra. Naproti tomu chladné barvy s kratkou vinovou délkou jako je modra, fialova a
zelend zcela ignoruji. Dalsi pomérné rozsiteny mytus se tyka odstinu barev. VétSina rodict a vlastné
1 spole¢nosti, které se zabyvaji vyrobou potieb pro miminko, je presvédcena o tom, Ze miminko
nejlépe vnima barvy v tlumenych pastelovych odstinech. Jde ale spise o zazitou konvenci uchovavat
dit¢ v ,,Cistoté* tedy v barvach co nejblizsich bilé. Podle prizkumii takto malé déti naopak nejlépe
reaguji na barvy vyrazné az kiiklavé. Ve ¢tyfech mésicich uz dité vnimé barvy mnohem lépe nez
tésné po narozeni. Je dokonce schopné vnimat vice odstinli jedné barvy. Preference barvy je v této
dobé hodné ovlivnéna oblibenou hrackou.

Po roce Zivota ditéte uZ miminko rozeznava vSechny barvy a v hlavé je pomérné lehko
tiech letech véku (u nékterych déti, prevazné divek) dité zacind barvy pojmenovavat a zaradit je. Jiz
v tomto nizkém véku je dit€ schopno pochytit symboliku, ktera tikd, Ze Cervena znaci stat,
nebezpeci nebo minimalné zvySenou opatrnost. Az do ¢tvrtého roku Zivota vSechny déti bez ohledu
na pohlavi ptfijimaji jako nejklidnéjsi prosttedi to, kde se hojné€ vyskytuje rizova barva. V tomto
veéku se u chlapcil vyviji jistd identifikace se svym pohlavim a tedy i kulturni konvence pro to, ze

rizova neni nic pro né.

3 Barvy v Zivoté miminka [online] 6.1.2013 [cit.14.3.2016] Dostupné z:
http://www.mamaaja.cz/ActiveWeb/Article/3234/barvy _v_zivote miminka.html
14 Zrak novorozence [online] 11.9.2013 [cit.14.3.2016] Dostupné z: http://www.rodicka.cz/zrak-

novorozence/


http://www.mamaaja.cz/ActiveWeb/Article/3234/barvy_v_zivote_miminka.html
http://www.rodicka.cz/zrak-novorozence/
http://www.rodicka.cz/zrak-novorozence/

V péti letech veku ditéte by kazdé dit€¢ mélo byt schopno barvy nejen pojmenovat, ale také
identifikovat. Proto je tato schopnost provéfovana u zépisu k povinné skolni dochazce. Nejde jen o
to, aby se zjistilo, zda ma dit¢ dobte vyvinutou slovni zdsobu, ale také jestli ma spravné vyvinuty
zrak. Dokonalé rozliSeni barev i odstini je podle védcii ,,hotovo* kolem sedmého roku zivota ditéte.
Az do puberty ale trva psychologicky dopad barev na jedince a jejich symbolika. V té¢ dob¢ se
teprve formuje vztah jedince k barvam a také testem preference barev Casto psychologové zkoumaji

u takto starych déti psychosocialni vyvo;j.

2.5.Vidéni dospélého Cloveka

Primérny dospély ¢loveék vidi, vinima a odlisi asi 100 000 -1 milion barevnych odstint, zeny
vice neZ muzi, rozeznavaji je presnéji a spolehlivéji. Zajimavosti vSak je, kolik miliond barev ndm
slibuji vyrobeci televizorti nebo mobilnich telefonti. Plazmové televize dosahuji mnohem lepsi a
presnéjsi zobrazeni barev nez LCD (68 miliard 236 vs 16,7 milionu 224).15 Angli¢tina ma pry asi 50
000 oznaceni pro barvy a asi 3000 jich vyuziva v praxi. Casopis National Geographic zase pied
ttemi lety publikoval na svych strankéch ¢lanek, ze podle nékterych védcu existuje mald skupinka
zen, kterd by mohla vidét az 100x tolik neZ ,,obycejny ¢lovek®. Cela tato mutace ma byt zplisobena
opacnym jevem nez pii barvosleposti, kdy jeden druh o¢nich ¢ipkti nefunguje a lidské oko vnima
prave jen dvéma druhy téchto ¢ipkti. Naopak v této malé skupiné zen (mélo by jich byt asi 12%) ma
dochéazet k tzv.tetrachromatii, tedy pfitomnost ¢tyt druhti oénich ¢ipkd. Tyto Zeny by tedy mély
vidét mnohem vice dalSich odstinti jiZ znamych barev. Ale protoze pro tyto barvy neexistuji v nasem
Jjazyce Zadné vyrazy, nebyly by schopné tento zdzZitek popsat. Dalsi problém je v tom, Ze drtiva
vetsina predmétu naseho svéta je vyrobena lidmi s normalnim zrakem, takze vyjimecné Zeny ani
nemaji na cem zjistit, ze jsou jiné. 16
2.6.Synestezie

Jde o zpisob vnimani, které je propojenéjsi nez je bézné. Vyraz synestezie vychazi ze
spojeni feckych slov syn- (spojeni) a aesthesis (vnimani). Jedna se tedy o sdruZzeni dvou i vice
vjemu, které spolu bézné nesouvisi. Vjem je vSak zachycen pouze v mentalni sféfe — ¢lovek ho

skutecné nevnima, ale jeho podvédomi mu to tvrdi.

1> plazmové obrazovka [online] Posledni Gprava: 18.1.2016 [cit.14.3.2016] Dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/Plazmov%C3%A1_obrazovka

16 National geographic [online] 9.7.2012 [cit.14.3.2016] Dostupné z: http://www.national-
geographic.cz/clanky/patrite-k-lidem-kteri-vidi-o-miliony-barev-vic-nez-ostatni.html#.VVubBTeal fSt
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V oblasti synestezie jde teprve o pocatky vyzkumu, nelze tedy fict, Ze by nékde zacinala a nékde
koncila.

syndromu (oznac¢eni nemoc podle védcl neni na misté — jedna se pry spise o dar) je spojeni viemu
grafému a barvy. Velmi Casté je rovne€z spojeni tonu nebo zvuku a barvy — této forme se tika
synopsie a jeji dvé formy fotisma (kdy se k vnimané hudbé¢ piitadi fiktivni vizualni vjem) a fonisma
(opacna situace). Tato forma jasné ukazuje dalsi fakt, ze synestezie se velmi ¢asto projevuje u
umeélct. Rovnéz se vyskytuje vice u Zen (asi 6x castéji). Diagnostika synestetika neni snadné hlavné
z divodu nevédomosti. VétSina takto obdafenych jedincti o své zvlastnosti nevi, predpokladaji, ze
takto vnimaji realitu vSichni. Pokud narazi na zji$téni, ze tomu tak neni, Casto se ze strachu z
nepochopeni s timto vnimanim taji.

V nasledujici tabulce je procentualné vy¢€islen vyskyt riznych typt synestezie:

grafémy — barvy 66,5
Casové jednotky — barvy 22,8
hudebni tony — barvy 18,8
jakékoli zvuky — barvy 14,5
fonémy — barvy 9,9
noty zapsané v partitufe — barvy 9,6
viiné — barvy 6,8
chuté — barvy 6,6
zvuky = chuté 6,2
bolestivé pocity — barvy 58
osoby —» barvy 55
dotyk, hmatovy pocit — barvy 40
zvuky — hmatové pocity 4,0
tepelny viem — barvy 24
jakékoli (i nehudebni) zvuky — chuté 18
orgasmus — barvy 1,0
emoce — barvy 1,0
chuté — hmatové viemy 04

Mudr. Radkin Honzék, CSc, z jehoZz ¢lanku Synestezie: piehled soucasnych poznatkd,
dostupny na webu (http://www.psychiatriepropraxi.cz/pdfs/psy/2010/04/05.pdf) vedle védeckych

poznatkt pfidava i vypoveédi nekolika synestetikii. Docteme se zde, Ze Cislovky maji kazdé jinou
barvu, pti¢emz teplé a syté barvy piisuzuje dotazovany sudym ¢islim a chladné barvy tém lichym.

Dalsi respondentka zase uvadi, Ze vidi barevn€ jména.

A Frekvence rtiznych typl synestezii [tabulka] [cit. 14.3.2016] Dostupné z:
http://casopis.vesmir.cz/files/obr/nazev/2009 780 05:gif/type/html
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Od jiné damy se zase dozvidame, ze starsi tvrdsi chleba ji chutna tak, jako voni rize. Jinému
mladikovi zase nevadi chemikalie, jen ty, co ,,smrdi zelené*. A takovych nebo i jinych ptibéha by
bylo mnoho. Synestezii opravdu védci zatim nedokdZzi ohranicit ani dokonale popsat a rozliSovat.
Miizeme se ale rovnéz setkat se synestezii nepravou, ktera je ¢asto spojena se zménou v organismu
a mé velmi kratké trvani. Casto je podobné spojeni vjemt spojeno s pozitim LSD, silnou migrénou,
epilepsii nebo mozkovymi ptihodami.

Mezi nejslavngjsi synestetiky patii naptiklad malit Vincent van Gogh, hudebni skladatelé
Ludwig van Beethoven nebo Ferenz Liszt. Synestetikem byl s nejvetsi pravdépodobnosti rovnéz
francouzsky ,,ztraceny basnik* Jean Arthur Rimbaud, ktery ve své basni Samohlasky pise toto:

A cern, E bél, I nach, O modr, U zelen hlasek

(...)
A, cerny korzet, plny rudych much
(...)

E, bél stanii, ciry vzduch,

Sip ker a bilych kralii, chveni vrasek;

I, purpur, krev a smich

(...)
U, bozské vibrace, U, zelen mo¥i s vesly,
(...)
O, modry paprsek jejiho pohledu
(pteklad Vitézslav Nezval)

3.Zakladni barvy
3.1.RGB — aditivni metoda
Existuje n¢kolik pfistupti, jak urcit zakladni barvy. Jak jiz vime z kapitoly tykajici se oka,

zékladni barvy z biologického hlediska cloveka jsou ¢ervend, modra a zelend, tedy barvy




rozlisitelné jednotlivymi druhy ¢ipku. Stejné je to u barevného modelu u projektort a obrazovek.
Tento model nazyvany nejcastéji RGB (tedy red-green-blue) funguje na principu aditivniho michani
barev vyzafovaného svétla. To znamend, Zze monitory zaloZzené na tomto principu nepotiebuji zdroj
vnéjSiho svétla, 1ze je sledovat i v naprosté tmé. Riznym michénim téchto barev vznika celé

barevné spektrum, pfi¢emz smichéani vSech tfi ve stejném pomeru vznika bila.

3.2.Subtraktivni metoda

Barvy mtizeme michat také tzn.subtraktivni metodou. Tento termin oznacuje, ze piidanim
kazdé dalsi barvy se ubira ¢aste¢né ptivodni svétlo (tfeba pokud michame barevné filtry). Pti této
metod¢ jsou zakladni barvy azurova, purpurova a zluta. U této metody naopak smichanim vsech tii
zakladnich barev ziskame v idealnim ptipadé Cernou. Realné je tato vysledna barva spise hnédo-
$eda, proto je Eerna v tomto systému pfidavana jako &tvrta. Casto se tato metoda nazyva, rovnéz
jako ptedchozi, podle poc¢atecnich pismen prvni tiech barev a slova KEY pro ¢ernou CMYK (cyan-

magenta-yellow-key) Tento princip je uzivan napf. v tiskarnach.

3.3.HSB (HSV) model

Model typu HSB (Hue, Saturation, Brightness) nebo také HSV (Hue, Saturation, Value) byl
popsan roku 1978 a vyuziva podobn¢ jako model RGB tii veli¢iny barvy. Dava jim ale jinou funkci.
Zatimco metody RGB a CMYK jsou metody pro michani barev, HSB model popisuje barvy blize

tomu, jak je vnima lidské oko.

A RGB - aditivni metoda [obrazek] 3.12.2015 [cit.14.3.2016] Dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/RGB
A Syntézni michani [obrazek] 11.7.2011 [cit.14.3.2016] Dostupné z: http://www.photo-

modr.estranky.cz/clanky/zaklady-fotografovani/psychologie-a-pouzivani-barev-ve-

fotografii.html


https://cs.wikipedia.org/wiki/RGB

Hue — barevny odstin, prevladajici ton se méfi na barevném kole, ma tedy hodnotu 0°-360°,
Saturation — sytost barvy, nékdy také Cistota barvy — méfi se zde pomér Sedi (n€které zdroje uvadeji
téz bilé barvy) v poméru k barevnému odstinu. Méti se v procentech., kdy 0% je barva Seda a 100%
barva pln¢ syta.

Brightness/Value — jas, mnozstvi svétla. Jedna se o svétlost ¢i tmavost barvy. Uréuje, kolik bilého

svétla dany odstin obsahuje.
Podobné funguje i model HSL, kdy L znac¢i Lightness — svétlost, ktery ukazuje, Ze nejlépe vnimame

barvy za primérného osvétleni, tedy ani pii velkém ztmaveni ani pii pfesvétleni.17

3.4.Zé4kladni barvy v pfirod€é a uméni

Z ptirodnich zdroji mizeme urcit¢ zakladni barvy naptiklad na duze, ktera jich ma Sest. Od
Dohromady tyto barvy daji opét bilé svétlo. Bil4 a cernd jsou v ne¢kterych studiich také nazyvany
jako tzv. nebarevné = achromaticke.

Pro umélce a ptfedevsim malife jsou zakladni barvy rovnéz jako v metodé RGB tfi.
Kupodivu se ale neshoduji. Mezi paletu malifskych zakladnich barev patfi zlutd, Cervena a modra.
Témto zakladnim barvam se fika také barvy primarni. Samoziejmé tedy existuji barvy sekundarni,
které vznikaji smichanim dvou barev priméarnich. Sekundarnimi barvami rozumime oranzovou,

zelenou a fialovou. A barvy tercialni ziskame smichanim jedné primarni a jedné sekundarni barvy.'®

7 Barva, barevné obrazy a sprava barev [online] Prof. HLAVAC Vaclav. CVUT [cit.14.3.2016],
Dostupné z: http://cmp.felk.cvut.cz/~hlavac/TeachPresCz/11DigZprObr/04ColorimagCz.pdf
*  HSB model [obrazek] [cit. 14.3.2016] Dostupné z: https://www.script-

tutorials.com/demos/404/hsbh.jpg

18 Barvy a barevna feSeni dokumentii [online] [cit.14.3.2016] Dostupné z:

http://fpm.gomanpages.com/soubory/barvy/barvy.htm
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V bézném zivoté zdkladni barvy rozliSujeme Ctyfi. K malifské trojici se ptidava jeste zelena,
ktera je béZznou kombinaci Zluté a modré. Tyto Ctyfi zdkladni barvy néas provazeji vSude. Nejmensi
baleni pastelek vyrabéné firmou KOH-I-NOOR a Hardmuth je pravé v téchto ¢tyfech barvach.
Stejné tak tyto Ctyfi barvy najdeme u loga svétovych spole¢nosti Windows, Google, ebay, MSN,
Picasa, Terra, Everyday Health a dalsi.

Kromé¢ pojmil zakladni, primarni a sekunddrni barvy zna teorie barev rovnéz termin
komplementarita. Barvy k sob¢é komplementarni jsou jakousi dvojici barev protikladnych.
Smisenim pigmentt téchto dvou barev je barva ¢erna, zatimco smiseni svétel da dohromady bilou.
Mezi dvojice barev k sobé komplementarni patii zelend — Cervend, modra — oranzova, zluta —
fialova.

Piedchozi teorie komplementarity rovnéz souvisi s pojmy teplé a studené barvy. Tzv.

studené barvy se vyznacuji kratkou vinovou délkou a vysokou frekvenci, prototypem je tedy modra.

vvvvv

4. Zkoumani barev
4.1.Starovek

Prvni zminky o tom, Ze byly barvy vnimany také jinak neZ jako barvy, ale tieba jako
rozliSuje 4 zékladni barvy, a to bilou, ¢ernou, Cervenou a zlutozelenou, které také ptipisuje ke
Ctyfem piirodnim zivliim — ohni, zemi, vod¢ a vzduchu. Tvrdi také, Ze v oku jsou obsazeny praveé

tyto zivly, a proto tak dobfe rozeznava barvy.19

Barevny trojuhelnik [obrazek] [cit.14.3.2016] Dostupné z: https://s-media-cache-
ak0.pinimg.com/736x/bf/47/45/bf4745ae8685ea6483339ba2c948ebc4.jpg
¥ VITEK Tomas. Empedoklés I. Herrmann & synové: 2001, 458 s.
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Naproti tomu napt. Démokritos z Abdér existenci barev piimo popird. Tvrdi totiz, ze barvy
stejné jako tfeba viing jsou jen pocitky naseho stale se méniciho vnimani reality, kterd sama o sobé
tyto vlastnosti nema. Podle povésti se Démokritdés dokonce dobrovolné oslepil, aby nebyl rusen
témito nestalymi vjemy a mohl stavét své poznatky pouze na rozumové b4azi®. Soucasnik
Démokrita Hippokratés se poprvé dotkne psychologie barev, kdyz je ptidéli ke ¢tyfem zékladnim
charakterim.” Barvami se zabyval i Sokrates, ktery na ng ale nahliZel z pon&kud jiného hlediska.
Zajimalo ho predevsim, jak umélci, a to predevsim maliti, dokazi zachytit naptiklad lidské
charakterové vlastnosti ¢i jiné abstraktni entity, které sami o sobé zddnou barvu nemaji. A dochazi k
nézoru, Ze toto viechno jsou barvy schopny na malifském platné vyjadiit.” Platdn navazuje
Castecné na Sokrata, ale ma k jeho studii barev jisté pochybnosti. Podle néj je zrak néco, co nas
klame prave pii vnimani barev. Tvrdi, ze existuji tzv. Tti pohyby ohné¢, které ovliviiuji nase barevné
vnimani. Prvnim ohném je barva pfedmétu, druhym nase oci a tfetim denni svétlo. Barva pfedmétu
je spojovana s ohném, protoZze je podle Platona stejné tak neuchopitelna. O¢i byly s ohném spojeny
jiz pted timto filosofem (jeden ze zivll, ktery oko obsahuje) a denni svétlo vychazi z ohné Slunce,
spojuje se s ohném vychazejicim za naSich oc¢i a misi se s ohném pohybu barev, v§e dohromady pak
vnika do naSeho téla a duse, kde vznikd vjem. Platon se zminuje o Cerné a bilé barvé, jako
samostatné barvy povazuje lesk a tipyt. Déle se u né&j setkdme s ¢ervenou, Zlutou, purpurovou,
hnédou, Sedou, plavou modrou a zelenou. Nékteré z téchto barev ale vznikaji miSenim barev jinych
(napft.zluta vznika smiSenim Cervené, bilé a lesklé).23 Podle Platonova Zaka Aristotela je zrak
smyslem druhofadym, neni tedy nezbytny k ziti (jako naptiklad hmat), ale slouzi pouze k
obohacovani nasi existence. Aristoteles tvrdi, Ze vlastnosti vnimaného jsou vnimany smyslovym
ustrojim tak, Ze toto Ustroji piejima vlastnosti daného predmétu. Rovnéz on také pfipousti moznost
omylu v rozliSeni barvy. T¢€leso nebo pfedmét ma barvu urcitou, ov§em vnéjsi podminky mohou
zpisobit zménu — naptiklad svétlo. Podle Aristotela existuji pouze dvé zakladni barvy — ¢ernd a bila
(¢i spiSe protiklad svétla a tmy). Ostatni barvy pak vznikaji bud’ tak, zZe zdkladni barvy plisobi pies
sebe, jsou pro svou nepatrnost neviditelné, ale to, co noveé vznika, je viditelné. U této teorie velmi

zalezi na poméru miseni téchto barev.

20 STAVEL Josef. Anticka psychologie. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi 1972, 140 s.

2 MAKOVELSKU Alexandr Osipovi¢. Zlomky starofeckych atomistii. Praha: SNPL - Statni
nakladatelstvi politické literatury 1953, 322 s.

22 XENOFON. Vzpominky na Sokrata. Praha: Svoboda 1972, 450 s.

3 STAVEL Josef. Anticka psychologie. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi 1972, 140 s.



Druhy zptsob, jak podle Aristotela vznikaji dalsi barvy spektra je pronikani — tak, ze se vrstvi jedna
barva na druhou. Ptikladem budiz Slunce, které je podle né&j ve své podstaté bilé, ale kdyz pronika
skrze mlhu, mutize se jevit jako rudé. Toto prozafovani Aristoteles pfirovnava k souzvuku tont, které
rovnéZ spolednd vytvakeji ndco zcela nového.?* Gaius Plinius Secundus ve své Naturalis historia
rozdéluje barvy na tlumené a Zivé. Zivé mizeme také nazvat zakladnimi — je jich Sest. Viechny

barvy existujici podle n¢j pochazeji z prirody nebo vznikaji miSenim téch, které pochazeji z piirody.

4.2 Stredovek

Stredovek ptinesl zna¢né rozdily ve vnimani a tedy i ve zkoumani stranky barev. Nazirani na
kréasa se ve stiedoveékeé estetice velmi lisilo. Jak zde jiz bylo zminéno, za v§im stala predevsim
ktestanska tradice, ktera urCovala tehdejs$i mySleni. Upfednostiiovala se krasa duchovni, Cistota a
krasa pfirozend — takova jakou stvofil Bih. Basilius z Caesareje definuje jisty vztah mezi svétlem
(bozim sv&tlem) a smyslovymi organy.” Vie, co na svété vniméame je pouze odleskem bozského
vyzafovani na tomto svété. Augustinus Aurelius na prelomu 4./5.stoleti byl jiz nékolikatym
filosofem, ktery se snazil sjednotit antické a sttedoveékeé estetické vnimani. Jiz nékolik desitek let
pfed nim rani sttedovéci filosofové a teologové hledali to spravné antické uceni, které by bez
rozporu s kiest'anskou etikou mohli pfevzit.26 Ptestoze Augustinus je velkym obdivovatelem
zemské krasy jako to bylo typické pro starovék, zaroven na tuto krasu nahlizi jako na bozi stvofeni,
tedy stfedoveéké smysleni. Podle néj ma kazdé vnimani krasy dvé slozky — bezprostfedné vnimanou
a duchovni. Pfeneseno na ptiklad barev to znamena, Ze zrakem vnimame jasné danou barvu, ale az
duchovni slozka (tedy symbolika barvy, ktera byla pro sttedovek tak typicka) utvoti z tohoto vjemu
dokonalou krasu. Také tvrdi, Ze krasa spoc¢iva v celistvosti a vztazich. Kazd4 barva je tedy liba oku,
pokud spravné zobrazuje, co mé a zapada tedy do dokonalého kontextu. Augustinus dava prednost
barvam Zivym pied mdlymi, nadevse ale upfednostiiuje svétlo slunecnich paprskii. Augustinovo
uceni ukazuje smer vS§em dal$im stfedovékym myslitelim, je zékladem pro vnimani celé estetiky

y w127
sttedovéku.

#ARISTOTELES. O dusi. Praha: Rezek 2000, 304 s.

2 pTACKOVA, Brigita, STIBRAL, Karel. Estetika na dlani. Rubico: Olomouc 2002

8 RADL, Emanuel. Utécha z filosofie. Brno: Conditio humana 1947, 112 s.

2" SVOBODA, Karel. Estetika svatého Augustina a jeji zdroje. Brno: Masarykova univerzita 1996;
Praha: Karolinum, 2000, 280 s.



4.3.Renesance

Renesance se vraci ve viech svych estetickych aspektech k starovéku. Rim je znovu na
vysluni civilizace. Barvy jsou zkoumany hlavné¢ z malifského hlediska. Nahled na n¢ se 1isi Skolu
od skoly. Florencie uptednostiiuje pred barvou Cisté linie, detaily a dokonalost kresby, zatimco v
Benatkach se malifi vyznacuji ponc¢kud horsi kompozici, ale za to vyzdvihuji roli barev a svétla.
Vice nez teorii se ale renesan¢ni malifi zabyvali technikami, jak barvy spravné namichat, kde ziskat
latky a ingredience pro jejich ptipravu a jak barvy spravné vyuzit ve svych dilech, aby byly

autentické, nepfili§ nakladné na vyrobu, dobfe se s nimi pracovalo a vydrzely nejlépe navéky.

4.4 Novodobeé zkoumani barev

Vyraznym objevem ptispél do teorie svétla a barev holandsky uc¢enec Christiaan Huygens
(1629-1695), ktery byl zastancem vinové teorie svétla. Ve svém dile Traité de la lumiére (Traktat o
svetle) z roku 1690 tuto teorii sepsal a analogicky svételné viny ptirovnal k vindm zvukovym.

Jiz zminény Isaac Newton rozdélil poprvé bilé svétlo na barevné spektrum, tedy 7
zékladnich barev (7 byla ¢islem mystickym). Newton se optikou vedle dalSich svych obori velice
zabyval a své myslenky a poznatky sepsal roku 1704 v dile Optics or a Treatise of Reflections,
Refractions, Inflections and Colours of Light.

Na pocatku 19.stoleti dospéli dva v&dci nezavisle na sobé zjisténi, ze svétlo se skutené
pohybuje pomoci vin - Angli¢an Thomas Young a Francouz Augustin Jean Fresnel.

Skotsky fyzik James Clark-Maxwell (1831-1879) pfichazi s pievratnou teorii
elektromagnetického pole, kterd vysvétluje vSechny optické jevy, neni s ni¢im v rozporu. O 12 let
pozdé¢ji tuto teorii némecky fyzik Heinrich Hertz prokazal. A v této dobé, diky znalostem o vinové
délce je poprvé jasné, co jsou to barvy — svétlo s riiznou vlnovou délkou.?

Dalsiho brouka do hlavy vS§ak védctim zabyvajicim se touto problematikou zasadil roku
1905 zaméstnanec patentniho Gfadu Albert Einstein (1879-1955). Vraci se zpét 0 mnoho desetileti k
tvrzeni, Ze svétlo jsou Castecky — a pfichazi s kvantovou teorii svétla a pojmem fotony. Zavadi
frekvenci svétla a fakt, Ze svétlo se nékdy sice chové jako vinéni, ale nékdy také jako proud castic.
Dalsimi autory, ktefi se v této oblasti angazovali jsou naptiklad Johann Wolfgang Goethe nebo Jan

Evangelista Purkyng.”®

28 Wikipedia: James Clerk Maxwell [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
https://en.wikipedia.org/wiki/James_Clerk_Maxwell
2% LEPIL, Oldtich. Fyzika pro gymnazia - Optika. 1.vyd. Praha: Prometheus 2010, 206 s.
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Velmi vyznamnou osobnosti ve zkoumani barev je némecky filosof a basnik Johann
Wolfgang Goethe. Jeho prace Nauka o barvéch z roku 1810 je velmi inovativni. Goethe v dobé, kdy
byly barvy zkoumany pouze fyziologicky, poprvé nahlizi na barvy jako na néco, co mize piisobit na
cloveéka 1 pocitove. Barvy déli na pozitivni a negativni. Jeho rozdé€leni se prakticky shoduje s dnesni
teorii studenych a teplych barev. Pozitivnimi barvami jsou pro néj ¢ervena, oranzova a zluta,
zatimco negativnimi modré a fialova. Zelenou Goethe vidi jako neutralni. Pravé on dava zaklady
tomu, co dnes nazyvame psychologif barev.®® Piestoze Goethe je na svoje zkouméni barev velmi
pysny, fyzikové jeho badani povazuji za bezcenné.

Na Goethea navazuje ve svych studiich némecky filosof a myslitel Rudolf Steiner. Jeho
prednasky z roku 1921 shrnuté do svazku Tajemstvi barev se zabyvaji piedevs§im vyznamem barev
ve vytvarném umeni. Steiner predevsim zkouma to, pro¢ se hmota jevi jako barevna. Doslova se pta
Jak se barva fixuje na télesnosti 3
Steiner se pohybuje na hrané fyziky jakoZto védy exaktni a uméni, které pro néj bylo stéZejni. Tvrdi
totiz, ze barvou jako fyzikalni jednotkou se mize zabyvat jen fyzik, ale my vSichni ostatni barvy
vniméme z podobného hlediska jako umélci. Steiner barvy rozdé€luje tiplné jinak, nez bylo doposud
zvykem: ,,....zivé vytvdri svilj obraz v mrtvém, a Ze tim vznika zelenda. Potom jsme vidéli, Ze dusevno
dava svuj obraz v zivém, a Ze tim vznika barva broskvového kvétu. Videli jsme, Ze duchovni se
zobrazuje v dusevnim, Ze tim vznika bila, a konecné Ze mrtvé se zobrazuje v duchovnim, a videli
Jjsme, Ze tim vznikd cernd. “.* Steiner také velmi brani Goetha. Rik4, Ze lidé berou v Gvahu jen
fyziky, ale pfitom se radi divaji na obraz. ,, Svétlo skrze tmu je cervené, temnota skrze svetlo je
modra. “>
Jeden z nejvlivnéjSich filosofil jazyka 20.stoleti Ludwig Wittgenstein se zabyva spise nez
barvami samotnymi jejich ndzvoslovim a kontexty.®*

Jak uZ bylo zminéno v kapitole Fyzikélni vlastnosti barev, velky podil na vyzkumu barev z
jazykového hlediska a hlediska etnického maji védci Berlin a Kay. Podle jejich vyzkumu pojmt pro
barvy v jednotlivych jazycich existuje 7 stupiii barev (l.-bila a ¢erna; I1.-ervena; I11.-zelena nebo

zluta; IV.-zelena a Zluta; V.-modra; V1.-hnéda; VII.-oranzova, rizova, fialova, Seda).

%0 GOETHE, Johann Wolfgang: Nauka o barvaich: Smyslove-mordalni ucinek barev, Fabula: Hranice
2003

$ISTEINER, Rudolf. Tajemstvi barev. Hranice: Fabula, 2005, 240 stran, s. 10

82 Tamtéz, s.48

3 Tamtéz, s.140

* WITTGENSTEIN, Ludwig. Poznamky o barvéch. (P¥eklad a avodni studie Ondfej Beran). 1.
vyd. Praha: Filosofia, 2010



Podle evolucni teorie Berlina a Kaye jsou terminy barev, které obsahuji afix, vice nez jeden kotfen
nebo jméno novejsi, nez ty, které tato kritéria nespliuji. Rovnéz podle nich plati, Ze terminy
kategorie Vl.jsou starsi nez terminy kategorie VIILatd. Z toho vyplyva, zZe terminy kategorie 1.by
mely byt temi viibec nejstarsimi v kazdem jazyce. % Tito védei rovndz piisli s tim, Ze rtizna jazykova
spoleCenstvi si sice rozd¢luji barevné spektrum razné, ale vzdy zde dochézi k urcité shod¢. Toto
zkouméani nazvali zakladni barevndé terminologie, ktera ma podle nich tato pravidla:
A termin pro barvu se musi skladat pouze z jednoho morfému (zelend), nikoliv s piivlastku a
tohoto morfému
A barva, ktera je timto terminem oznacovana nesmi byt obsazena v barvé, ktera je oznacovana
jinym terminem
A tento termin se nesmi vztahovat jen na malé mnozstvi pfedméti, typickym piikladem toho je
blond’aty
A termin musi byt vS§eobecné znamy vSem piislusnikiim tohoto barevného spolecenstvi
Berlin a Kay rovnéz piisli s terminem fokalni barvy. Jde o dalsi pravidelnost, ktera se v riznych
jazycich vyskytuje. Fokalni barva je prakticky vzato nejtypictéjsi priklad dané barvy. A ta je pro
vSechny lidi vlastné identicka, tzn. pozice tzv. fokalni barvy se prakticky neli§i mezi mluv¢imi
riznych jazyku vice nez mezi mluvéimi stejného jazyka. To ukazuje na to, ze barevné kategorie
maji centralni ¢leny, tedy barvu, ktera je vice odpovidajici terminu ¢ervend nez jina. A ta je

nazyvana Berlinem a Kayem fokalni ¢ervenou.*® "

% GROSSMANN, Maria. Colori e lessico, G.Narr: 1988, 413s., 5.15

% |AKOFF, George. Zeny, ohefi a nebezpené véci. Praha: Triada 2006, 656 s. ISBN: 808613878X
87 Zeny, ohefi a nebezpeéné véci [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://rodyna.cz/id32402/jazyk/jazykove%282da/aplikovana%281_lingvistika/Faktorizace/Lakoff/Z
eny_ohen_a_nebezpecne_veci/kap2b.pdf

%GROSSMANN, Maria. Colori e lessico, G.Narr: 1988, 413s.



5. Psychologie barev
5.1.Hippokratés

To, ze barvy plisobi nejen na lidské estetické vnimani, bylo zndmo nejspis od nepaméti.
Myslenku, ze barvy mohou charakterizovat povahové vlastnosti ¢lovéka, jeho charakterové rysy a
pocity nebo ze také dokazi jisté emoce v clovéku vzbouzet, poprvé vynesl na svétlo svéta fecky
1ékat Hippokratés (asi 4.stoleti pt.Kr.). Ten, jak jiz bylo zminéno vySe, rozdé€lil charaktery clovéka
na zakladni 4 — dnes notoricky znamé jako melancholik, cholerik, sangvinik a flegmatik. Témto
Ctyfem typim charakteru Hippokratés ptisoudil nejen krevni tekutiny, jak rovnéz vime, tedy
sangvinik — krev (sanguis), cholerik — ZIu¢ (cholé), flegmatik — hlen (flegma) a melancholik — ¢erna
zlu¢ (melos), podle toho, kterd z téchto tekutin ma v téle ¢lovéka pievahu a tedy 1,,lvi podil* na
povaze tohoto jedince, ale také zékladni Etyfi barvy. Sangvinikovi tedy byla pfisouzena ¢ervena,

flegmatikovi zelena, melancholikovi modré a cholerikovi Zluta.
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5.2.Ernst Kretschmer a Edward Bullough

Dnes v psychologii barev mtizeme vysledovat rizné proudy zkoumdani. Nejvyraznéjsi patii
tfi tyto proudy: 1) prozitkova kvalita barev, 2) psychofyziologicka stranka vniméni 3) symbolicka
hodnota barev, coz souvisi spie s dalsi kapitolou.®® Za zakladatele tohoto moderniho vnimanf

barev jako psychologického aspektu povazujeme Johanna Wolfganga Goetheho.

A 4 typy charakteru [obrazek] Dostupné z:https://cs.wikipedia.org/wiki/Temperament
% JANKOVIC, Adam. Vnimani barev: diplomova prace. Brno: Masarykova univerzita, Fakulta
pedagogicka, 2005. Vedouci diplomové prace: RNDr. Jindfiska Svobodova, Ph.D.



V dnesni, doslova moderni, tj.od 50.let 20.stoleti, dob¢ se vyzkum psychologie barev
soustfed’uje zejména na psychologické testy zalozené na empirickém vniméani barev. Protoze, jak uz
jsme zde zminili, vinimani barev je zaloZeno pfedevsim na subjektivni bazi, vyraznéji na n¢ reaguji
lid¢ vice citoveé zaméteni. Némecky védec Ernst Kretschmer (1884-1964) rozdélil typy charaktera
lidi podle somatotypu na tzv. Cyklothymy a schizothymy. Cyklothymové, tedy lidé veselejsi,
robustnéjsi se sklony k tloust'ce, otevienéjsi mnohem vice podléhaji svym citlim, pocitim a
naladam, a také proto jsou k barvam mnohem vnimav¢jsi. Naproti tomu schizothymové jsou podle
Kretschmera vytahli, hubeni, systemati¢ni a k citlim, a samoziejmé tedy 1 k barvam imunné;si.
Vnimaji spise tvary nez barevné odstiny. Pokud uz barvy vnimaji a preferuji, zamétuji se spise na
studené odstiny, tedy modrou a zelenou, naproti tomu cyklothymové preferuji zlutou a ¢ervenou.
Kretschmer déle teorii rozpracovaval a dostal se 1 k vice somatotypim. Jeho prvotni rozdéleni je ale
nejznémnéjéi.4o Ke stejnému zavéru dosel i §vycarsky psychiatr Carl Gustav Jung (1857-1961), ten
ovSem vynechal myslenku somatotypu a typy pfejmenoval na dnes pouzivané extroverty a
introverty.

Britsky psycholog Edward Bullough rozlisil 4 typy charakterti: objektivni, intrasubjektivni,
asociativni a charakterovy. Objektivni typ, jak uz je obsazeno v jeho nazvu, je citové velmi malo
ovlivnitelny. Intrasubjektivni typ je naopak velmi zaloZeny na citech. Asociativni typ je ovlivnén

riznymi kontexty, charakterovy typ vnima barvy jako symboly pro povahu osobnosti:

Typ objektivni = typ popisny, resp.znalecky
typ intrasubjektivni = typ pozorovaci + emocionalni
typ asociativni = typ pozorovaci + emocionalni + znalecky

typ charakterovy = typ emocionalni + pozorovaci **

5.3. Hermann Rorschach, Max Lischer a jejich barevné testy
Dal§im vyznamnym védcem na poli barevné psychologie byl dalsi Svycarsky psychiatr
Hermann Rorschach (1884-1922), ktery je dodnes znamy piedevs§im diky svému testy preference

barev, ktery je nejuznavanéjsi psychodiagnostickou metodou na svéte.

%0 Studium psychologie: Teorie temperamentu [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:

http://www.studium-psychologie.cz/psychologie-osobnosti/4-temperament-teorie-

temperamentu.html

* KULKA, Jifi Doc.PhDr. Psychologie uméni. Praha: Grada 2008, 440 stran, 5.367



Tento test se sklada z 10 ,,skvrn* ¢ervenym nebo ¢ernym inkoustem na bilém papite, pielozenych a
tedy symetrickych, které odhaluji psychiatrim celou osobnost.

Fantazii se v identifikaci téchto tvari meze nekladou, neexistuji zde Zadné moznosti. Proto jsou
odpovédi tak rozdilné a vysledky tedy tak pfesné. A barva zde rovnéz hraje roli. Lidé citove
zalozeni davaji dlraz i na barvu skvrny, lidé citové chladné;si nerozlisuji zda je skvrna Cerna ¢i
Gervena.*?

Hodné¢ ale mize zaleZet i na osobni preferenci barev. Kazdy ¢lovék ma své barvy oblibené,
barvy, které jsou mu lhostejné a barvy, které v ¢lovéku podnécuji negativni emoce a dokonce odpor.
Tomuto tématu se vénuje psycholog Max Liischer ve svém testu. Zakladni barvy modrou, zelenou,
Cervenou a zlutou piifazuje k zakladnim lidskym potfebam: modra — klid, zelena — sebeuplatnéni,
zluta — nad¢je, ¢ervena — Cinnost, a dopliuje je fialovou, hnédou, cernou a Sedou. Testovany pak
tyto barvy fadi podle preference, pfi¢emz zalezi nejen na potadi, ale také na vztazich mezi barvami,
jak jsou poskladany. Vysledku je obrovské mnozstvi, a tedy vyhodnoceni testu pomérné slozité.
Nejvétsim problémem tohoto testu je fakt, Ze je velmi ovlivnitelny momentalnim naladénim
testovaného. Aby se tomuto ptedeslo, pouziva se pro zasadnéjsi testovani tzv. Velky Liischer, kde je
testovanému predlozeno 73 tabulek s 25 barvami. V tomto testu je nutno provést celych 44 voleb, a
tedy i vysledek je presngjsi.**

Dal$im vyznamnym testem je tzv. Pyramidovy test, kde se barvy fadi od nejoblibené;si k
nejméné oblibené. Mezi nejcastéji volené barvy v tomto testu patii modra, Cervena, zelena a Zluta v

tomto pofadi, pficemz se lisi preference u muzu a Zen.

5.4. Vyuziti psychologie barev, chromoterapie

Co obecné preference jednotlivych barev vypovida o ¢lovéku a jeho povahovych rysech?
Obecné vzato je modra povaZovana za barvu klidu, spokojenosti a duSevni rovnovahy. Kdo tedy
modrou barvu uptednostiiuje, touzi po klidu a rovnovaze. Zelenou barvu voli naproti tomu lidé
state¢ni se svym nazorem. Cervenou barvu maji radi energiéti, veseli lidé s touhou po uspéchu.
7Zlutéa barva je oblibenou barvou lidi s velkym oéekavanim, naopak jejim odmitanim lidé znaci

strach z budoucnosti.

42 Metodicky portal: Rorschachtiv test [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://dum.rvp.cz/materialy/rorschachuv-test-skvrn-2.html

43 Wikipedia: Rorschachiv test [online] Posl. Zména 26.1.2016 [cit.15.3.2016] Dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/Rorschach%C5%AFv_test

* Medicinman.cz: MUDr. Dana Mafiaskova: Liischertv test [online] Posl. Zména: 22.6.2011

[cit.15.3.2016] Dostupné z: http://medicinman.cz/?p=metody/luscheruv-test



Fialovou barvu Casto voli lidé dusevné nezrali, lidé bez jednoznacné preference, ti, kdo spise
kalkuluji s ndzory (diplomaté). Hnédou barvu preferuji lidé baZici hlavné po vlastnim pohodli. Seda
barva je tajemna a neutralni, a o svém preferovateli fikd, Ze je to osoba, ktera nechce o sob¢ piilis
prozrazovat a spiSe zapadnout. Preference ¢erné barvy znaci vnitini neklid a vzdor.*®

Psychologie barev se v dnesni dobé stala velmi oblibenou disciplinou, jak uz ve védeckém
testovani osobnosti (v pfijimacich testech u jistych povolani), tak v zabavni psychologii. Kromé
véstell, hadact z karet a jinych ezoterikt psychologii barev vyuzivaji i mnohé firmy z rozlisnych
oboru. Napftiklad firma Colorlak zabyvajici se vyrobou barev na rizné materialy, podle svych
sloganii specialista a profesional ve svété barev, na svych strankach rozpracovava celou psychologii
barev a moZnost jejich pouZiti v interiérech.*®

V ezoterice maji barvy trochu jiny vyznam nez u Liischera. Ezoterikové pfisuzuji barvam
nadpozemsky, ptimo vesmirny vyznam. Cervena podle astrologii a vé&stcti podnécuje chut’ do
zivota, chut’ k jidlu i k sexu. Je to barva smyslnosti, Zadostivosti a dobyvacnosti, rovnéz aktivity,
podnécuje k ¢innosti jakéhokoliv druhu.

Razova je stejné jako Cervena barvou lasky, ale bez pudovych smysli. Je v ni néha,
oddanost, sentimentalni city. Pry zvySuje chut’ na sladké, mozna proto je tolik bonbonti a
cukrovinek v rizovém provedeni. Snoubi se v ni vasniva Cervend s klidnou bilou, takze rizova
zahrnuje volnost a energii zaroven.

Oranzova je rovnéz podobna Cervené, takze 1 ona podnécuje chut’ k aktivité, k Zivotu, veseli,
optimismu. Vzbuzuje otevienost, sebediivéru a ndklonost. S ptidanim Zluté do Cervené ale ptichazi
trochu hektického rozéileni.

Hnéda je spjata s ptirodou a zemi. Uklidiiuje, souvisi s teplem domova, znamena zajisténi,
stabilitu, tradici, ale rovnéz odtikani. Hnéd4, jelikoZ vznika z kombinace oranzové a cerné barvy,
nese si aktivitu ¢ervené, kterd je ostatnimi tony ponékud ztlumena.

Zluté je barvou veselosti, energie, pozitivniho mysleni. Je symbolem moudrosti a podnécuje
pamét a schopnost kontaktii. Zluta nese obrovské mnozstvi energie, ktera se chce uvolnit.

Symbolizuje snahu rozvijet se, povrchnost a ¢astecné zavist.

> VYSEKALOVA, Jitka. KOMARKOVA, Riizena. Psychologie reklamy, Praha: Grada Publishing
2000, s.65-69

% Colorlak: Psychologie barev [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://lwww.colorlak.cz/public/userfiles/file/psychologie%20barev.pdf



Zelena je pfirodni barva, iniciuje mladi, vitalitu. Zelena uklidiiuje mysl, dusi i o¢i. Znaci
spolehlivost, snahu o zajisténou budoucnost, uklidiiuje nervozitu. Jelikoz se v ni misi modra a zluta
— barvy protikladu, v zelené ziistava klid. Zelena je barva lidi odolnych, tvrdych a nezdolnych.

Modrou barvou stejné jako starovéci filosofové mini ezoterikové klid a mir. Je to barva viry,
oddanosti a soustifedéni. Je proto vhodna pro potfeby meditace. Reprezentuje stalost a stabilitu.

Fialova je symbolem zmény, magie, inspirace, kreativity. Rovnéz mtize symbolizovat
smutek a odlouceni. Je rovnéz harmonii protikladl — snoubi se zde ¢ervena muzska a modra zenska
stranka.

Cerna barva znaci nejen smutek a zal, ale také démonismus, vSe temné a nevysvétlitelné,
nejasné — barva noci, kdy neni nic vidét. Pfesto je to barva distojnosti a povySenosti, ale i nicoty.

Bila je barva Cistoty a nevinnosti. Jak dusevni, tak télesné. Bilou barvu ma pravda, citlivost,
jemnost, stav vykoupeni. Symbolizuje neomezené moZnosti (Cisty stil).

Seda barva je barvou vieho, co je mezi &ernou a bilou. Je to tedy barva kompromistl,

L 1o o . . 474
strachu, netispéchii a vzdavani se vlastniho nazoru. 8

To, ze barvy vnimame nejen védomé, ale 1 podprahoveé samoziejmeé zjistili nejen védci
zamé&feni na smysly, vnimani a uméni, ale také aranzéfi, designéfi a kreativci z reklamnich agentur.
Ze jsou nékteré barvy vice oblibené a nékteré méng, a také to, Ze na nas jisté barvy ptisobi lépe nez
jiné, ze n€které nas podnécuji k jidlu, jiné zase ke spanku, znamena, ze existuji i barvy, které nas
pfiméji nakupovat nebo dat piednost jedné firm¢ pied druhou. Stranky GuerillaMarketing.com,
zabyvajici se netradi¢nimi formami propagace a reklamy, zvetejnily nasledujici tabulku vnimani

barev muzi i zenami a asociace, které v nas barvy vyvolavaji.

" Esoterika: Duhovy svét barev ma magickou silu [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://www.esoterika.cz/vesteni/duhovy-svet-barev-ma-magickou-silu

“® 1| giardino del Benessere: I significato dei colori [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://www.ilgiardinodegliilluminati.it/significato_e proprieta_dei_colori/il_significato_e_le_propri

eta dei colori.html

A GuerillaMarketing: Vnimani barev [tabulka] Dostupné z:

https://www.interval.cz/clanky/podprahove-vnimani-barev/ (nésledujici stranka)
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http://www.ilgiardinodegliilluminati.it/significato_e_proprieta_dei_colori/il_significato_e_le_proprieta_dei_colori.html
https://www.interval.cz/clanky/podprahove-vnimani-barev/
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Jesté dal v psychologii barev zali stafi Egyptané a Cifiané, v jejichz udeni se samoziejmé
pokracuje dodnes. Ti vyuzivali lé€ebné Ginky barev v takzvané chromoterapii. Dnes se tato metoda
fadi k alternativni medicin€ a funguje na principu zachovani spravného poméru energii v téle, ke
kterému nam pomiize praveé pusobeni barev. V této metod¢ 1écby najdeme podobné barevné ucinky
a 1 podobné vlastnosti barev jako v jiZ zminéné ezoterice. Chromoterapii ale vyuziva i bézna
zapadni medicina. Zelena napiiklad ma ¢lovéka nejvice uklidiovat, proto je casto vyuZivana v
¢ekarnach u lékafe nebo obecné v nemocnicich. Modrou naopak uZzivaji dietologické poradny,

protoze ze vSech barev nejméné podporuje chut’ k jidlu.

6. Barva jako symbol

Jak jsme se jiz zminili vyse, barva byla uz od starovéku vnimana jako symbolicka. Prvotni
symbolikou barev byla teda bozstva, tedy konkrétn¢ jednotlivi Bohové pro jednotlivé entity,
elementy ¢i zivly. UZ v této dob¢ byly rozliSovany 4 Zivly — Oheil se symbolickou ¢ervenou, Zemé,

jejiz barva je zelena, Vzduch spjaty se Zlutou a Voda s typickou modfi.

6.1. Barevna symbolika v lidovych tradicich a ndbozenstvi

Ve vétSing kultur, at’ uz evropskych, tak i vzdalenéjsich je ruda barvou ohné¢. Oheit ma vSak
svou podstatu v kazdé kultute ponckud odlisnou. V taoismu ohen symbolizuje Zivotni zkousky a
velkou spiritudlni hodnotu. Kfest’anstvi ma v ohni pfedevsim symbol plamene pekelného, tedy

néceho, Ceho je tieba se obavat. Tato tradice je vSak pfevzata s zidovské viry, kde se véti, ze Blih



dal vladu nad ohném padlému andélovi — Satanovi. Rusé vlasy Zen byly pro prvotni Kiestany
rovnéz symbolem démonismu, prave tyto Zeny byly nejcastéji oznacovany za ¢arodéjnice a
oprostény od tohoto prokleti byly rovnéz rudou — ohném. Ruda barva je ale rovnéz barvou krve a
vSeho, co s ni souvisi. Jak jsme zde jiz uvadéli, byla to prvni barva, kterd byla pro pravékého
clovéka podstatnd — krev znamenala lov, obéti a potravu. Dnes jsou toho dokladem predevsim
sttedoevropské Venuse (sosky zenské postavy), které casto nesly stopy Cervené barvy.
Pravdépodobn §lo o stopy piimo krve, kterd znamenala Zivot, zrozeni. Zivot se rodi pravé z krve
(menstruacni krev, krev pfi porodu). Ve stejné dob¢ byly podle pramenti hroby zasypavany
Cervenym okrem (coZz je bézné i u dnesnich pfirodnich naroda) jako vstup do nového (posmrtneho)
zivota. Cervena je dodnes Gasto vyuzivanou barvou b&hem kiestanskych svéatk (Kvétna nedéle,
Velky patek, Seslani Ducha Svatého). V kiestanské vife najdeme také zminku o tom, ze Adam byl
uhnéten Stvofitelem z Cervené hliny, téz zndmé jako adamah.”® Uz ve stedovéku byla ruda barvou
sexuality, manZzelska postel se stlala tradi¢n¢ ¢ervenym loZznim pradlem, jelikoz zde byl Zivot pocat,
zde se rodilo i umiralo. Masajové dodnes pouzivaji Cervené barvivo k pomalovani obliceje, pokud
se pripravuji na boj. V Cing je tato barva symbolem $tésti stejné jako hranici mezi Zivotem a smrti,
v Indii pak symbolem panenstvi a Cistoty, Polynésané ji vnimaji jako barvu bohii.>®

Zelena byla vnimana jako barva Krista, tedy plodu, zavésné obéti na Stromu vykoupeni. Jiz
od praddvna byla barvou nadéje — s ni pfichazelo jaro a lepsi Casy, péestitelstvi. Podle Starého
zakona byla zelenou horou hora Sinaj, kopec zelenych stromi a ketti. Casto je také barvou
symbolizujici pfechod mezi zivotem a smrti (na zemi a pod zemi — Uslovi byt pod drnem). Stejné se
symbol zem¢ a travy vyuZival i v pravni oblasti, kdy pfedani trsu travy znamenalo uzavfeni
smlouvy na vécnost. Porazeny naproti tomu mél mit trdvu v tstech, symbol vzdani se a bezmoci
(hryzat travu). Tato barva byla Casto pfisuzovana zen¢, kterd symbolizovala nekone¢ny kolob&h
zivota. Casto se ve stfedovékych domech objevovala zelen ¢ast, ktera byla uréena na uchovavani
zelené pro zveéi a mela do ni pfistup pouze zena. Ze zeleného porostu vznikalo obili, z ného chléb a
zadelavacky chleba se nazyvaly hlaefdige, z cehoz pozdé€ji vzniklo lady. Rovnéz pokud se v rodiné
narodila dcera, otec kacel strom a nasusené dievo z né&j ji dal jako véno. Zelena byla pfisuzovana

Cislu 3, protoze Bih treti den fekl: ,,Zazelenej se zemé& zeleni*.™!

Y BALEKA, Jan. Mody barva mezi barvami. 1.vyd. Praha: Academia 1999, 5.39
% KENNER, T.A. Symboly a jejich skryty vyznam. Praha: Metafora 2007
L BALEKA, Jan. ModF barva mezi barvami. 1.vyd. Praha: Academia 1999, 5.30-31



Zelena je symbolicka pro Strom poznani v Raji, stejné tak pro Strom zivota a fikové listy (vé¢né
zelené), kterymi se Adam a Eva piepasali. Casto je tato barva spojena s Pannou Marii, kterd méa
opatrovat, kromé¢ jiného, bylinné zahradky. V Irsku je zelena barvou katolické cirkve a keltt,
zatimco oranzova reprezentuje protestantské Brity. Piestoze je zelena takto mnohozna¢né
symbolicka pro kiest'anskou tradici, je také tradi¢ni barvou isldmu. V islamsky smyslejicich zemich
se t¢lo mrtvého hali do zeleného prostéradla a turban zelené barvy mohou nosit pouze pfimi
potomci proroka Mohameda.

Bila barva byla vnimana jako &ista a vzneSena jiz ve starovékém Rimé, kde byly béleny togy
do béla, aby prozrazovaly prave ¢istotu. Odnepaméti byla také barvou svétla a svételnych bozstev.
Bila v kiestanské tradici znamena hlavné ptechod z jedné faze zivota do jiné — svatebni kosile a
Saty, rubas, umrl¢i prostéradlo. Bila barva je Casto pripisovana albintim, jelikoz se jedna o poruchu
tvory kozniho barviva, asto je klize jedince bila. Tito jedinci byli v kiest'anské tradici Casto
zavrhovani. Ne tak albinisticti jedinci mezi zvitaty — zde panovalo spiSe pfesvédceni o pozehnani
nez prokleti a tato zvifata byla asto uctivana.’® V evropské tradici je tato barva vnimana jako
typicka barva pro Saty nevésty, stejné tak je tomu v Japonsku. Naproti tomu tradice viethamska,
¢inské a indické tuto barvu vyuziva spise pro smutecni odév.

Cerné barva je od prvotnich dob negativni. Znaéi slepotu, to, co nevidime, tmu. Symbolizuje
smrt a to, co pfichazi po ni, tedy podsvéti, ale rovnéZ Zivotodarnou spodni stranu zeminy, kde zraje
obili. Cerné odéni je typické pro piisné asketické nabozenské skupiny, napiiklad puritani, znaéi
odprosténi od smysli, protoze cerna, tedy tma zbavuje svét barev a tvart. Je rovnéz symbolem
zrady, jelikoZ jejim predstavitelem v Novém zékoné je Jidas. Cerna je barva umrlct, umrlgich $att a
rovnéz Satl pozistalych. A to proto, Ze ¢erna byla vnimana jako néco, co neni vidét, proto se
pozustali halili pravé do ni, aby je duch zemfielé¢ho nevidé€l a nevzal ho s sebou.

Zluta barva se hodné vyskytovala v egyptském uméni, méla byt dokonalym zobrazenim
zenské kuze. Pro perské, babylonské a ¢inské staroveké krale barva moci a bohatstvi. Je dokonalym
obrazem sluneéniho svitu. Byla rovnéZ barvou bohyni lasky Afrodity a Venuse. Nevésty v Rimé
nosily Zluty zavoj. Naproti tomu ve starovékém Recku byla Zluta také barvou blaznt, ktefi do ni
byli povinné oblékani, aby byli dobie identifikovatelni. Starogermanska bohyné manzelstvi a lasky
Freya se rovnéz hali do ZIuté. Ve sttedovéku byla velmi vzéacnou, jelikoZ zluté barvivo se ziskavalo
ze Safranu, ktery byl a je velmi vzacny a drahy. Ve 14.stoleti se v Norimberku dokonce upalovali

kupci, ktery 3afran falovali.>®

2 BALEKA, Jan. Modr barva mezi barvami. 1.vyd. Praha: Academia 1999, 5.13

% Tamtéz., .22



Zluta byla rovnéz symbolem pomijivosti, jelikoz Zluta byla barva kvétin a ty vadnou. Kfestanstvi
vidi zlutou spiSe negativné — je zde barvou ¢arodéjnic a nevéstek. Nevéstek predevsim pro Zlutavou
jako barvu hnisu z pohlavnich chorob — tyto zeny jsou ¢asto ozna¢ovany zlutymi stuhami a $atky.
Zlut je barvou potupy, barvou Jidase, barvou varovnych morovych vlajek. V roce 1215 na
lateranském koncilu byla zluta barva ustanovena jako varovani pted zidovskou virou — zluta byla
totiz barvou Davidovy hvézdy.> Rovné? je ale Zluta barvou buddhismu. N&které indianské kmeny
si pomalovavaji oblicej zlutou barvou €asto v kombinaci s ¢ernou, aby u nepfitele vyvolali dojem
nebezpeci (podobenstvi se zivocichy viz niZe). Ve vychodnich kulturach je barvou imperidlni moci.

Modré barva je plna zajimavosti a protikladt. Prakticky vSechny staroveékeé civilizace
(Izraelité, Egypt'ané, Mayové) neodliSovaly zelenou od modré, dnes je tomu tak u mnoha pfirodnich
narodi.>® Starovéci Rekové a Rimané modrou neuznavali, jelikoZ pro n& byla barvou o&i barbari. V
Orientu méli naopak modrooci lidé punc magického. Modré je barva vody, vzduchu. V Homérové
Odyssee je barva mofe pfirovnavana k barvé temného vina. Vyraz pro modrou chybi jak jemu, tak
dal$im starovékym jazykim jako je ¢instina, japonstina nebo hebrejitina.”® V kiestanském smysleni
je v 9.-13.stoleti barvou smrti, objevuje se na krucifixech. Ve 12.stoleti rovnéz vnimana jako barva
vérnosti, a to jak Bohu, panu ¢i v milostnych vztazich. Od pradavna je velmi ¢astou, ma mnoho
piirodnich zdroji barviva, napiiklad boravky, lazurit, ostruziny, Gerny bez, indigovnik.>’ Je rovnéz
bezprostfedné svdzana s melancholii — v pfirodni medicin€ je lazurit pouZivan pro odvadéni
melancholie z téla. Z jedné lidové povéry také vychazi spojeni ,,modra krev* pro vyssi vrstvu
spolec¢nosti. Pochdzi z doby, kdy opaleni nebylo jesté v mddé, nosila se naopak velmi bleda plet’,
aby Slechtici ukazali, Ze nemusi pracovat venku a tedy ani ven vychéazet. Za unikatné krasnou byla
tak bleda plet’, ktera odhalovala modré zily — odtud modréa krev.

Oranzova barva je ptedev§im barvou hinduismu. Rovnéz ji jako svou vyuzivaji zidovsti
osadnici v pasmu Gazy

Seda je vétsinou v mnoha kontextech zamétiovana se stitbrnou. Je symbolem viednosti a
obycejnosti, rovnéz také stari a vyzralosti. V liturgii rovnéz vnimana jako barva smrti a smutku, a to
kvili barveé popela.

RiiZzova je barvou Zenskosti a tim se také stala barvou homosexuali, jakoZto ,,zZenStilych*

muzu.

% BALEKA, Jan. Modr barva mezi barvami. 1.vyd. Praha: Academia 1999, s.24

> Tamtéz, 5.49-51

% Pro naladu: Pro¢ lidé aZ do nedavna nevid&li modrou barvu? [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://www.pronaladu.cz/proc-lide-az-do-nedavna-nevideli-modrou-barvu/

> BALEKA, Jan. Modi* barva mezi barvami. 1.vyd. Praha: Academia 1999, s.57-59



Je to také typicka barva kiest'anskych tradic, pouziva se o svatcich — je barvou tieti adventni nedéle,
a také ctvrté nedéle postni doby pied Velikonoci. Fialova neboli purpur, karmin, karmazin nebo
Sarlat byl nejvzacnéj$im barvivem, ziskaval se ze samicek motskych purpurovych plzi. Na jeden
gram barviva tak bylo tfeba asi 12-20 tisic Zivo¢ichi®®. Pro jeho vzacnost a tedy i vysokou cenu
bylo toto barvivo pouzivano velmi malo a samoziejmé jen u téch nejvyssich vrstev (armada,
duchovenstvo). Fialova tedy byla odpradavna barvou panovnikii. Julius Caesar dokonce zakazal
pouzivani této barvy kymkoliv jinym neZz je on sam. Purpur miize mit nadechy a odstiny vSech
barev — do zluta, zelena, modra, ¢ervena, proto je velmi slozité prekladat terminy oznacujici tyto
barvy. Napomocné jsou tomu kontexty, Ze tehdejsi sttedovek vychazi predevsim z tradic, vzort a
smyslt. Dnes se barvy urcuji spiSe chemickymi a fyzikalnimi vlastnosti. Podle liturgie je barvou

predvelikono¢niho plstu a adventu.

6.2. PouZiti nazvl barev v béZném Zivoté

Barvy ¢asto vyuzivame i jako pojmenovani, které s barvami pfili§ nesouvisi. Naptiklad uziti
barev jako ptijmeni. Toto miizeme pozorovat jak v ceském, tak italském jazyce. V Cestiné se s
témito jmény setkdvame podle Eeské gramatiky v muzském rodé pro muze (pan Cerveny, zenském
pro Zeny (pani Cervend). V italsting je tomu vétsinou tak, Ze piijmeni pro muZe i Zenu je v
mnoZzném Cisle barvy — signor Rossi, signora Rossi. Unikatnim ptipadem je herec Franco Nero. Zde
je ovsem piijmeni Nero pouze pseudonymem a zkraceninou rodného jména Sparanero.

Velmi Casté je pouZivani barev jako rozliSeni ve sportovni oblasti. VSechny tymy maji své
typické barvy (Casto narodni barvy). Italie je v tomto pon¢kud specificka. Narodnimi barvami jsou
zelend — traviny, bila — snéhy, cervena — prolitd krev za vlast. Typickou barvou pro narodni
fotbalovy typ Italie je ale azurova — od toho také oznaceni squadra azzurra. Tato barva je v italskych
d&jinach spojena s rodem Savojskych. A pro svou barvu jsou nékdy zndmé i1 tymy pouze méstské —
po celém svéteé je fotbalovy klub Real Madrid zndm jako bily balet.

Ale barvy nejsou jen oznaenim tymul. Casto se barevnym dresem (nebo trikotem) oznacuje
leader. V nejslavngjsi cyklistické soutéZi svéta Tour de France znaci zluty trikot vitéze celkové
soutéZe, zeleny trikot je pak urcen vitézi sprintu, bily dres je pro nejlepsiho mladého jezdce, vitéz
vrchatskych soutézi je poté nositelem puntikatého dresu. Podobna oznaceni najdeme i u Giro
d’Italia. Zde jsou ovsem trikoty pro leadery vyvedeny v narodnich barvach Italie — ¢ervena je pro
vedouciho na bodovych pozicich, zelena pro nejlepsiho vrchate a bila pro mladého jezdce. Cerna je
pak barvou posledniho klasifikovaného jezdce (maglia nera), rizova (maglia rosa) pak pro leadera

(coz koresponduje s charakteristickou barvou deniku Gazzeta dello Sport, ktery Giro organizuje).

8 BALEKA, Jan. Modr barva mezi barvami. 1.vyd. Praha: Academia 1999, s.46



Zcela béznym barevnym oznacenim jsou olympijské kruhy. Tato pétic propletenych kruht
znaci soudrznost svétadili na hrach se podilejicich. Mdme zde cervenou pro Ameriku, ¢ernou pro
Afriku, Zlutou pro Asii, zelenou pro Australii a modrou pro Evropu. S tim rovnéz souvisi oznaceni
lidskych ras. Cervenou rasou (hanlivé rudochy) byli oznadovani Indiani — piivodni obyvatelé
amerického kontinentu. Cerna, dnes jiz nekorektng, byla pouZivana b&zné rasa africkych obyvatel s
tmavou pleti. Stejné je to s Asiaty. Ti byli v celych déjindch oznacovani prave zlutou barvou
(hanlive také zlut'aci), dnes je toto pojmenovani ovSem rovnéz rasoveé nepiipustné. Podobné
barevné rozli$eni miizeme najit i ve starovékém Rimé, kde pii hrach v cirku byly jezdecké kluby
rovnéz oznaceny jako bili, zeleni, Cerveni a modii.

Barevné rozliseni lidi bylo typické rovnéz pro koncentracni tabory. Pouzivalo se osm
barevnych trojuhelnikti pro oznaceni skupin vézna. Jak zde jiz bylo zminéno, rizovou barvou byli
ozna¢eni homosexualové, zlutou Zidé, Gervenou politi¢ti vézni, fialovou svédkové Jehovovi,
zelenou zloc€inci, ¢ernou asocidlové, hnédou Romové a modrou osoby bez statni pfisluénosti.59

Podobné je na tom také ozna¢eni Ruda (Pianeta rosso) a Modra planeta (Pianeta azzurro).
Tato oznaceni pro Mars a Zemi jsou rovnéz zalozena na barvé, ktera je pro né typicka pii
pozorovani z vesmiru. U Marsu je tomu tak diky pfitomnosti oxidl zeleza (v minulosti mu byla
pfipisovana tato barva kvili souvislosti s bohem véalky Martem) a u Zemé pfirozené pfitomnosti
vody, ktera ve vétsi vrsté pohlcuje ¢ervenou barvu a ptisobi tedy dojmem modreé barvy. Z
biologického hlediska je bila barva oznacenim pro nerosty, ¢ervena pro zivocisstvo a zelend pro

vegetaci.

6.3. Pouziti nazvii barev v historii a politice

Barvy byly v historii rovnéz symbolem valecnych konflikti. Jiz v 15.stoleti tu mame valku
razi a Cervenou Lancasterii a bilou Yorkt. Stejné barvy vyuZzivali oponenti v Rusku po 1.svétové
valce — bili (bélogvardg€jci) oponovali rudym komunistim. Dal§im ,,barevnym* konfliktem byla
naptiklad ob¢anska valka v USA, kde tzv.modrokabatnici (Unie) bojovali proti Sedym bojovnikiim
Konfederace. Cervena barva se tdhne celou historii jako barva revoluce a zmén. Rovné je barvou
komunisticky a socialisticky smyslejicich stran a obecné politické levice. Ve sttedoveéku byl barvou
guelfii. Cervenou vlajku pouzivali socialisté b&hem revoluéniho roku 1848. Také Garibaldiho
stoupenci béhem italského Risorgimenta si fikali camicie rosse. Cervena masli¢ka je symbolem

boje proti AIDS a drogdm. V USA je barvou Republikani.

% ABC History: Genocida [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z: http://www.abchistory.cz/holocaust-

genocida.htm



Bila barva je typickou barvou italské politické strany Democrazia Cristiana (n€kdy nazyvana rovnéz
la Balena bianca — Bila velryba) a bila stuha symbolem feministického hnuti. Bil& vlajka je ve
vale¢nych konfliktech po celém svété notoricky znamou jako kapitulace. V ital$tin€ je vSak spojeni
mostrare la penna bianca symbolem zbab¢losti.

Podle nékterych historikd je u starych Slovant také barvou zapadu — Bilé Karpaty,
Bélorusko. Klasicka opozice ¢erné a bilé je symbolicka pro anarchisticky boj (¢ernd) proti autoritam
(bild). Nékdy je ¢erna oznaCovana také jako barva faSismu v Italii, pficemz némecky nacismus nese
barvu hnédou. Zelena barva je symbolem nenasili, miru, pacifismu — existuje dokonce pojem zelena
politika. Rovnéz je to barva vSech hnuti s pfirodou spjatych nebo za ptirodu bojujici, tedy
ekologicka a enviromentalni spolecenstvi (Greenpeace). V Itélii je to barva ¢asto spojovana s levici
— Alleanza rossoverde. Naproti zelené ptirodni je Sedad barvou industridlnosti a pramyslového
Zivota. Zlutou barvu vieobecné nosi politiéti liberalové nebo strany n&jakym zptisobem radikalni,
ve 20.stoleti v USA viak ,,Zlutou hrozbou® byli ozna¢ovéni imigranti z Ciny. Modré barva znaéi v
mnoha zemich konzervativisty, v USA ji nosi Demokraté. V Italii je modra barva policisti a
karabiniérti, znaci bezpeci a mir.

Vyuziti barev miizeme najit v mnoha dalSich oborech. Naptiklad v doprave: letadel a lodi je
Zasto oznadovana prava strana jako zelend a leva jako Cervena. Zluté je pro svou dobrou viditelnost
vyuzivana pro malbu doc¢asnych vodorovnych dopravnich znacek. Ze stejného dtivodu jsou touto
barvou v nékterych svétovych metropolich (New York) oznaCovany taxiky. S timto napadem pfiisel
taxikaf Harry N. Allen, ktery pravé z divodu rozpoznatelnosti na Zlutou obarvil sviij taxik, ¢imz si
zajistil vyssi vydélky. Nékdy jsou takto barveny také Skolni autobusy, a to predevsim z ditvodii
bezpecnosti. V automobilovych zavodech zluta barva zna¢i nebezpeci, Cervena je barvou pro STOP,
Casto ale také znaci italské ucastniky — Ferrari, Alfa Romeo, Cerné vlajka pak ptikazuje jezdci, aby
opustil jizdni dréhu.

Cervenou barvou ozna¢ujeme obecné teplo, zvlast' pak v meteorologickych mapéach, rovnéz
jako barva ohn¢ je Casto oznaCenim pro hasice a hydranty. Rovnéz se ji znaci jisté ocenéni —
erveny diplom nebo &ervené konfety na oslavu promoce. Zluta je piirodou dané znameni, Ze
zivocich, jez ji nosi, ¢asto v kombinaci s €ernou, je nebezpecny — véela, vosa. Modra je ¢asto
symbolickou pro blues. Rovnéz byla USA oznacenim pro homosexualitu — roku 1979 se v
univerzitnim kampusu v Berkeley konal tzv. Blue Jeans Day, coz mél byt symbol solidarity s tzv.
Modrou laskou — tedy homosexualni laskou. Modra smrt oznacuje havarii operaéniho systému
Microsoft Windows. S technikou souviseji i oznaceni Velkd modra nebo také Modra dama pro
firmu IBM a Mala modra praveé pro Microsoft. Jako ¢erné organizace oznacujeme ty, které jsou
anonymni &i tajné. Cerné utery (martedi nero) je v historii poté 29.10.1929 — krach na newyorské

burze. Absolutné cerné téleso (corpo nero) ve fyzice znaci néco, co absorbuje veskerou



elektromagnetickou radiaci. Seda zéna je symbolem pro hranici mezi zakonnym a nezakonnym
jednanim (mezi ¢ernou a bilou). Bily Sum pak znaci zvuk nebo signal, ktery obsahuje smésici vSech
moznych zvukl a frekvenci, stejné jako je tomu u svétla — bilé je sloZeno ze vSech ostatnich svétel.
V Ucetnictvi je Cerna barva oznacenim pro zisk, zatimco Cervena pro ztratu. Zelena barva Casto
oznacuje novacka, neprofesionala — zelenace. Jde také o stereotypni vidéni mimozemst'ana — maly

zeleny muzicek.

7. Terminologie a etymologicky ptivod barev v ¢eském a italském jazyce

Cestina ma podobné jako tieba angliétina nebo néméina 11 zakladnich barevnych termint —
bila, zluta, oranzova, rizova, Cervena, fialova, modra, zelena, Sed4, hnéda a cernd. Naproti tomu
italStina ma termint pro barvy 12, stejné jako tfeba rustina. Oba tyto jazyky maji 2 nazvy pro to, co
je v ¢esting oznacovano jako modra (v rustiné goluboj, v ital$tiné azzurro — svétle modra a sinij, blu
pro tmavé modrou). Podle Jacoba Arona a jeho ¢lanku na serveru New Scientist ale doslo k
podobné situaci rovnéz v anglicting: Vyclenéni svétle modré jakozto tyrkysové mezi zdkladni barvy
bylo nedavno potvrzeno i pro anglictinu, a to spolu s barvou lila (svétle fialova) - podle studie z r.

2015 tak ma soucasna anglictina 13 zakladnich barev.*

7.1. Italstina

Bianco — odvozeno z germéanského blanc, blank nebo blanch, znamenajici zativy, brilantni, oslnivy.
Tento germéansky termin je nahradil latinské terminy alba, albino, albume se stejnym vyznamem.
Giallo — z ptedgermanského gelwaz (znamenajici zlutou nebo svétle zelenou), a latinskych galbus,
galvus. Mize byt také odvozena z indoevropského -ghel, které kromé zafivy a jasny znaci také
kticet.

Arancione — tato barva je samoziejmé odvozena od slova arancia — tedy pomeranc, to poté ze
sanskrtu naraga-s (strom), z perského narang a arabského naranj, coz bylo pozdé&ji pievzato do
benatstiny jako naranza a nahrazeno slovem narancia. Souhlaska na zacatku zmizela, jelikoz se
pretransformovala do ¢lenu — n"arancia/ una arancia (mozna s ptispénim latinského oro)

R0ss0 — pro tuto barvu existoval predindoevropsky slovni zaklad *reudh-, z néhoz pak vzniklo
latinské rubes a rufus. Z téch pak vznika nejen italské pojmenovani, ale také vSechna ostatni pro

tuto barvu.

% ARON, Jacob. Lilac and turquoise are as basic as red and orange. New Scientist [online], 4. 2.
2015 [cit.15.3.2015] Dostupné z: https://www.newscientist.com/article/dn26913-lilac-and-
turquoise-are-as-basic-as-red-and-orange/



Rosa — ma jméno od rosa (tedy ruze), coz pravdépodobné vzniklo z feckého ‘podov (rthodon), které
se poji s predindoevropskym wrdho, coz znamena trn.

Viola — ma sviij nazev od latinského viola (fialka), které je piibuzné s feckym 1ov (ion).
Blu — vzniklo z pfedindoevropského bhle-was (znamena také barva svétla) a poté germanského
blao.

Azzurro — 1éma ptivodné perského ptivodu lajvard, lazvard znacici lazurit nebo safir.

Verde — z latinského viridis (virere — byt zeleny), pfedindoevropského ghvar znadici zeleny nebo
zluty, rovnéz zafici

Marrone — z feckého maraon (sladky kastan) nebo keltského mar (velky)

Grigio — z ptredgermanského *grisja, gris znacici barvu, mix ¢erné a bilé, uzivano piedevsim pro
vlasy nebo peti ptaki.

Nero — odvozeno z latinského nigrum, které znamena ¢erny, tmavy, v preneseném smyslu také zly,
smolny, nest'astny. Nekdy je také spojovano s feckym vekpog (nekros) — smrt a predindoevropskym

. " 1
nekw-t, co zna&i moc.®

7.2. Cestina
Bila — z praslovanského béls je blizko keltskému belos (zafivy, svétly, také od toho jméno boha

Belenos), vychodiskem je b"elH- nebo b"olH-

Cerna — z praslovanského ¢srns, které se poji se staropruskym kirsnan a staroindickym krsna,
nékdy také podle indoevropského ker- (tmavy, temny)

Cervena — z praslovanského ¢erv(j)ens, coz je trpné piicesti slovesa ¢prviti (tedy barvit Serveem,
coz byl druh Zivocicha, ktery se k barveni do ¢ervené nebo purpurové barvy pouZival)

Fialova — ze sttedohornonémeckého vial, viel, viol(e), z latinského viola, souvisejici s feckym ion —
vS$e jsou nazvy pro kvétinu, od niz pochdzi barva

Hnéda — praslovanské gnédw je terminologicky neptesvédcivé, nabizi souvislost se snédy, ale
vzajemny vztah je zde nejasny. Mozna vychazi s praslovanského gnétiti (zapalovat, zazihat), hnédy
by pak znamenalo barvu toho, co je opalené, ohotelé

Modra — praslovanské modrs nema jisty vyklad, ¢asto spojeno s latinskym madeére (byt mokry),
feckym madao (poustim vlahu, taji), staroindickym méada- (opojny napoj), mize vychazet i z

indoevropského mad- (byt mokry), pfipona -ro- by pak znamenala asi majici barvu vody.

®! Lineagrafica Bertelli Editori: L etimologia dei colori [online] 22.5.2013 [cit.15.3.2016] Dostupné

z: http://www.lineagraficabertelli.it/letimologia-dei-colori/



Mozna ma ptvod spole¢ny s lotySskym madara, starohornonémeckym matara, anglickym madder
(motena barviiskd), tedy nazev rostliny, z niz se ziskava barvivo (ale cervené)

Oranzova — ptejato z némeckého orange a francouzského orangé (pomerancové barvy), pres
provanske arange, italské arancia a arabské narang(a) a perského narang.

Riuzova — starohornonémecké rasa z latinského rosa a feckého rhddon (rize)

Seda — ze staroslovanského sédw, praslovanského chédw pietvoreno pravdépodobné podle gnédw
(hnédy) a bledw (bledy)

Zelend — praslovanskeé zelens je opét piicesti trpné, tentokrat od slovesa dochovaného pouze v
litevsting (5¢lti) a lotyting zelt (zelenat se). Vychodiskem miize byt i indoevropské g"elhs- (svitit a
rovnéz muze oznacovat barvy, a to jak zelenou, tak zlutou)

Zluta- praslovanské Zlstw je piibuzné s litevskym gel’ nebo také g"elhs®

7.3. Barevné odstiny
Kromé¢ zakladnich termind pro barvy mé samoziejmé kazdy jazyk také mnoho ndzvi pro
barevné nuance a odstiny. Pro jazyky jako ¢eStina je timto odstinem 1 italské pouzivani zakladnich
termint blu a azzurro, které souhrnné ¢estina nazyva modrou. Kde je ale ptesnd hranice mezi
azzurro a blu, to nevi ani sami Italové. Stejné tak, jako by se asi vétsina Cechtl neshodla na tom, kde
ptesné lezi hranice mezi zelenou a modrou barvou. Na téma azzurro vs. blu se zajemctm o tuto
problematiku snazilo na diskuznim féru 63odpovédét nékolik rodilych Italt:
A Blu = € un azul scuro, dal quasi nero all'oltremare
azzurro = & un azul decisamente piu chiaro. (Pozn.: azul = $panélsky vyraz pro modrou)
A Spannometricamente, I'azzurro tende al bianco, mentre il blu tende al nero.
Dale se rovnéz v této diskuzi jiny uzivatel pozastavuje nad faktem: Si dice "blue jeans"” perché
deriva dall'inglese, ma il colore dei jeans & tipicamente azzurro. (Rika se ,,blue jeans®, coZ je
pievzato z anglictiny, ale typicka barva jeansi je pravé ta, jez je Italy nazyvéana azzurro.)
Souhrnné se da fict, Ze blu je univerzalnim terminem pro pieklad — ptekladame tak n€co modrého, 1

kdyZ nevime, jakou modrou barvu to ve skutecnosti ma.

S2REJZEK, Jifi. Cesky etymologicky slovnik. 1.vyd. Praha: LEDA 2004, 752 stran
®\WordReference [online] 10.10.2010 [cit.15.3.2016] Dostupné z:

http://forum.wordreference.com/threads/azzurro-blu.1942261/



http://forum.wordreference.com/threads/azzurro-blu.1942261/

Azzurro je pak typicka barva pro mofte, ¢asto i pro nebe (i kdyz zde uz se miizeme setkat i s
terminem celeste a dostavame se jesté dal - celeste € il blu chiaro chiaro, I'azzurro invece € il blu
chiaro; Il celeste e piu chiaro dell'azzurro, poi c'¢ il blu che é piu scuro. L'azzurro é la via di mezzo,
splendido colore! ®*). To, co tedy Italové nazyvaji terminem azzurro bychom mohli p¥ipodobnit k
tyrkysové. Pak se¢ ale dostavame na tenky led, jelikoZ v ital§tin€ je idiomatickym spojenim gli occhi
azzurri, pti¢emz v ¢estiné bychom termin tyrkysové pro o€i pouzili jen velmi tézko.

Kdyz se ale dostaneme pifimo k barevnym odstinlim, terminy pro n¢ jsou €asto slozeninami
dvou barev, mezi nimiz se ve spektru tento odstin nachazi (pt. Zlutozelena — giallo-verde). VétSina
odstina vSak dostala svou barvu po né¢em konkrétnim, tedy pfedmétu nebo latce, pro ktery je
typicka.

Prikladem je napiiklad rosso lampone (malinové ¢ervena), verde pisello (hraskova zelen), giallo

limone (citronové zluta), bianco alabastro (alabastrové bild), nero carbone (uhlové ¢erna), blu

pavone (pavi modi) nebo grigio fumo (koufové $edy). Jeden z uzivateli vy$e zminéného fora Word

Reference uvadi tyto priklady:

corallo, fuoco, lacca, vermiglio, cremisi, ciliegia ecc per il rosso (koralova, ohniva, pryskyficova,
rumélkova, karminova, tfesnova)

ocra, terra di Siena, limone, oro, paglierino ecc per il giallo (okrova, ,,zemé ve Siené*, citronova,
zlatd, slamova)

petrolio, bandiera, mela, acido, bosco ecc per il verde (petrolejova, ,.,jako vlajka®, jable¢na,
kyselinova, lesni)

Ne vzdy ale doslovny pieklad staci jako dostate¢na charakteristika dané barvy. A které
oblast lidského zajmu zna vice barev neZ moda. Diky mddni firmé& Bonprix, kterd funguje jak v
Ceské republice, tak v Italii jsme tedy mohli porovnat rozdily. V katalogu této firmy jsme tedy

vyhledali stejné produkty a porovnali popisky barev. Ziskali jsme tim tyto dvojice:

% YAHOO Answers [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
https://it.answers.yahoo.com/question/index?qid=20080813141815AAn1Par



https://it.answers.yahoo.com/question/index?qid=20080813141815AAn1Pqr

giada — zelena
giada — jadeitové zelena
lime — limetkové zelena
lime giallo - limetkova
nettarina — nektarinkova
fucsia scuro — tmavé pink
fucsia — pink
orchidea - fialova
pietra-bianco — modrosedo-piirodni bila
pietra — Sedobézova
ardesia — bridlicové seda
bluette — azurové modra
verdeazzurro — modrozelena

blu mare — modra ©° %

Stejné tak miZzeme spoustu barevnych odstint najit v kosmetickém primyslu. Kosmetické
firmy nabizeji nekone¢na mnozZstvi rtének a o¢nich stint, které maji stejné mnozstvi ndzvi. Pti
vysloveni téchto termint si asi maloktery ¢lovek predstavi tu spravnou barvu:

* Rosa antice, rosa dorato, rosa perlato, rame, rosa corallo, rosa geranio, malva, anemone,
fucsia, prugna, uva, rosso tiziano, bianco latte, pesca satinato, rosa caldo, marrone scuro,
caffé perlato, cioccolato fondente satinato, nocciola mat, marsala perlato, vino perlato,
prugna perlato, blu notte perlato, beige rosato, mandarino, rosso papavero, rosa brillante,
lilla, viola del pensiero, blu zaffiro, verde pino nebo verde prato®’

Na tomto piikladu mizeme vidét, jak sloZzita je v ptipad¢ barevnych odstinil identifikace,
zafazeni a nejvice preklad. Profesorka lingvistiky Maria Grossmann (*1946, Rumunsko), autorka
mnoha lingvistickych publikaci, se ve svém dile Colori e lessico (1988) zabyva pravé lexémy pro
nazvy barev (kromé ital$tiny rovnéZ v rumunstiné, mad’arStiné, latin€, katalanstin€ a kastilsting). V
¢asti vénované prave italstiné analyzovala 214 lexému s charakteristickymi rysy, které 1ze dal
rozdélit do deviti podparadigmat. Prvni toto paradigma se zabyva bilou barvou a obsahuje 28 prvki,

dale rozdé€lenych podle téchto kriterii:

%% Bonprix.it [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z: www.bonprix.it

% Bonprix.cz [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z: www.bonprix.cz

%7 Kika cosmetics [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z: http://www.kikocosmetics.com/it-it/make-

up/occhi/ombretti.html)



http://www.bonprix.it/
http://www.bonprix.it/
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Tendence k jinym odstinim — Tendenza verso altre tonalita (tonalita - T):
Bianco—T(grigio) — bianco sporco, platinato, platino
Bianco—T(beige) — corda, ecru
Bianco—T\(giallo) — avorio, cereo, panna, terreo

Bianco—T(azzurro) — ghiaccio

Obecné stuptiovani odstinu — Gradazione della tonalita in generale:
min (minore = mensi)—biancastro, bianchiccio, biancolino, pallidiccio, pallidino,
palliduccio
mas (massimo = nejveétsi)—bianchissimo, pallidissimo

ind (indeterminato = neurcity)—bianco, pallido

Stupniovani zivosti odstinu — Gradazione della vivacita della tonalita:
mas (massimo)—candido

ind (indeterminato)—ostatni lexémy

Vztah s procesem — Relazione con un processo:
com (compiuto = uplny)—imbiancato, impallidito, incanutito, platinato, sbiancato
ag (agentuale = agentivni)—imbiancato, platinato

nag (non agentuale = neagentivni)—impallidito, incanutito, sbiancato

Hodnoceni - Valutazione:
gr (gradevole = pfijemny)—biancolino, pallidino, palliduccio

sgr (sgradevole = nepfijemny)—biancastro

Podstata derivace — Base di derivazione (B = base di derivazione semantica)
B+@—avorio, corda, ghiaccio, latte, madreperla, panna, platino
B+-aceo—madreperlaceo
B+-ato—platinato
B+-co—vereo, terreo

B+B—bianco sporco



Denotativni podstata - Base denonativa:
neve—bianco
bianco immacolato, luminoso—candido
capelli, barba bianchi—canuto
corda, spago—ecru

privo del suo colorito naturale, sbiancato—pallido

Vyznamova tfida fidicich jmen — Classe semantica dei nomi reggenti:
an (animato = zivotny)—canuto, cereo, impallidito, incanutito, pallidiccio, pallidino,
pallidissimo, pallido, palliduccio, platinato, platino, shiancato, terreo
inan (inanimato = nezivotny)—bianco sporco, corda, ecru, ghiaccio, panna 66

Takto je charakterizovano kazdé z dalsich 8 podparadigmat.

V praktické Casti se budeme zabyvat voln€jSimi kolokacemi (spojenimi z korpusu, tj. nejcastéji se
vyskytujici slova v blizkosti vyrazi pro barvy), idiomy (t€sna slovni spojeni, ktera se vyznacuji
svou ustalenosti a danym vyznamem, jez nutné nevyplyva z piekladu jednotlivych prvki ve
spojeni) a biologickymi oznacenimi (rodové a druhové jméno rostlin, Zivocichii a dalSich

organismt, a to téch, jejichz druhové jméno je zaroven oznacenim pro barvou).

8GROSSMANN, Maria. Colori e lessico, G.Narr: 1988, 413s., s.63-64



II.CAST PRAKTICKA

V praktické ¢asti se pokusime rozlisit, v jakych kontextech se vyrazy pro zakladni barvy
vyuzivaji v italském jazyce. U vSech téchto bézn¢ vyuzivanych pojmenovani bude uveden vztah,
podobnost nebo rozpor s jazykem ¢eskym. Cilem praktické ¢asti je porovnat vyuziti nazvi barev v
obou jazycich a jejich srovnani v idiomatickych i volnych kontextech.

Prakticka ¢ast ma nékolik ¢asti.

a) Biologické nazvy - v této ¢asti jsme ze slovniku Zingarelli ziskali soubor italskych pojmenovani

zivocicht a rostlin, kterd obsahuji jeden z 12 barevnych terminii. Poté jsme k nim pfifadili, pomoci
vyhledavani ptes nazev latinsky a ve vétsiné pfipadii za pomoci vyhledavace Google, pojmenovani
pro stejnou entitu v jazyce ¢eském a sledovali shody a rozdily, které mezi jazyky jsou. Plivodni
databaze s ¢eskym piekladem je vedena podle abecedy.

b) ldiomy — tato ¢ast obsahuje soubor italskych idiomatickych spojeni rovnéz obsahujici barevny
termin. Vzorek pro tuto ¢ast jsme ziskali ze slovniku Zingarelli, ale také z dal$ich italskych servert
zabyvajicich se otdzkami jazyka. Jedna se o dvouslovna oznaceni, podstatné jméno rozvijené

jménem ptidavnym (barevnym oznacenim).

C) Spojeni se slovesem — zde nastinime vyuziti barevnych termint se slovesem v idiomatickych
kontextech se zaméfenim predev§im na vyrazy tvare.
d) Pfirovnani — k této ¢asti jsme pouzili korpus InterCorp v8 — Italian a Syn2015 — obsahuje vzorek

nejcastéji pouzivanych entit, ke kterym pfirovnavame vnimanou barvu

e) VoIné kolokace — stejné jako v piedchozi ¢asti jsme vyuzili InterCorp v8 — Italian a Syn2015 k

tomu, abychom ziskali slova a spojeni, s nimiZ se ndzvy barev v ¢estiné a ital$tin€ poji

a) BIOLOGICKE NAZVY

abete bianco — jedle bélokora

agarico bianco — pecarka bila

balena bianca — béluha severni

cervo dalla coda bianca = cervo della Virginia — jelenec béloocasy
cicogna bianca — ¢ap bily

crocidura dal ventre bianco — b&lozubka bélobficha
gelso bianco — morusovnik bily

guereza bianco — guereza plastikova

merluzzo bianco — treska obecna

orso bianco — medvéd ledni

pellicano bianco — pelikéan bily

I S S T S T ST S S

pernice bianca — bélokur horsky
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pioppo bianco — topol bily

pitecia dalla faccia bianca — chvostan bélolici
rinoceronte bianco — nosorozec tuponosy
spino bianco — hloh jednosemenny

squalo bianco — zralok bily

storione bianco — jeseter bily

tartufo bianco — lanyz piemontsky

tonno bianco — tunak kiidlaty

vignaiola bianca — hlemyzd’ balkansky

ara blu e gialla = ara araurana
coccinella gialla — slunécko dvaadvacetite¢né
giglio giallo — lilie zlatohlava

mangusta gialla — mangusta 1i§¢i

mimulo giallo — mimulus guttatus (nema ¢esky nazev)

mosca gialla — vykalnice hnojni
porcino giallo — hiib ptivéskaty
tonno pinna gialla — tunak zlutoploutvy

zigolo giallo — strnad obecny

abete rosso — smrk ztepily
berice rosso — pilonos

cardinale rosso — kardinal ¢erveny

cilindrofide rosso = cilindrico dalla coda rossa — vinejs pestry

corallo rosso — koral cerveny

formica rossa — mravenec lesni

ginepro rosso — jalovec ¢ervenoplody

ibis rosso — ibis rudy

lince rossa — rys Cerveny

lumaca rossa — plzak spanélsky

microcebo rosso — maki ¢erveny

mirtillo rosso — brusnice brusinka

panda rosso = panda minore — panda ¢ervena

papavero rosso — vi¢i mak

parrocchetto dal groppone rosso — papousek zpévavy
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pernice rossa — orebice ruda

pesce pagliaccio rosso — klaun dvoupruhy
pesce rosso — karas stiibfity

picchio rosso minore — strakapoud maly
picchio rosso maggiore — strakapoud velky
porcino rosso — hiib borovy

ragno rosso — sviluska chmelova

ribes rosso — rybiz ¢erveny

salice rosso — vrba nachovéa

scimmia urlatrice rossa — viestan rezavy
scoiattolo rosso europeo (comune) — veverka obecna
scoiattolo rosso americano — ¢ikari ¢erveny
tonno rosso — tuiidk obecny

vari rosso — vari ¢erveny

volpe rossa — liska obecna

cacatua rosa — kakadu rtiZzovy/kakadu inka

fenicottero rosa — plamenak razovy

riccio viola (riccio femmina) — jezovka dlouhoostna

balenottera azzurra — plejtvak obrovsky
dendrobate azzurro — pralesnicka azurova

gatto blu di Russia — ruska modra kocka

gazza azzurra beccarosso — kraska ¢ervenozoba
irena dorsoazzurro — irena tyrkysova

molva azzurra — mnik motsky

quaglia azzurra — kiepel Supinkaty

squalo azzurro — zralok modry

uccello azzurro orientale (azzurrino orientale) — salasnik modry

anubi o babbuino verde — pavian anubi

cavalletta verde — kobylka zelena

chiocciola verde dell“isola di Manus - Papustyla pulcherrima (nema ¢esky nazev)

cimice verde — nezara viridula (nema ¢esky nazev)

clorofane verde — kvétomil ¢ernohlavy
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foraggio verde — pice zelena

gazza verde — kraska zelenava
ghiandaia verde — sojka inka

lucertola verde — jestérka zelena

martin pescatore verde — ledinacek ti¢ni
menta verde — méta klasnata

mosca verde — bzucivka zelena

picchio verde — Zluna zelena

pitone verde — krajta zelena

rana verde maggiore — skokan skiehotavy
tartaruga verde — kareta obrovska

damigella bruna — sapin bojovny
merluzzetto bruno — treska svétla
nibbio bruno — lunak hnédy
0rso bruno — medvéd hnédy

tignosa bruna — muchomirka tygrovana

cornacchia grigia — vrana seda

gamberetto grigio — garnat obecny

lupo grigio — vlk obecny

muffa grigia — Seda plisen

0rso grigio — medvéd grizzly

pernice grigia — koroptev polni

rondone arboricolo dal groppone grigio — klecho chocholaty
tignola grigia della farina — zavije¢ mou¢ny

volpe grigia — liska Seda

alno nero — krusina olSova
antilope nera — antilopa vrana
balena nera — velryba ¢erna
caimano nero — kajman ¢erny
carpino nero — habrovec habrolisty
cavolo nero — kadetfavek

cicogna nera — ¢ap cerny



cobra dal collo nero — kobra ¢ernokrka
corallo nero — sasankovec Savaglitv
cumino nero — ¢ernucha seta

drongo nero — drongo Gerny

gelso nero — moruSovnik ¢erny
germano nero — kachna temné/ lyska cerna
mamba nero — mamba ¢erna

marlin nero — marlin modry

marrubio nero — jable¢nik obecny
mirtillo nero — brusnice bortavka

orso nero americano (baribal) — medvéd baribal
pantera nera — Cerny panter

pepe nero — pept cerny

pesce pagliaccio nero — klaun Clarkav
picchio nero — datel ¢erny

pioppo nero — topol erny

porcino nero — hiib bronzovy

ribes nero — cerny rybiz

rinoceronte nero — nosorozec dvourohy
rogna nera — rakovinec bramborovy
scorfano nero — ropusnice skvrnita
spino nero — trnka obecna

tartufo nero — lanyz ¢ernovytrusy
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vedova nera — ernd vdova

>

vite nera — tamus obecny
U nékterych biologickych nazvi se Cesky a italsky ndzev zcela shoduji. Napf.:
cicogna nera — ¢ap cerny

cicogna bianca — cap bily

pioppo nero — topol ¢erny
pioppo bianco — topol bily

ribes nero — ¢erny rybiz

ribes rosso — ¢erveny rybiz



gelso bianco — morusovnik bily

gelso nero — morusovnik ¢erny

squalo bianco — zralok bily

squalo azzurro — zralok modry

Neéktera oznaceni se shoduji v rodovém jméné, ¢ast oznacena barvou se ovsem muze lisit:
orso bruno — medvéd hnédy

0rso grigio — medveéd grizzly

orso bianco — medvéd ledni

0rso nero — medvéd baribal

porcino nero — hiib bronzovy
porcino giallo — htib pfivéskaty

porcino rosso — hiib borovy

rinoceronte nero — nosorozec dvourohy

rinoceronte bianco — nosoroZec tuponosy

tartufo bianco — lanyz piemontsky

tartufo nero — lanyz ¢ernovytrusy

tonno bianco — tunak kiidlaty

tonno rosso — tunniak obecny

V dalsich ptipadech italské nazvy odlisi pouze barevné oznaceni v druhovém jméné, naproti tomu v
cesting se 1isi 1 jméno rodove.

Nastat mize i ptipad, Ze italské oznaceni ma stejné rodové, ale liSici se druhové jméno dané barvou,
zatimco jeho Cesky ekvivalent ma rizné rodové jméno, ale s italskym ndzvem se shoduje druhové
Jméno — barevné oznaceni (ta budou ozna¢ena kurzivou):

abete bianco — jedle bélokora

abete rosso — smrk ztepily

spino bianco — hloh jednosemenny

spino nero — trnka obecna



corallo rosso — koral Cerveny

corallo nero — sasankovec Savaglitv

scoiattolo rosso europeo — veverka obecna

scoiattolo rosso americano — ¢ikari ¢erveny

pernice rossa — orebice ruda
pernice bianca — bélokur horsky

pernice grigia — koroptev polni

mosca verde — bzucivka zelend

mosca gialla — vykalnice hnojni

picchio nero — datel cerny
picchio verde — Zluna zelend
picchio rosso minore — strakapoud maly

picchio rosso maggiore — strakapoud velky

b) IDIOMATICKA SPOJENI

carbone bianco — bilé uhli

>

pane bianco — bily chléb

>

vino bianco — bilé vino

>

rumore bianco — vse, co je slysSitelné (navaznost na to, ze bilé svétlo obsahuje vSechny
frekvence, které jsou vidét lidskym okem)

arma bianca — bila armada

calor bianco — rozpaleny dobéla

bandiera bianca — bila vlajka

S S

colletto bianco — bily limecek



globulo bianco — bila krvinka

libro bianco — bila kniha (viz nize)

omicidio bianco/morte bianca — bila smrt

lupara bianca — vrazda zptisobena mafii pfi¢emz t€lo obéti neni nikdy nalezeno
sciopero bianco — stavka, pfi které pracovnici néco odmitaji, ale nepfestavaji pracovat
vedovo bianco — v ¢esting ,,slamény vdovec™ - muz, jehoZ zena na kratkou dobu odjela
bastone bianco — bila slepecka hil

bianco intimo — spodni pradlo

settimana bianca — tyden na horach

mosca bianca — rarita (bila moucha)

S S S T U T S S S S

terrore bianco — bily teror — 1.se odehral ve Francii po revoluci (1794), druhy tamtéz po
definitivnim padu Napoleona Bonaparteho (1815)

A spazio bianco — prazdné/bilé misto, néco, co zada doplnéni; rovnéz jde o Casopis online,

ktery informuje o komiksech; také film z roku 2009 rezisérky Comencini a prvni roman

autorky Valerie Parrella

pezzi bianchi — bilé Sachové figurky

pelle bianca — bila plet’ (viz nize)

fumata bianca — bily kouf pti konklave

stella bianca — typ hvézdného télesa

ghisa bianca — bila litina

magia bianca — bilad magie

nube bianca - mlha

scheda bianca — bila tabule (nepopsané)

vetriolo bianco — bily vitriol

S T S S S SR S S

voce bianca — hlas déti, u kterych jesté neprobéhla mutace (zhruba do 13let Zivota)

Bila barva i v idiomatickych spojenich ¢asto znaci ¢istotu (bianco intimo, colletto bianco,
voce bianca, magia bianca, scheda bianca, spazio bianco), také vysokou teplotu (stella bianca, calor
bianco), néco majici svétlejsi barvu oproti nécemu stejného druhu (pane bianco, carbone bianco,

vino bianco, ghisa bianca).

cartellino giallo — zluta karta
allarme giallo — Zluty alarm

bollino giallo — Zluté oznaceni (viz niZe)

S S

casco giallo — Zluta helma
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morbo giallo - Zloutenka

oro giallo — Zluté zlato

pane giallo — zluty chléb (viz nize)

farina gialla — kukufi¢na mouka

fumata gialla — zluty kouf

bandiera gialla — zIuta vlajka

cera gialla — vceli vosk

pelle gialla — Zluta plet’ (mongoloidni rasa)
pagine gialle - ,,Zlaté stranky*

razza gialla — mongoloidni rasa (viz pelle gialla)
letteratura gialla — policejni roméany

giallo dell’uovo - zloutek

stella gialla — typ hvézdného télesa

maglia gialla — Zluty trikot

stampa gialla — Zluta Zurnalistika

luce gialla — Zluté/oranzové svétlo na semaforu

Mar Giallo — Zluté moie

Zluta barva &asto zna¢i mezistupefi mezi dal§imi barvami (luce gialla, fumata gialla, bollino

giallo, cartellino giallo), také se oznaceni giallo pouZziva pro detektivni literaturu nebo pro néco, co

ma byt dobfe viditelné (maglia gialla, stampa gialla, pagine gialle)

A
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allarme arancione — oranzovy alarm

stella arancione — typ hvézdného télesa

allarme rosso — ¢erveny alarm

bandiera rossa — ¢ervena vlajka

basco rosso — ¢erveny baret

bollino rosso — ¢ervené televizni oznaceni (viz nize)

cartellino rosso — Cervena karta

occhio rosso — zarudlé oko od place

filo rosso — ¢ervena nit osudu — jednotici prvek, navaznost déje, néco, co se odehrava stale
dokola

telefono rosso — cervena linka pro budouci matky v nouzi

globulo rosso — ¢ervena krvinka

libretto rosso — kniha citaci Mao Ce-tunga



mercurio rosso — chemicka slouéenina vyuzivajici se jako komponent jadernych bomb
0ro rosso — ¢ervené zlato

camicia rossa — symbol Garibaldiho stoupenct (viz nize)
a luce rosso — pornograficke filmy

capelli rossi — rusé/zrzavé vlasy

stella rossa — hvézdné téleso

pelle rossa — oznacéeni pro ptivodni obyvatele Ameriky
clausola rossa — klauzule tykajici se ptijcky

debito rosso — dluh

rosso d"uovo — stejné jako giallo d 'uovo - Zloutek
tappeto rosso — ¢erveny koberec

calor rosso — vysoka teplota

disco rosso — ¢erveny teréik

Vino rosso — ¢ervené vino

birra rossa — specialni typ irského piva tmavé barvy

e S S S S ST S S S S SR SH S S S S

linea rossa — totéz jako telefono rosso; také film v ¢estiné znamy jako Tenka Cervena linie z
roku 1998
mozzetta rossa — plastik typicky pro vysoké piedstavitele katolické cirkve

croce rossa — ¢erveny kiiz — mezinarodni humanitarni hnuti

pista rossa — ¢ervena sjezdovka

S S

Mar Rosso — Rudé moie

Cervena je barvou nebezpeci a zakazii (pista rossa, disco rosso, cartellino rosso, bollino

10sso0), zaroven také barvou, kterd ma byt vyrazna a nepiehlédnutelna.

maglia rosa — rizovy trikot (viz nize)
cronaca rosa — ¢ast novin (viz nize)

film rosa — romanticky film

S S

fiocco rosa — rizova masle, symbol prevence proti rakoving prsu; rovnéz symbol narozeni
hol¢icky

0ro rosa — razové zlato

stampa rosa — typ casopisu

letteratura rosa — ¢ervena knihovna

telefono rosa — bezplatna telefonni linka (viz nize)

> > > > >

valanga rosa — italske skialpinistky



A

vetriolo rosa — rizovy vitriol

Rizova je barvou Zenskosti (fiocco rosa, valanga rosa, stampa rosa) a romantiky (cronaca

rosa, film rosa, letteratura rosa)

S S S SN S ST SE S S SR SH S S S S

S S T

auto blu — automobily, které jsou uzivany politiky nebo jinymi vysokymi piedstaviteli statu;
oznaceni vzniklo od modré barvy majackt, jemiz jsou tato auta vybavena nebo ¢astou tmave
modrou barvou karoserie

allarme blu — modry alarm

bandiera blu — modra vlajka

basco blu — modry baret

bollino blu — modra certifikace (viz nize)

casco blu — modra helma

colletto blu — modry limecek (viz nize)

formaggio blu — syr s modrou plisni

pista blu — modra sjezdovka

modulo blu — jinak také modulo CID/CALI pfipousti pojisténci nahradu odskodného

morbo blu — vrozena srde¢ni vada

morte blu — modra smrt; chybové hlaseni Microsoft Windows — modré obrazovka

oro blu — modré zlato

parco blu — moisky park

pillola blu — modra pilulka - viagra

sangue blu — modra krev, oznaceni aristokracie, ktera se v jisté dobé vyznacovala velmi
bledou pleti, jelikoZ nemusela pracovat na slunci, a na této bledé¢ pleti byly zfetelné modré
zily

scettico blu — velmi skepticky

settimana blu — tyden u moie

tuta blu — modra kombinéza (viz nize)

telefono blu — modré linka

uomo blu — ¢lovek trpici argyrii (viz nize)

zona blu — modra zéna

Modré barva nema specifikum tak jasné jako ostatni barvy, lze zde vypozorovat pouze

souvislost s mofem (settimana blu, parco blu)
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pane nero — tmavy chléb

scatola nera — ¢erna skiinka, umistovana predevsim do letadel, aby se do ni zaznamenavaly
parametry letu — paradoxné nebyva Cerné barvy, ale naopak né&jaké vyrazné, aby byla
dobie dohledatelna v piipadé nehody

occhio nero - monokl

magia nera — ¢erna magie

cronaca nera — informace o tragickych udalostech

nube nera - kouf

commedia nera — komedie s tragickymi prvky

gatto nero — ¢erna kocka, symbol nestésti

uomo nero — strasidlo (viz nize)

anima nera — ¢erna duse, ¢lovek, ktery ma ¢erné myslenky, nema soucit

fumata nera — ¢erny kouf (viz nize)

luce nera — UV lampa (viz nize)

mano nera — organizace, kterd na zacatku 20.stoleti provadéla v italskych komunitach v

USA vymahacstvi

Messa nera — ¢erna mse, uctivani Satana

onda nera — ropna skvrna

pece nera - kolomaz

polvere nera — stielny prach

terra nera — ¢ernozem, nejurodnéjsi padni typ, nejvice se vyskytujici v oblasti Velkych jezer

a na Ukrajin¢ (obilnice Evropy)

borsa nera — viz mercato nero

fondi neri — fond, ktery je skryt oficialnimu Gcetnictvi

caffé nero — kava bez mléka

uva nera — ¢erné hrozny-hodn¢ tmavé cervené, do modra

pista nera — ¢erna sjezdovka

Vino nero — hodné tmavé &ervené vino (v CJ oznagovéno jako modré)

0ro nero — ropa, cerné zlato

occhiali neri — bryle proti slunci

notte nera — hodn¢ tmava noc, ¢asto pfi novu

bandiera nera — ¢erna vlajka

vomito nero — zvraceni s krvi, Casty ptiznak infek¢ni zloutenky

letteratura nera - ,,Noir* literatura



S S S T S
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basco nero — ¢erny baret
borsaro nero — ten, kdo provozuje ¢erny obchod

buco nero — ¢erna dira

burro nero — typ salsy z rozpusténého masla, které se zah#iva, dokud nedostane tmavsi barvu

carattere nero — ¢erny charakter, ¢lovék s temnou povahou

contabilita nera — nelegalni upravy ucetnictvi

continente nero — Afrika, podle tmavé pleti tamnich obyvatel; stejné¢ zobrazovana i v
olympijskych kruzich

COrpo nero — cernad hmota

fumo nero — tmavy kout asociovany s hofenim ropy

Giovedi nero — ¢erny ¢tvrtek 24.10.1929 krach na newyorské burze; stejnojmeny nazev
filmu z roku 1998 reziséra Skipa Woodse

lavoro nero — prace nacerno, nelegalni nebo bez smlouvy

libro nero — v CJ &erna listina

mercato nero — ¢erny trh

papa nero — nejvyssi predstavitel Jezuith

pepe nero — cerny pept

punto nero — komedon, ¢erna tecka na kizi

pelle nera — tmava plet’, negroidni rasa

p0zzo nero — odpadni jimka

vestito nero — odkazuje na smutec¢ni udalost

brigate nere — polovojensky oddil RSI — Italské socialni republiky znamé téz jako Salo
governo nero — fasisticka vlada v Italii

carbone nero - ¢erné uhli

camicia nera — ¢erna kosile, symbol sympatizanti s fasismem

aristocrazia nera — vysoce postaveni cirkevni hodnostafi

giorno nero — ¢erny den, smutny, negativni

umorismo nero — ¢erny humor, drsny, sarkasticky

bestia nera — ¢lovek nebo véc, o némz jen zminka vzbuzuje strach nebo hnév

pecora nera — ¢erna ovce

nero animale — Zivoc¢isné uhli

nero di seppia — ¢erna tekutina, kterou produkuji sépie

pezzi neri — ¢erné Sachové figurky

Mar Nero — Cerné mote



Cerna je barvou nelegalniho (mercato nero, lavoro nero, borsaro nero, fondi neri, borsa nera,

contabilita nera, mano nera), pesimismu a negativity (bestia nera, pecora nera, umorismo nero,

giorno nero, vestito nero, Giovedi nero, carattere nero, giorno nero), tmavych véci v opaku k

podobnym svétlejsSim (uva nera, vino nero), faSismu (governo nero, camicia nera, brigate nere),

druhé¢ strany néceho bézného (Messa nera, aristocrazia nera, papa nero).

S S S S S S S S S T T ST S S S

S S

anni verdi - mladi

tappeto verde — zeleny potah napi. na kule¢nikovém stole; hromadné oznaceni pro hazardni
hry

giardino verde — zahrada v anglickém stylu

luce verde — zelené svétlo na semaforu

numero/telefono verde — zelena bezplatna linka

Onda verde — zelena vina, informace o dopravni situaci, nehodach

allarme verde — zeleny alarm

bandiera verde — zelena vlajka

basco verde - zeleny baret

benzina verde — nejvice uzivany benzin v Evropé a USA - bezolovnaty

berretti verdi - ,,Zelené barety*, nazev pro nékteré specialni jednotky armady USA

biglietto verde — v ekonomickém slangu

bollino verde — televizni znacka piistupnosti filma

Capo verde - Kapverdy

caffé verde — zelena kava, v soucasnosti hit na hubnuti — neprazena kava

salsa verde — paliva zelena omacka

camicia verde — zelena kosile

carta verde — zelend Kkarta, ktera potvrzuje, ze automobil je pojistén proti skodam; také muiize
jit o doklad, ktery vydavaji italske drahy pro mladé — slevovy kupon

clausola verde — bankovnictvi (viz nize)

disco verde — volna cesta (Zelezni¢ni znaceni)

insalata verde — salat pouze z listové zeleniny (Casto zelené barvy)

lira verde — mozZnost pievést na liry ceny zemédélskych produktt vyjadiené v ECU
(Evropské ménové jednotce)

oro verde — zelené zlato

raggio verde — zeleny zablesk — opticky jev predevsim v letnich mésicich, kdy slunce zapada
a je tésn¢ nad horizontem, vytvoii se kolem n¢j modro-zelena zare

rivoluzione verde — zelena revoluce, proces modernizace



> > >

settimana verde — tyden na venkov¢
tavolo verde — sttl na hazardni hry
vetriolo verde — zeleny vitriol

zona verde — zelena zéna, vefejna zelen

Zelena symbolizuje v idiomatech Casto spojeni s pfirodou (zona verde, settimana verde,

giardino verde nebo také benzina verde), povoleni (disco verde, carta verde, bollino verde, luce

verde), rovnéz také spojeni s ekologickym hnutim (lira verde), objevuji se zde také pojmenovani

pro hazard (tavolo verde, tappeto verde)

S S S S SR S S R T ST CH S S

principe azzurro — idealni princ v pohadkéch

valanga azzurra — ital$ti skialpinisté

settimana azzurra — tyden u moie

pesce azzurro — skupina ryb, ¢asto malé hmotnosti — sardinka, hering, sardel, sled'...
calciatore azzurro — italské fotbalista

squadra azzurra — italsky fotbalovy typ

il basket azzurro — italsky basketbalovy tym

fiocco azzurro — modra masle, symbol narozeni syna
telefono azzurro — telefonni linka pro ochranu mensin
vetriolo azzurro — modry vitriol

undici azzurro — italska fotbalova reprezentace

arma azzurra — italské letectvo

camicia azzurra — modra kosile

maglia azzurra — dres reprezentanta Italie

stella azzurra — typ hvézdného télesa

Azzurro tedy svétle modra je piedevsim barvou italskych sportovcli (maglia azzurra, undici

azzurro, il basket azzurro, squadra azzurra, calciatore azzurro), barva muzského protéjsku k rizové

zenské (valanga azzurra, fiocco azzurro)

S

vita grigia — nudny zivot, bezbarvy

uomo grigio — legenda piedevsim ve Skotsku (Fogman) — Sedy muz objevujici se v mlze
umore grigio — nevesely, sarkasticky humor

zona grigia — Seda zona

letteratura grigia - obézniky

ambra grigia — ambra, voskovita hmota tvofici se v téle vorvang, pouziva se v parfumerii a



potravinarstvi
giornata grigia — Sedy zatazeny pesimisticky den
eminenza grigia — Seda eminence, ten, kdo stoji ve stinu a hybe nitkami
ghisa grigia — Seda litina (viz niZe)
materia grigia — Seda hmota, totéZ co sostanza grigia

sostanza grigia — Seda hmota, ¢ast CNS savct

S S

terra grigia — podzol, typicka pida subarktického pasu
Sed4 ma pomérné jasnou specifikaci v idiomatickych spojenich, jedna se o véci neustale se
opakujici, stereotypni, nudné nebo nejasné (letteratura grigia, eminenza grigia, giornata grigia, vita

grigia..)

camicia marrone — hnéda kosile
toga marrone — oblek ve dnech smutku

carbone marrone — hnédé uhli

A mozzetta viola — kratky plastik typicky pro vysoké predstavitele cirkve

JIDLO
pane bianco — svétly/bily chléb
pane giallo — chléb z kukuti¢né a Zitné mouky

pane nero — tmavy/celozrnny chléb

insalata verde — michany salat z listové zeleniny
salsa verde — typicka paliva vyrazna omacka

formaggio blu — syr s modrou plisni

vino bianco — bilé vino

Vino rosso — ¢ervené vino

Vino nero — oznaceni pro velmi tmavé ¢ervené vino
Pinot Grigio — Rulandské sedé

Pinot Nero — Rulandské modré

Nero d”Avola

Rosso Piceno

Rosso Montalcino



— uvSech oznaceni s velkym pismenem na zacatku jde o znacku ¢i ndzev nékterého

konkrétniho vina

caffé nero — ¢erna kava - kdva bez cukru a jinych dochucovadel
caffé verde — zelend kava — moderni prostiedek na hubnuti vyuZzivajici kavova zrna jesté pied

prazenim

VOJENSTVI A UREDN{ TERMINY
arma bianca — armada pouzivajici bodné, se¢né zbran¢, kovové — nazev pochazi od barvy, kterou
odrazely kovové konce zbrani ve slunci

arma azzurra — Aeronautica militare; oznaceni pro italské vojenské letectvo

bandiera bianca — mirova vlajka, vlajka toho, kdo se vzdava

bandiera gialla — oznaceni nebezpe¢i v podobé infekénich chorob na lodni palubé

bandiera rossa — znak socialistickych a komunisticky smyslejicich hnuti

bandiera blu — FEE - nadace pro enviromentalni vzdélavani

bandiera verde — v Italii symbol pro vSe, co se to¢i kolem zemé&dé€lstvi a zivotniho prostiedi

bandiera nera — vlajka anarchistickych hnuti

colletto bianco — bily limecek; oznaceni pro zaméstnance s bilymi kosilemi (pracujici v kancelaii)
colletto blu — modry limecek; naopak oznaceni pro manualné pracujici
tuta blu — modra kombinéza; symbolické oznaceni pro manualni a technické pracovniky, pro néz

je tento pracovni odév typicky

telefono rosso — telefonni bezplatna linka ziizena pro nastavajici a erstvé matky; rovnéz piima
linka mezi Bilym domem a Kremlem

telefono rosa — telefonni linka pomahajici zenam, které jsou obét'mi domaciho nasili

telefono verde — telefonni linka pro pomoc, podporu a hlavné prevenci HIV

telefono blu — telefonni linka aktivni 24 hodin denn¢ — SOS pomoc

telefono azzurro — telefonni linka pro ochranu mensin

bollino blu — certifikace vozidla, Ze proslo kontrolou
bollino rosso —televizni znacka pro filmy nevhodné pro déti
bollino giallo — televizni znacka pro filmy, které mohou vidét déti, ale jen v ptitomnosti dosp€lého

bollino verde — televizni znacka pro filmy volné pfistupné



LITERATURA

libro bianco — bila kniha — oznaceni pro dokument, ktery nastifiuje feSeni problémut dané kauzy

libro nero — seznam vinnych (v Cj — &ern4 listina) nebo podezielych; béhem francouzské revoluce
seznam odsouzenych k popravé gilotinou

libretto rosso — citace z dila Mao Ce-tunga; v ¢estiné znama jako Ruda knizka diky barvé obalky

letteratura nera — romany znamé take pod pojmem Noir — z temného prostiedi, ¢asto zlo¢inecka
tematika

letteratura gialla — literatura obsahujici policejni tematiku, detektivni zanr

letteratura rosa — podobné jako v ¢estin¢ ¢ervena knihovna — literatura s milostnou tematikou

letteratura grigia — tisk, ktery je urcen k jednorazovému pouziti a ob€hu — napt. katalogy

stampa gialla — v ¢eském jazyce oznacovano jako zluta zurnalistika — bulvarni nebo nepiilis etické
novinaiské postupy

stampa rosa — zanr casopisii uréeny predevsim zendm

cronaca rosa — ¢ast novin, kterd informuje o osobnim Zivoté celebrit, bulvar

cronaca nera — ¢ernd kronika, ¢ast novin, ve které jsou sepsany tragické udalosti

LIDE

pelle bianca — bila plet’, ,,b&losi*; synekdocha pro europoidni rasu lidi, jejichZ svétla plet’ je
nazyvana bilou

pelle gialla — Zluta plet’; opét oznaceni pro rasu — mongoloidni, ktera se vyznacuje kromé jinych
parametri stavby téla a obliceje hlavné odlisnou barvou pleti

pelle rossa - ,,rudokozci®, odnoz mongoloidni rasy, pivodni obyvatelé amerického kontinentu

pelle nera — ,,Cernos$i, negroidni rasa

uomo blu — ¢lovek trpici nemoci nazyvanou argyrie — ukladani soli stfibra pod kizi zptsobuje
modravo-sedé zbarveni ktize
uomo nero — strasidlo, bubak nebo také détska hra Cerny Petr

uomo grigio — nezajimavy ¢loveék

occhio rosso — nasledek place

occhio nero — monokl, pohmozdénina pod okem



settimana bianca — tyden na horach straveny pfedev§im zimnimi sporty
settimana azzurra — tyden u mofie

settimana blu — tyden u mote (synonymum k vy$e zminénému)

settimana verde — tyden straveny na venkové nebo na horach, ale v letnim obdobi

— u vSech téchto oznaceni se jedna o tyden straveny nekde (kde, to je zde oznaceno barvou)

PRIRODNI VEDY
fumata bianca — kouf, ktery pti konklave symbolizuje, Ze sbor kardinalt zvolil nového papeze
fumata nera — opacny ptipad nez piedchozi — symbolizuje netispéch pii volbé papeze

fumata gialla — zkuSebni kouf pied zacatkem papezské volby

stella bianca — hvézda typu A hlavni posloupnosti, hvézdy se silnou vodikovou vrstvou — patii mezi
né Sirius nebo Vega. RovnéZ jde o ndzev firmy vyrabéjici naradi a firmy produkujici syry.

stella gialla — hvézda typu G; typickym ptikladem je Slunce. RovnéZ je timto terminem oznacovana
zidovska Davidova hvézda

stella arancione — hvézda typu K; patii sem Alfa Centauri B

stella rossa — hvézda typu M, je vétSinou mala a relativné chladna; ptikladem je Gliese 581
Brigata Par

stella blu — hvézda typu O, je pomérné vzacna, Cita asi 20 000 téles; patii sem Sigma Orionis

stella azzurra — basketbalovy tym Rima

terra nera - cernozem

terra grigia - podzol

nube bianca — mlha (kapalné ¢astice uzaviené ve vzduchu)

nube nera — kouf (pevné Castice ve vzduchu)

calor bianco — hodné vysoka teplota (podle kovu, ktery se rozpali do béla)

calor rosso — vysoka teplota (rovnéz podle barvy kovu po zahfati), ne tak vysoka jako predchozi

vetriolo bianco — bily vitriol, chemicky zndmy jako siran zine¢naty ZnSO,, zndmy téZ jako bila
skalice
vetriolo rosa — siran manganaty MnSO4 , manganaty skalice

vetriolo verde — siran zeleznaty FeSO, , zelena skalice nebo take zeleny vitriol


https://cs.wikipedia.org/wiki/Mangan
https://cs.wikipedia.org/wiki/Mangan
https://cs.wikipedia.org/wiki/Mangan
https://cs.wikipedia.org/wiki/Mangan
https://cs.wikipedia.org/wiki/Kysl�k
https://cs.wikipedia.org/wiki/Kysl�k

vetriolo azzurro — siran méd’naty CuSO, , modra skalice nebo modry vitriol

globulo bianco — bila krvinka

globulo rosso — ¢ervena krvinka

morbo giallo — virova hepatitida, znama jako infek¢ni Zloutenka — zanétlivé onemocnéni jater
projevujici se mimo jiné nazloutlou barvou pokozky a o¢nich bélem

morbo blu — vrozena srdeéni vada

ghisa bianca — bila litina = v podstaté odlité surové Zelezo
ghisa grigia — Seda litina = litina s lupinkovym grafitem

— zde jde o doslovny pteklad, tyto terminy se uzivaji mezinarodné

0ro rosso — slitina zlata, stfibra a médi, ptiCemz barva napovida, ze méd’ je zde vice zastoupena nez
u jinych slitin

oro blu — slitina zlata a Zeleza, které zde vytvati charakteristickou namodralou barvu

oro bianco - slitina zlata a stfibra

oro verde — slitina zlata, kde samotné zlato tvoii 75% a zbylych 25% je rovnomérné rozdéleno pro
sttibro a meéd’

oro giallo — nejcast&ji uzivany typ zlaté slitiny (zlato, stiibro, meéd’)

0ro rosa — rovnez slitina zlata, stfibra a medi

0ro nero — mezinarodni oznaceni pro ropu

carbone bianco — bilé dievéné uhli
carbone nero — ¢erné uhli
carbone marrone — hnédé uhli

nero animale — zivo¢i$né uhli

Mar Rosso — Zluté moie
Mar Giallo — Rudé moie
Capo verde — Kapverdy

Mar Nero — Cerné mofte

cartellino giallo — Zluta karta; ve fotbalové terminologii symbolizuje trest za vaznéjsi prestupek



cartellino rosso — ¢ervena karta; ve fotbalové terminologii symbolizuje trest vylouceni hrac¢e do

konce utkani

allarme giallo — vysoké nebezpeci

allarme rosso — velmi vysoké nebezpec¢i

allarme blu — nizké nebezpeci

allarme arancione — v meteorologickych mapach oznacuje stiedné vysoky vyskyt
allarme rosso — v meteorologickych mapach oznacuje vysoky vyskyt

allarme verde — v meteorologickych mapach oznacuje maly vyskyt

magia bianca — tzv. bila magie je ezoterickou praktikou, jejiz cilem je porozumét sile ptirody a jejim
zakonim v ramci poznani, udrZzeni zdravi a vyuziti pfirodnich sil k vlastnimu prospéchu
magia nera — tzv. ¢erna magie se povazuje za schopnost ¢arodéjnic nebo kouzelnikl pfesahnout sily

ptirody, spojit se s d'abelskymi silami a vyuzit tyto sily jako mocnou zbran

pezzi bianchi — sachové figurky; symbol pro to, ze vzdy zac¢inaji hru

pezzi neri — Sachové figurky ¢erné

disco rosso — ¢erveny tercik pouzivany u zeleznic jako symbol, aby vlak neprojizdél

disco verde — zeleny ter¢ik vyuzivany Zeleznicemi — znaci, Ze cesta je volna

luce gialla

luce rossa

luce verde

- tato tfi oznaceni patii ned¢liteln€ k sobé — jde o barvy na semaforu

luce nera - timto oznacenim také v italstin¢ nazyvame tzv. Woodovu lampu (lampada di Wood)

jinak také oznacovanou jako UV lampu

basco rosso - Squadrone eliportato cacciatori "Calabria" - typicky cerveny baret je sSymbolem pro
tuto Cast karabiniér

basco nero — ¢erny baret s cervenou hvézdou proslavil Ernesto Che Guevara

basco blu — lidové oznaceni pro oddéleni statni policie, které se zabyva prevenci zlo¢inu - Reparto
prevenzione antibanditismo

basco verde — symbol finanéni straze (Guardia di Finanza)



camicia rossa — ¢ervena kosile byla distinktivnim znakem lidové armady Giuseppe Garibaldiho
camicia nera — ¢erna kosile je spojovana s fasistickym hnutim — §lo o symbol ozbrojené milice
camicia marrone — hnéda kosile, symbol pro narodné-socialni hnuti v Némecku

camicia azzurra — modra kosile noSena italskymi nacionalisty po 1.svétové valce

camicia verde — zelena kosile radikalt organizace Lega Nord

maglia rosa — rizovy trikot je oblek pro leadera cyklistické soutéze Giro d”Italia
maglia azzurra — modré obleceni je typické pro reprezentanty Italie v mnoha disciplinach a sportech

maglia gialla — zluty trikot pro leadera Tour de France

clausola rossa — klauzule dovolujici pfijemci vyinkasovat ¢ast sumy diive
clausola verde — stejné jako piedchozi klauzule i tato dovoluje ptijemci inkasovat sumu dfive, ale za

jinych podminek danych bankou

tappeto rosso — ¢erveny koberec, spojeni ¢asto pouzivané samostatné jako symbol vyznamnych
spolecenskych akci (Ten oblek se bude skvéle vyjimat na cerveném koberci.)
tappeto verde — souhrnné oznaceni pro hazardni hry, jejichZ hraci plochy jsou ¢asto pokryty pravé

zelenou latkou

mozzetta rossa — kratky plast’ typicky pro cirkevni hodnostéie — Cerveny pak ptimo pro papeze a
kardinaly
mozzetta viola - kratky plast typicky pro cirkevni hodnostaie — fialovy pro biskupy

vvvvvv

pista blu — modra sjezdovka (snadna, pro zacinajici lyzaie)

pista nera — ¢erna sjezdovka (prudka, obtizna)

fiocco rosa — riizova masle, symbol narozeni hol¢i¢ky (rovnéz symbol prevence rakoviny prsu)

fiocco azzurro — modra masle, symbol narozeni chlapecka

valanga rosa — skialpinistky narodniho italského tymu

valanga azzurra — skialpinisté narodniho italského tymu

morte blu — modra smrt

morte bianca — lidové oznaceni pro Syndrom nahlého umrti kojencti; rovnéz oznaceni pro smrtelnou



udalost, ke které doSlo béhem pracovniho procesu; muze jit také o oznaceni nahlych umrti,
ktera ptichazeji ve velkém mnozstvi v oblasti sn¢hu a ledu kvili nedostatku kysliku,

hypotermii, dehydrataci a extrémnimu vycerpani

zona blu — placena parkovaci zona
zona verde — zelena zona, vefejna zelen bez aut

zona grigia — novinarsky termin pro nejasnou hranici mezi legalnim a nelegalnim

onda nera — rozsahla ropna skvrna na mofi po havarii tankeru
onda verde — zelena vlna, pouziva se i v CR — zpravodajstvi pro motoristy o dopravni situaci

mosca bianca — rarita, stejn¢ jako v ¢esting bila vrana — lepsi ¢len horsiho spolecenstvi

pecora nera — opak predchoziho spojeni — ¢erna ovce — rarita, ale v negativnim slova smyslu

Mezi idiomaticka spojeni lze zatadit také nazvy pohadkovych postav: Cappuccetto Rosso
(Cervena karkulka), Biancaneve (Snéhurka). Barevna oznaceni se pak vyskytuji i v nazvech dalgich,
vétsinou regionalnich, italskych pohadek: L amore delle tre melagrane (Bianca come il latte, rossa
come il sangue) — z oblasti Abruzzo, Erbabianca (Palermo), L"uomo verde dalghe (pohadka z

oblasti Ligurie), L uccel bei-verde (pohadka z oblasti Florencie).

¢) IDIOMATICKA SPOJENI SE SLOVESEM
A essere in rosso — ekonomika, byt v ¢ervenych Cislech, tedy v minusu
A andare in rosso — precerpat ucet

essere al verde — byt na suchu, hovorov¢jsi nez essere in rosso

mangiare in bianco — jist zdravé

andare in bianco - zklamat

passare con il rosso — piejit na ¢ervenou

passare con il giallo — piejit na oranzovou

passare con il verde — pfejit na zelenou
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passare la notte in bianco — nespat, odvozeno od vojaku na strazi v tabore, ktefi méli sluzbu
v bilé uniformé

vestirsi in nero — drzet smutek

lavorare in nero — pracovat na ¢erno

avere una fifa blu — byt vydéseny

avere il sangue blu — mit modrou krev
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dare il disco verde — dat nékomu zelenou (povolit néco)



dare il disco rosso — zakazat

far vedere nero per bianco — ptimét n€koho, aby véfil jedné véci namisto jiné
far venire i capelli bianchi — obavat se (zeSedivét strachy)

non distinguere nero da bianco — nechépat (nerozliSovat ¢ernou od bilé)
cambiare colore — ménit nazor, piesvédéeni nebo i politickou stranu

un giorno dice bianco un giorno nero — neustale méni nazor

dipingere qualcosa a vivaci colori — vykreslit néco v zivych barvach

essere sul libro nero — byt na ¢erné listiné

viaggiare in nero — cestovat na ¢erno

avere il pollice verde — umét péstovat

mandare in bianco - odmitnout
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provare in bianco — zkusit néco na necisto

Stejné jako italStina, také ¢esina pouziva v bankovnictvi ¢ervenou barvu pro minusova ¢isla
na uctu.

Co se prechazeni tyce, také Cestina vyuZziva spojeni prejit na xxx. Jedinym rozdilem je, ze
stejné€ jako u jinych spojenti, italStina nepouziva oranZovou barvu, ale v tomto ptipadé Zlutou.

Stejny vyznam ma také vestirsi in nero — obléct se do Cerné, tedy drzet smutek; lavorare in
nero — pracovat na ¢erno — dalsi znak ¢erné€ jako nelegalni, stejné jako viaggiare in nero — cestovat
na ¢erno. Se spojeni avere il sangue blu jsme se setkali uz u idiomatickych spojeni, je rovnéz
spole¢né obéma jazyklim.

Shodny vyznam miizeme pozorovat také u spojeni dare il disco verde/rosso — dat nékomu
zelenou/Cervenou, tedy povolit/zakazat — to souvisi s jiz zmifiovanym piechazenim na
zelenou/Cervenou.

Jako shodné mizeme oznacit rovné€Z spojeni esseru sul libro nero — byt na ¢erné listing.

VYRAZY TVARE A EMOCE
A diventare verde — byt zeleny zavisti
vedere tutto rosa — mit rizové bryle
vedere tutto bianco — vidét optimisticky
vedere tutto nero — vidét vsechno cerné (pesimisticky)
vedere rosso - zufit

avere gli occhi rossi - plakat

S

tingersi di rosso — zaGervenat se



essere nero di rabbia — zrudnout vzteky

essere verde di bile — zrudnout vzteky (bile - zlu¢, kdyz se ¢lovek roz¢ili, trochu barvy Zluci
se mu dostane pod kiizi na obliceji a dostane Zluto-zelenou barvu)

essere giallo di rabbia — zrudnout vzteky

bianco e rosso come una mela — mit zdravou barvu v obliceji

diventare rosso come un tacchino — zrudnout jako krocan

essere giallo di paura — byt bledy strachy

essere giallo come un morto — byt bledy jako smrt

diventare bianco per la paura — zblednout strachy
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avere le labbra blu dal freddo — mit modré rty ze zimy

ItalStina stejné jako CeStina pouZziva u vyrazl tvafe a popis emoci hodné barev. Ukazuje se
ale, Ze barvy se mohou, ale nemusi shodovat.

Shodu vidime naptiklad ve spojenich diventare verde — byt zeleny z4visti, diventare bianco
per la paura — zblednout strachy, vedere rosso — zufit, vidét rudé, vedere tutto nero — vidét vsechno
cerné.

Naopak rozdilné pouzit je naptiklad u Zluté barvy:
A essere giallo come un morto — byt bledy jako smrt
A essere giallo di rabbia — zrudnout vzteky
A essere giallo di paura — byt bledy strachy
Podobné je to pro vyjadieni vzteku:

essere giallo di rabbia

A vedere rosso
A essere nero di rabbia
A essere verde di bile

o 24

Lze tedy fict, Ze italStina je ve vyjadieni emoci pomoci barev napaditéjsi a vynalézavéjsi nez
cestina, ktera kazdé emoci pfisuzuje barvu pravé jednu.

Vztek — ¢ervena

Zavist — zelena

Strach — bila



d) PRIROVNANTI
V korpusu jsme vyhledali vysledky pro pfirovnani obsahujici barvu; vzor:

barva jako xxx / colore come xxx
ProtoZze se pfirovnani ¢asto aplikuji na skuteénosti, které jsou obecné dobie znamé (ptirovnavame
pro lepsi predstavu, v tomto ptipad¢ barvy), néktera oznaceni se opakuji v obou zkoumanych
jazycich

A bianco come la neve
bianco come il latte
bianco come un cencio
bianco come un lenzuolo
bianco come il gesso
bianco come una colomba
bianco come un straccio
bianco come una nube

bianco come una stella
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bianco come una corona

bily jako sténa

bily jako kiida

bily jako snih

bily jako papir

bily jako padly snih
bily jako tvaroh

bily jako kosti

bily jako Cerstvy snih
bily jako motska péna
bily jako mouka

bily jako mléko
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bily jako lilie

U piirovnani pro bilou barvu nachazime shodu bianco come la neve/bily jako snih; bianco

come il latte/bily jako mléko, bianco come il gesso/bily jako krida.

A giallo come il miele

A giallo come una pergamena



giallo come un girasole
giallo come un falco
giallo come la peste
giallo come il sole

zluty jako Zloutkové mydlo
zluty jako zloutek

zluty jako cajové raze
zluty jako zrala pSenice
zluty jako z vosku

zluty jako topaz

zluty jako tenisak

zluty jako stard slonovina
zluty jako slama

zluty jako slunecnice
zluty jako pisek

zluty jako pyl

zluty jako pergamen
zluty jako maslo

zluty jako lonska trava

zluty jako kukufice
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zluty jako kanarek

Pro Zlutou barvu zde mame shodu giallo come una pergamena/zluty jako pergamen; giallo

come un girasole/zluty jako slunecnice.

A arancione come pozze di fuoco

A oranzovy jako medovy jantar

Pro oranzovou barvu v korpusech neexistuje mnoho piirovnéni, proto nelze pro tuto barvu

nalézt shodu pro ¢esky a italsky jazyk.
oSS0 come un gambero

A
A rosso come il sangue
A rosso come il fuoco
A

rosso come un tacchino



rosso come il vino

rosso come una rosa
rosso come una fiamma
rosso come un pomodoro

roSSO Come un peperone

S T

0SS0 come un papavero

cerveny jako mrkev

cerveny jako raze

cerveny jako fepa

cerveny jako fedkvicka
cerveny jako vyzrala paprika
cerveny jako visen

cerveny jako varené hovézi
cerveny jako tvaie Zen
cerveny jako tepennd krev
cervena jako srdce

cervend jako svétlo semaforu
cerveny jako rajce

cerveny jako sportovni auto
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cerveny jako rajské jablicko

Cervena barva je bohata na odstiny, proto ma také hodné ptirovndvacich vyrazi. Shodu lze
najit ve spojenich rosso come il sangue/Cerveny jako tepennd krev; rosso come una rosa/cerveny
Jako riize; rosso come un pomodoro/cerveny jako rajské jablicko. Néktera ptirovnani souvisejici s

¢ervenou barvou jsou natolik pouzivana, Ze je lze povazovat za idiomata — rosso come un tacchino.

blu come zaffiro

blu come polvere di diamanti
blu come piccoli fiori

blu come la luna

blu come il cielo
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blu come i mari



azzurro come i mari
azzurro come un cielo

azzurro come la cicoria

modry jako Svestka
modry jako pomnénky
modry jako nebe

modry jako lestény safir
modry jako led

modry jako Smolka
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modry jako voda

Blu come zaffiro/modry jako lestény safir; blu come il cielo/azzurro come un cielo/modry
jako nebe. Za shodné lze povaZzovat rovnéZ blu come i mari/azzurro come i mari/modry jako voda —
rozdil je pouze v realiich. V ¢estiné je nepravdépodobnéjsi ptirovnani k moti vzhledem k

geografickeé poloze.

verde come via d"uscita

verde come le acque del Nilo

verde come un esperimento chimico
verde come le piante

verde come le bottiglie di birra
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verde come I’ Irlanda

zeleny jako mote
zeleny jako Zlu¢
zeleny jako lahev
zeleny jako dzungle
zeleny jako trava
zeleny jako jehli¢nany
zeleny jako sklo

zeleny jako Stavnata horska louka
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zeleny jako ¢ira motska hlubina
Zde Zadnou pfesnou shodu nemame. Za prakticky shodné mizeme povazovat verde come le

bottiglie di birra/zeleny jako sklo — zde jde opét o rozdilnost v realiich nikoliv v jazyce. V italstiné



je nutné barvu skla specifikovat, v ¢estin€ nikoliv, jelikoz pivni sklo je nejcastéji pouzivanym, tedy

je jasné, ze jde pravé o ngj.

grigio come cenere

grigio come un ratto

grigio come il mare

grigio come piombo

grigio come la pelle di talpa

grigio come le pietre tombali
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grigio come una statua di fumo

Sedy jako popel

Sedy jako vecerni nebe
Sedy jako roztavené olovo
Sedy jako soumrak

Sedy jako stiibro

Sedy jako saze

Sedy jako prach

Sedy jako mraky

Sedy jako skala

Sedy jako oblicej neboztika

Sedy jako mys
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Sedy jako napudrované paruky

Pro Sedou barvu neni pfili§ mnoho pfirovnani, ta, ktera existuji, ovSem vykazuji v ¢estin¢ a

italStin€ shodu: grigio come cenere/sedy jako popel; grigio come un ratto/sedy jako mys.

bruno come una noce
bruno come un mulatto

bruno come le foci dei fiumi

hnédy jako ozvéna
hnédy jako zkaramelizovany cukr

hnédy jako zem
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hnédy jako zaschla krev



hnédy jako sucha trava
hnédy jako rozzvykany tabak
hnédy jako raselina

hnédy jako ofech
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hnédy jako bahno

Hnéda barva rovnéz nema mnoho ptirovnavacich vyrazi, shoda zde ovSem je: bruno come

una noce/hnédy jako orech.

nero come la pece

nero come l"inchiostro

nero come il carbone

nero come la notte

nero come uno scarabocchio

nero come una spada sguainata

cerny jako uhel
¢erny jako noc
cerny jako bota
cerny jako inkoust
cerny jako havran
cerny jako smiila
cerny jako peklo
cerny jako antracit
cerny jako uhli
cerny jako saze

¢erny jako ptlnoc
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cerny jako eben

Pro pfirovnani tykajici se ¢erné barvy existuji v mnoha jazycich shody: nero come
l'inchiostro/Cerny jako inkoust; nero come il carbone/Cerny jako uhel/Cerny jako uhli; nero come la

notte/Cerny jako piilnoc/Cerny jako noc.

Obecné Ize fict, ze v obou jazycich nej¢asteji pfirovnani souvisi s potravinami (mléko,

mouka, ofech, Svestka, rajCe, viSen, fepa, varené hovézi, paprika, mrkev, kreveta, vino, kukufice,



maslo, fedkvicka, zkaramelizovany cukr, Zloutek, med, tvaroh), nerostné tedy neménné substance
(uhli, eben, saze, antracit, smula, dehet, raselina, bahno, prach, olovo, popel, sklo, voda, led, safir,
meésic, ohen, topaz, pisek, slunce, kiida) a rostliny (pSenice, trava, ¢ekanka, pomnénka, jehlicnany,

ruze, vI¢i mak, slunecnice, slama, cajové ruze, lilie).

e) KOLOKACE

Z korpusu Syn2015 jsme pomoci vicetiroviiové frekvenéni distribuce vyexcerpovali vzorek
nejcastéjSich slov rozvijenych barvami (KWIC, 1P). Stejnou metodu jsme pouzili i pro vzorek
italsky, jen s pouzitim korpusu InterCorp v8 — Italian (1L, KWIC). Vzorky (uvadéné i s poctem
vyskytll) jsme porovnavali, a to jak Ceské s italskymi v ramci jedné barvy, tak i stejnojazycné pro

rizné barvy mezi sebou. Kolokace na rozdil od idiomt je spojenim volnym.

zucchero bianco (1259)
libro bianco (674)
merluzzo bianco (228)
carta bianca (122)
uomo bianco (88)
vino bianco (84)
capelli bianchi (82)
colore bianco (51)
camicia bianca (51)
luce bianca (48)
cavallo bianco (43)
tonno bianco (37)
casa bianca (33)

pelle bianca (30)
ragazzo bianco (26)
pane bianco (26)
donna bianca (25)
bandiera bianca (25)
balena bianca (24)
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polvere bianca (21)

A Bily dam (822)
A bila barva (589)



bila kosile (553)
bilé vino (523)
bily plast’ (344)
bily kun (284)
Bila Hora (269)
bilé vlasy (249)
bilé svétlo (239)
bily den (235)
Bilé Karpaty (216)
bily tygr (205)
bily kvét (196)
bily trpaslik (175)
bily muz (171)
bily jogurt (168)
bilé saty (165)
bily zub (162)

bila krvinka (131)
bilé misto (129)
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Shodu mezi ¢eskymi a italskymi vyrazy pojicimi se s bilou barvou najdeme predevsim v
idiomatickych spojenich pouzivanych v obou jazycich — bilé vino/vino bianco, bilé vlasy/capelli
bianchi. Shodné jsou ovSsem béZzna oznaceni pro zavedené skuteénosti — bily kiini/cavallo bianco,
bila barva/colore bianco, Bily dum/casa bianca, bilé svétlo/luce bianca, bily muz/uomo bianco, bila
kosile/camicia bianca. Naopak v kazdém z jazyka se vyskytuji spojeni, u kterych je pochopitelng,

Ze v jazyce druhém je nenalezneme — Bilé Karpaty, Bila Hora/merluzzo bianco, tonno bianco.

colore giallo (44)
muso giallo (34)
luce gialla (25)
occhi gialli (24)
febbre gialla (21)
fiori gialli (17)
elemento giallo (15)

romanzi gialli (12)
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vestito giallo (11)



pagine gialle (11)
mattoni gialli (11)
rose gialle (10)
zluté karta (306)
zlutéd barva (255)
zluté svétlo (162)
Zluty kvét (153)
zluté skvrna (104)
zluté oci (83)
zluta zimnice (68)
Zluté lazné (58)
zluté raze (54)
zluty trikot (49)
Zluty dm (48)
Zluta feka (48)
zluty dres (45)
zluty vlas (43)
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#luta paska (41)

RovnéZ zde najdeme shodu v béZzné zazitych kontextech: Zlutd barva/colore giallo, zluté
svetlo/luce gialla, zluté rize/rose gialle, zluty kveét/fiori gialli, zZluté oci/occhi gialli, dale také
idiomatické spojeni Zluta zimnice/febbre gialla. Odlisnosti zde vidime opét v geografickych
pojmenovanich Ziuté lazné, Zlutd ieka, v italiting se zase vyskytuji typicka idiomata pagine gialle,
romanzi gialli.

A rivoluzione arancione (67)
A color arancione (12)

A luce arancione (6)

oranzova barva (121)
oranzove svétlo (50)
oranzova revoluce (29)
oranzova stuha (28)
oranzova zare (25)

oranzov¢ slunce (20)
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oranzovy nadech (17)



A oranzova kombinéza (16)

Oranzové barva neni ptili§ bézna a jedna se o oznaceni relativné nové, tudiz se nepfilis
hojné vyskytuje t€z v korpusech. Jediné tfi italské reprezentativni vzorky se ovSem shoduji (ne
cetnosti vyskytu) s prvnimi tfemi nejhojn€jsSimi vzorky v ¢estin€. Oranzova revoluce/rivoluzione
arancione — oznaceni pro udalosti, ke kterym doslo po prezidentskych volbach na Ukrajin€ v roce
2004 a déle dvé oznaceni shodujici se prakticky u v§ech barev: oranzova barva/colore arancione a

oranzove svetlo/luce arancione.

tonno rosso (295)
croce rosso (183)
capelli rossi (102)
Vino rosso (94)

luce rossa (72)

occhio rosso (69)
globulo rosso (68)
colore rosso (50)
essere rosso (45)
diventare rosso (45)
tappeto rosso (40)
allarme rosso (39)
cartellino rosso (37)
cervené vino (734)
cerveny kiiz (545)
¢ervena barva (464)
cervena karta (252)
cervena fepa (205)
cerveny koberec (189)
cervené svétlo (185)
cervena krvinka (181)
cerveny seznam (145)
cervené Saty (131)
cervena paprika (125)

¢ervend cihla (117)
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cervend skvrna (117)



cervené oko (114)
cerveny obr (90)
¢ervena cibule (82)

cervené cislo (76)
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cervené maso (71)

U cervené barvy se nejcastéji vyskytuji shodna spojeni cerveny kiiiz/croce rossa, cervené
vino/vino rosso. V italsting je navic na nejptednéjsi pficce tonno rosso — tunidk obecny, u néhoz je
pochopitelné vysoké umisténi diky geografii a gastronomickym zvyklostem zemé. Capelli rossi
jsou rovnéz velmi pocetnym spojenim, které by s ohledem na ostatni barvy, které oznacuji
charakteristiku vlast bylo jist¢ velmi pocetné také v Cestin€, kdybychom pro né neméli oznaceni
karta/cartellino rosso, vsudyptitomné cervend barva/colore rosso, cerveny koberec/tappeto rosso,
cervené oko/occhio rosso nebo tieba cervené svétlo/luce rossa, které ovSem v ital§tiné ma

idiomaticky charakter jako oznaceni pro pornografii.

linea viola (17)
donna viola (16)
mantello viola (8)
color viola (7)
diventare viola (6)
camicia viola (5)
essere viola (5)
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chiesa viola (5)

fialova barva (110)
fialovy kvét (42)
fialové svétlo (26)
fialovy odstin (22)
fialové oko (20)
fialové Saty (18)
fialovy inkoust (14)
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fialovy stin (13)

Fialova barva je nepftili§ bézna a nepftilis vyuzivana pro néjakou vec jako typicka. Shodu zde



proto mezi obéma jazyky najdeme jen tu nejzakladnéjsi: fialova barva/color viola. Co se

podobnosti ty¢e, miizeme jako shodné oznacit rovnéz ¢eské fialové oko a italské occhio nero.

occhio azzurro (104)
cielo azzurro (46)
principe azzurro (43)
essere azzurro (19)
costa azzurra (14)
colore azzurro (13)
luce azzurra (13)
molva azzurra (12)
sciarpa azzurra (12)
furgone azzurro (11)
seta azzurra (10)
cartellino blu (298)
carta blu (206)
occhio blu (46)
essere blu (37)
codice blu (30)
vestito blu (25)
tuono blu (23)
colore blu (20)
casco blu (19)

cielo blu (18)

fiore blu (17)

luce blu (16)
camicia blu (14)
completo blu (14)
uniforme blu (14)
diventare blu (13)
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modré o¢i (999)
modra barva (358)
modra obloha (239)
modré nebe (226)

S S



modra kralovna (198)
modré svétlo (153)
modré Saty (119)
modra ¢ara (92)
modra kosile (91)
modry oblek (60)
modra krev (58)
modra voda (58)
modra znacka (55)
modry pruh (55)
modré uniforma (53)
modré mote (52)

modra knizka (46)
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Modra barva je na rozdil od fialové naopak typicka jako charakteristika né¢eho konkrétniho.
Samoziejmé nejcastejsi vyskyty v obou italskych terminech a rovnéz v ¢estin€ vidime u spojent
modré oko/occhio azzurro/occhio blu. Shoda ve v§ech tfech ptipadech nastava také u spojeni modra
barva/colore blu/colore azzurro, modra obloha/modré nebe/cielo blu/cielo azzuro, modré
svétlo/luce azzurra/luce blu. Naopak samostatné stoji spojeni molva azzurra — oznaceni pro velkou
rybu (mnika), sciarpa azzurra (modra $ala), ktera je noSena ufedniky italské armady a policejnich
slozek. Shoda opét panuje v CJ a 1J také v ¢astém uzivani modré barvy u oblegeni: vestito blu,
camicia blu, completo blu, uniforma blu/modré Saty, modra kosile, modry oblek, modra uniforma,
Cestina zde disponuje rovnéz dvéma oznacenimi z ufednické terminologie — modry pruh (oznageni

vvvvvv

pro dokument, jehoZ majitel byl osvobozen od branné povinnosti).

libro verde (1023)
sinistra verde (145)
tecnologia verde (93)
capo verde (93)
occhio verde (80)
essere verde (53)
carta verde (51)
energia verde (45)
luce verde (41)
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lavoro verde (36)
colore verde (36)
crescita verde (34)

gruppo verde (22)

> > > >

rivoluzione verde (19)

zelené oci (349)
zelend barva (315)
zelend louka (245)
zeleny Caj (245)
zeleny list (158)
zelend plocha (130)
zelena stfecha (124)
zelend energie (111)
zelené svétlo (108)
Zelena hora (106)
zelend trava (99)
zelend karta (89)
Zeleny ctvrtek (86)
zeleny travnik (83)
zelena ekonomika (76)

zelend fazolka (74)
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zelend petrzelka (68)

Zelena barva predevsim oznacuje souvislosti s enviromentalni tematikou: zelena energie,
zelena ekonomika/sinistra verde, tecnologia verde, energia verde, lavoro verde, crescita verde,
gruppo verde, rivoluzione verde. Opét zde mame shodné terminy zelené oci/occhio verde, zelend
barva/colore verde, zelené svétlo/Iuce verde, ale také zelena karta/carta verde. V ¢esting je zde
navic mnoho odkazl na rostlinstvo zelena louka, zeleny list, zelend trava, zeleny travnik, ale také
konkrétni zelené suroviny — zelena fazolka, zelena petrzelka. RovnéZ zde najdeme spojeni Zelena
hora odkazujici na jednu z ¢eskych pamatek UNESCO (Kostel sv.Jana Nepomuckého) a Zeleny

¢tvrtek — oznaceni posledniho ¢tvrtku pred Velikonocemi.

A capello grigio (82)
A zona grigia (52)
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occhio grigio (33)
essere grigio (33)
cavallo grigio (20)
luce grigio (19)
gamberetto grigio (19)
barba grigia (16)
ghisa grigia (14)
manto grigio (14)
diventare grigio (14)
pietra grigia (12)
vestito grigio (12)
materia grigia (11)
colore grigio (11)
ombra grigia (11)
lupo grigio (11)

Sedé oci (200)

Seda barva (177)
Sedy zakal (165)
Sedé vlasy (111)
Sed4 eminence (104)
Seda zoéna (103)
Sedy oblek (83)

Sed4a hmota (69)
Seda ekonomika (66)
Sedy mrak (58)

Sedy odstin (43)
Sedé obloha (42)
Sedy kdmen (41)
Seda mys (40)

Sedé nebe (36)

Seda myska (34)
Sedé kalhoty (31)
Seda ktira (30)



Stejné€ jako o modré, zelené a hnédé barvy, 1 Sedd ma na nejvyssich postech pouzivanych
slovnich spojeni sedé oci/occhio grigio, rovnéZz zde mame Sedé viasy/capelli grigi a Sedad
barva/colore grigio. Jako hranice toho, co je spravné, popf. legalni a nelegalniho je oznaceni Sedad
zOna/zona grigia. Spole¢na jsou jesté spojeni Sedd hmota/materia grigia a Sedy kamen/pietra
grigia. Jinak se ale kolokace 1i$i. V ¢eStiné se na piednich pfickach vyskytuji idiomaticka spojeni
Seda eminence a Sedy zakal, dale pak spojeni souvisejici s meteorologickych stavem — Sedy mrak,
Seda obloha, Sedé nebe. V italstiné zde najdeme gamberetto grigio/garnat obecny nebo ghisa

grigia/seda litina.

occhi bruni (12)
capelli bruni (9)
pelle bruna (8)
colore bruno (8)
camicia bruna (6)
orso bruno (6)
terra bruna (5)
volto bruno (5)
hnédé oci (436)
hn&dé uhli (312)
hnédé vlasy (292)
hnéda barva (158)
hnédy cukr (83)
hnéda skvrna (75)
hnédy papir (57)
hnédy odstin (47)
hnéda obalka (38)
hnédy oblek (34)
hnéda kize (33)
hnéda ryze (31)
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Ani u hnédé barvy nechybi spojeni hnédeé oci/occhi bruni, hnédé viasy/capelli bruni a hnéda
barva/colore bruno. V obou jazycich najdeme shodu jesté u dalsi charakteristiky ¢loveéka hnéda
kiize/pelle bruna. Na rozdil od Cestiny italStina nedisponuje oznacenimi hnédy cukr a hnéda ryze,

ktera jsou u nas pomérné popularni jako zdravéjsi nahrada bilé varianty.
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mar nero (829)
lista nera (185)
mercato nero (132)
capelli neri (132)
lavoro nero (103)
occhi neri (97)
buco nero (95)
essere nero (71)
ippoglosso nero (67)
caffé nero (50)
magia nera (49)
cavalieri neri (39)
pelle nera (37)
pecora nera (33)
mantello nero (32)
scatola nera (32)
materia nera (31)
gatto nero (31)

uomo nero (30)

¢erna dira (1190)
cerné vlasy (662)
Cerna hora (431)
cernd barva (401)
cerny trh (302)
cerné oko (281)
cerné Saty (266)
Cerné mote (253)
cerny pept (223)
¢erné uhli (192)
cerny oblek (175)
cerny kun (158)
¢erna skvrna (155)

¢erny humor (154)



cerna kava (154)
cerny Caj (140)
cerné bryle (136)
Cerna listina (135)
cerny pasazér (132)
¢erna skiinka (131)
¢erna skladka (123)

cerna ovce (121)

S S T T T S S

¢erna magie (118)

Cerna barva je symbolicka pro vie, co stoji mimo zakon, a stejné tak se projevuje i v
kolokacich: cerny trh/mercato nero, éerna magie/magia nera, cerna listina/lista nera. Dale pak v
ital§ting jako lavoro nero, v cestiné pak jako cerny pasazér, cerna skladka. Shoda nastava i v
idiomatech cerna skrinka/scatola nera, cernd ovce/pecora nera, cernd kdava/caffe nero, cerna
dira/buco nero. Jako u ostatnich barev mame i zde shodu cerné viasy/capelli neri, ¢erné oci/occhio
nero, ¢ernd barva/colore nero. Tentokrat i geografické oznadeni Cerné moie/mar nero najdeme v

obou jazycich.

Co se ty€e porovnani mezi barvami samotnymi v jednom jazyce, italStina ndm né€kolikrat
nabizi oznaceni pro motské zivocichy: merluzzo bianco, tonno bianco, tonno rosso, molva azzurra,
gamberetto grigio, ippoglosso nero — v ¢esting je vSak nenajdeme, a to nejen proto, Ze oznaceni pro
né neobsahuje barvu — jde o geografickou a tedy i kulinaiskou diverzitu.

Podobné¢ je tomu u oznaceni Cerny €aj a zeleny ¢aj v Ceském korpusu. Italie jako zemé, kde
se pije prevazné kdva nepouziva oznaceni pro ¢aj zdaleka tolik jako je tomu u nés.

Oznacenti bily kun, které uzivaji oba jazyky ukazuje na koné, ktery ptivazi idealniho prince.
Naproti tomu ¢erny kan, kterého italStina nema neni zde opakem kon¢ bilého, ale znaci
favorizovaného zavodnika.

V ceském korpusu je také hodné zastoupend gastronomie: bily jogurt, Cervena fepa, Cervena
paprika, ¢ervena cibule, Cervené maso, zelend fazolka, zelend petrzelka, hnéda ryze, hnédy cukr,
cerny pepi. Co se tyce toho italského, kromée jiz zminovanych moiskych zivoc€ichii a vina zde mame
zastoupeny je zucchero bianco.

Neshoda v geografickych nazvech prameni z toho, Ze vétSina téch nalezenych lezi praveé v

CR: Bil4 hora, Zluté 14zng&, Zelena hora, Bilé Karpaty nebo Cern4 hora.



Tato diplomova prace se zabyva italskymi pojmenovanimi pro barvy a jejich syntagmatikou.
Prace je rozd¢lena na dve Casti.

Teoreticka ¢ast je rozdélena do sedmi kapitol a obecné nastifiuje pozadi pro utvoreni
piehledu o barevné terminologii, symbolice a pouziti, jeZ je nezbytné pro ¢ast analytickou. V prvni
kapitole se zabyvame fyzikalnimi a chemickymi vlastnostmi barev v obecné roviné. Druha kapitola
je pak vyhrazena biologickému vnimani barev a barevnych odstind. Zabyvame se obecnou
fyziologickou strankou barevného vnimani, poruchami, které mohou vést k barvosleposti, ale
rovnéz rozdily ve vnimani barev déti a dospélych s jiz zcela vyvinutou schopnosti barevného
vnimani. Rovnéz zde najdeme podkapitolu, kterd pojednéva o barevném vniméni od poc¢atku lidské
existence. V kapitole ¢islo tfi se pak dostavame k pojmu zakladni barvy a v jednotlivych
podkapitolach pak k riznému chépani a definicim tohoto terminu. Kapitola ¢tyfi pak nastifiuje
zkoumani barev z védeckého hlediska od Starovéku az po novodobé badatele. P4ta kapitola se
vénuje psychologii barev, jejim pocatklim, ale zaroven také vyuziti v soucasnosti. Kapitola Sest se
dostava k barve z hlediska symboliky. Jednotlivé se zde dostdvame k tomu, jak jsou dnes barvy
pouzivany v bézném Zivoté, ale 1 jak byli vyuzivany v historii, politice a nabozenstvi. Sedma
kapitola uz sméfuje k ¢asti praktické — pojednava o terminologii a etymologii italskych, ale i

ceskych terminil pro barvy. V posledni podkapitole se dostdvame rovnéz k barevnym odstiniim,
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V ¢&asti prakticke se pak zabyvame spojenimi, v nichZ figuruje barevné oznaceni. Tato ¢ast je
rovnéZ rozdélena do kapitol, tentokrat péti. V prvni kapitole s ndzvem Biologické nazvy mame
vzorek italskych pojmenovani pro rostliny a Zivoc€ichy, jeZ v sobé nesou barevné oznaceni. Tento
vzorek jsme pomoci latinskych ekvivalentl opatfili rovnéZ ¢eskym oznacenim a pak vysledky
porovnavali z hlediska podobnosti v obou jazycich. Druha kapitola Idiomaticka spojeni obsahuje
vzorek italskych bézné€ uzivanych idiomd, jejich vysvétleni a pieklad do ¢estiny. Rovnéz zde
zkoumame podobnost danych termini a jejich zatazeni podle odvétvi. Kapitola Cislo tfi se sklada ze
vzorku idiomatickych spojeni se slovesem. Tato kapitola se zamétuje na vyrazy tvaie, jez jsou
stejné jako v ¢esting 1 v italStin€ Casto spojeny s barvami. Ve Ctvrté kapitole srovnavame vzorek
italskych a ¢eskych pfirovnani k barevnym terminiim. Sledujeme zde shody mezi obéma jazyky.
Posledni kapitola pak pojednava o volnych kolokacich, tedy slovech, jez se nejcastéji volné
vyskytuji v blizkosti barevnych terminti. Vzorek kolokaci jsme uvedli jak pro ¢esky, tak i pro

italsky jazyk a vzorky porovnali. Ptekladovy slovniéek k této kapitole piikladame v piiloze.



Cilem prace bylo nastinit obecnou tlohu a vlastnosti barevnych termint a odlisit ustalena
spojeni od volnych uskupeni, popsat funkce a pouziti téchto pojmenovani. Pomoci poznatki z
teoretické ¢asti a poté diky analyze jsme zjistili, Ze pouziti barevnych vyrazi jsou velice variabilni,
co se tycCe typologie, ale také vnitini soudrznosti, ale piesto se u nich daji nalézt spolecné znaky,
které se opakuji. Rovnéz jsme se ujistili v tom, jak diillezitou soucasti jazyka je vyuzivani barev jako
symboli. Ukézalo se také, ze uloha barevné terminologie v jazyce je nenahraditelna, ale Casto je
velmi problematickou ¢asti ptekladu. Vzdy je proto nutné prostudovat také kulturni zvyklost
uzivani téchto termind, pokud nad touto problematikou uvazujeme v jiném nez nasem rodném

jazyce.



Riassunto

La tesi ¢ intitolata ,,I nomi italiani dei colori e le loro sintagmi*. La tesi € divisa in due parti

— la parte teoretica e la parte pratica.

La parte teorica é divisa in 7 capitoli e generalmente illustra I"ambiente per creare la
conoscenza della terminologia dei colori, la simbologia e I"uso quali sono necessari per la parte
pratica. Nel primo capitolo ci occupiamo degli attributi della fisica e chimici in generale. Il secondo
capitolo descrive la percezione dei colori dal punto di vista biologico. Ci occupiamo della parte
anatomica, delle disfunzioni che possono causare il daltonismo, delle differenza tra la percezione
degli bambini e gli adulti con la competenza completa di vedere. In una parte di questo capitolo
troviamo anche il processo di vedere i colori dall”inizio di esistenza umana. Il capitolo numero tre €
dedicato al termine | colori fondamentali che pu0 essere percepito in modi diversi — questo €
descritto nelle parti singoli del capitolo. Il quarto capitolo descrive la ricerca scientifica dei colori
dall’Eta antica fino ad oggi. Il capitolo cinque s"impegna nella psicologia dei colori, il suo inizio ma
anche 1"uso contemporaneo. La simbologia dei colori € il tema del capitolo sei. Qui si parla come si
usano i colori nella vita quotidiana, la politica, la religione e la storia. Il capitolo sette mira sulla
parte pratica — descrive I"etimologia e la terminologia dei colori in italiano e anche in ceco. Alla fine

descriviamo le sfumature dei colori in un contesto piu ampio.

Nella parte pratica ci occupiamo delle locuzioni che usano i termini dei colori. Questa parte
e divisa in 5 capitoli. Nel primo capitolo abbiamo il campione dei termini per gli animali e le piante
in italiano in cui sono presenti i nomi dei colori. Tramite il latino abbiamo trovato i termini
equivalenti in ceco e abbiamo confrontato i risultati in chiave di somiglianze tra le lingue. I
secondo capitolo delle locuzioni idiomatiche contiene |"altro campione degli idiomi italiani usati
comunemente e la loro traduzione in ceco. Anche qui ci occupiamo delle somiglianze e la loro
classificazione nei settori. Nel capitolo numero 3 abbiamo le locuzioni idiomatiche con il verbo.
Questo capitolo si specializza in espressioni del viso — sono come in ceco espressi spesso con |"uso
di un colore. Nel capitolo quarto compariamo il campione dei paragoni ceci e italiani con i colori.
Osserviamo le uguglianze tra le lingue. L ultimo capitolo parla delle formazioni libere, quindi le
parole che si trovano liberamente nella vicinanza dei colori. 1l campione € indicato per I"italiano ma

anche per il ceco. Il dizionario bilingue e aggiunto in allegato

Un obiettivo della tesi € mostrare la funzione generale dei colori e dividere le formazioni

libere e quelle idiomatiche, descrivere le funzioni e I"uso di quei termini. Tramite le conoscenze



della parte teorica e poi grazie ad analisi abbiamo scoperto che I"uso dei termini & molto variabile
da parte tipologica ma anche da parte di coesione interna ma con tutto questo possiamo trovare
anche le caratteristiche comuni. Si siamo assicurati della importanza di simbologia dei colori. Il
ruolo della terminologia dei colori nella lingua e insostituibile ma spesso € anche la parte molto
problematica della traduzione. Per questo &€ sempre necessario studiare bene anche le convenzioni

culturali dell’uso di questi termini se ci occupiamo di questa problematica in una lingua straniera.



Prekladovy slovnicek kolokaci

zucchero bianco — bily cukr
libro bianco — bila kniha
merluzzo bianco — treska obecna
carta bianca — bily papir

uomo bianco - béloch

vino bianco — bilé vino

capelli bianchi — bilé/Sedé vlasy
colore bianco — bila barva

camicia bianca — bil4 kosgile

A
A

A

A

A

A

A

A

A

A luce bianca — bilé svétlo
A cavallo bianco — bily kian

A tonno bianco — tunak kiidlaty

A casa bianca — Bily dim

A pelle bianca — svétla plet’

A ragazzo bianco - bily chlapec

A pane bianco — svétly chléb (z pseni¢né mouky)
A donna bianca — bila Zena

A bandiera bianca — bila vlajka

A balena bianca — bila velryba; béluha severni

A

polvere bianca — bily prasek

Bily dam - casa bianca

bila barva — colore bianco

bila kosile — camicia bianca

bilé vino — vino bianco

bily plast’ — medico (il vestito tipico)
bily kun — cavallo bianco

Bila Hora — Montagna Bianca

bilé vlasy — capelli bianchi

bilé svétlo — luce bianca

bily den — giorno bianco

Bilé Karpaty — Carpazi bianchi
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bily tygr — tigre bianco
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bily kvét — fiore bianco

bily trpaslik — gnomo bianco
bily muz — uomo bianco
bily jogurt — yogurt bianco
bilé saty — vestito bianco
bily zub — dente bianco

bila krvinka globulo bianco

bilé misto — spazio bianco

colore giallo — zluta barva

muso giallo - ,,Zluty ksicht“, oznac¢eni pro lidi s vychodnimi rysy, ¢asto ve spojitosti s

kamikaze nebo lovci velryb
luce gialla — zluté svétlo
occhi gialli — Zluté oc¢i
febbre gialla — Zluta zimnice

fiori gialli — Zluté kvéty

elemento giallo - ,,zluty element™ - prvek ze série pocitacovych her Final Fantasy

romanzi gialli — detektivni romany

vestito giallo — Zluté saty
pagine gialle — Zlaté stranky
mattoni gialli — zIuté cihly

rose gialle — Zluté ruze

zluta karta — cartellino giallo
zluta barva — colore giallo
zluté svétlo — luce gialla
zluty kvét — fiore giallo
zluta skvrna — macchia gialla
zluté o¢i — occhi gialli

zluta zimnice — febbre gialla
Zluté 1azn& — Terme gialle
zluté ruze — rose gialle

zluty trikot — maglia gialla
zluty dim — casa gialla

Zluta feka — Fiume gialla
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zluty dres — maglia gialla
zluty vlas — capello giallo

zluta paska — striscia gialla

rivoluzione arancione — Oranzova revoluce (Ukrajina 2004)
color arancione — oranzova barva

luce arancione — oranzové svétlo

oranzova barva — colore arancione
oranzové svétlo — luce arancione

oranzova revoluce — rivoluzione arancione
oranZova stuha — nastro arancione
oranzova zaie — splendore arancione
oranzové slunce — sole arancione
oranzovy nadech — sfumatura arancione

oranzova kombinéza — tuta arancione

tonno rosso — tuniak obecny
croce rosso — Cerveny kiiz
capelli rossi — zrzavé vlasy

Vino rosso — ¢ervené vino

luce rossa — ¢ervené svétlo (idiomatické pojmenovani pro pornografii)

occhio rosso — zarudlé, ¢ervené oko
globulo rosso — ¢ervena krvinka
colore rosso — ¢ervena barva
diventare rosso - z¢ervenat

tappeto rosso — cerveny koberec
allarme rosso — ¢erveny alarm, poplach
cartellino rosso — ¢ervena karta
¢ervené vino — vino rosso

cerveny kiiz — croce rossa

¢ervena barva — colore rosso
¢ervena karta — cartellino rosso
Cervena fepa — barbabietola rossa

cerveny koberec — tappeto rosso
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Cervené svétlo — luce rossa
¢ervena krvinka — globulo rosso
cerveny seznam — lista rossa
Cervené Saty — vestito rosso
cervena paprika — peperone rosso
cervena cihla — mattone rosso
¢ervena skvrna — macchia rossa
¢ervené oko — occhio rosso
Cerveny obr — gigante rosso
¢ervena cibule — cipolla rossa

ervené ¢islo — nUMero rosso

(@3

cervené maso — carne rossa

linea viola — fialové linka metra

donna viola — centrum specializované na damské oblec¢eni
mantello viola — fialovy plast

color viola — fialova barva

diventare viola — zfialovét

camicia viola — fialova kosile

essere viola — byt fialovy

chiesa viola — byzantska odnoz cirkve

fialova barva — colore viola
fialovy kvét — fiore viola

fialové svétlo — luce viola
fialovy odstin — sfumatura viola
fialové oko — occhio viola
fialové saty — vestito viola
fialovy inkoust — inchiostro viola

fialovy stin — ombra viola

occhio azzurro — modré oko
cielo azzurro — blankytné nebe
principe azzurro — idealni princ (z pohadek)

costa azzurra — Francouzska riviéra
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colore azzurro — modra barva

luce azzurra — modré svétlo

molva azzurra — mnik motsky

sciarpa azzurra — modra $ala (soucast uniformy ozbrojenych sil)
furgone azzurro — modréa dodavka

seta azzurra — modré hedvabi

cartellino blu — modra karta (fotbal)

carta blu — modra karta (oznacujici postaveni, kvuli vjezdu, parkovani atd.)
occhio blu — modré oko

codice blu — modry kod (ohrozené Zivotni funkce - nemocnice)
vestito blu - modré Saty

tuono blu — Modry hrom (film, serial)

colore blu — modra barva

casco blu — modra ptilba (¢lenové mezinarodnich mirovych jednotek)
cielo blu — modré nebe

fiore blu — modry kvét

luce blu — modré svétlo

camicia blu — modra kosile

completo blu — modry oblek

uniforme blu — modré uniformy

diventare blu - zmodrat

modré oc¢i — occhi azzurri

modréa barva — colore blu/azzurro
modré obloha - cielo azzurro
modré nebe — cielo azzurro

modra kralovna — regina blu
modré svétlo — luce blu/azzurro
modré Saty — vestito blu/azzurro
modra ¢ara — riga blu/azzurra
modra kosile — camicia blu/azzurra
modry oblek — completo blu/azzurro
modra krev — sangue blu

modra voda — acqua azzurra
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modra znacka — segnale blu

modry pruh — striscia blu (sulla lettera — pubblica amministrazione)

modré uniforma — uniforma blu

modré motfe — mare azzurro

modra knizka — libretto blu (il documento con quale non si deve partecipare al servizio

militare)

libro verde — zelena knihy (Evropska komise)

sinistra verde — zelena levice (strana zalozena 1991 v Nizozemsku)

tecnologia verde — zelena technologie (Setrna k zivotnimu prostiedi)

capo verde - Kapverdy

occhio verde — zelené oko

carta verde — zelena karta (pojisténi auta proti $kod¢, slevovy kupon italskych drah)
energia verde — zelena energie (Setrné ziskana)

luce verde — zelené svétlo

lavoro verde — prace pro spole¢nosti, jejichz zajmem jsou obnovitelné energie
colore verde — zelena barva

crescita verde — proces modernizace Setrny k zivotnimu prostiedi

gruppo verde — skupina politiki v Evropském parlamentu zamétena na Zivotni prostiedi

rivoluzione verde — zelena revoluce (proces vylepseni zemédélskych procesi)

zelené oci — occhi verdi

zelend barva — colore verde
zelend louka — prato verde
zeleny Caj — té verde

zeleny list — foglia verde
zelena plocha - spazio verde
zelena stfecha - tetto verde
zelend energie — energia verde
zelené svétlo — luce verde
Zelena hora — Montagna verde
zelend trava — erba verde
zelend karta — carta verde
Zeleny ctvrtek — Giovedi verde

zeleny travnik — prato verde
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zelenad ekonomika — economia verde
zelena fazolka — fagiolino verde

zelena petrzelka — prezzemolo verde

capello grigio - Sedy vlas

zona grigia - Seda zona

occhio grigio — $edé oko

cavallo grigio — Sedy kun

luce grigia — sedé svétlo
gamberetto grigio — garnat obecny
barba grigia — Sedé vousy

ghisa grigia — Seda hmota

manto grigio — Sedy plast’, Seda srst
diventare grigio - zeSednout

pietra grigia — Sedy kamen

vestito grigio — Sed¢ saty

materia grigia -. Seda hmota
colore grigio — Seda barva

ombra grigia — Sedy stin

lupo grigio — vlk obecny

Sedé oci - occhi grigi

Seda barva — colore grigio

Sedy zakal - cateratta

Sedé vlasy — capelli grigi

Seda eminence — eminenza grigia
Seda zona — zona grigia

Sedy oblek — completo grigio

Seda hmota — materia grigia

Seda ekonomika — economia grigia
Sedy mrak — nuvola grigia

Sedy odstin — sfumatura grigia
Seda obloha — cielo grigio

Sedy kamen — pietra grigia

Seda mys — topo grigio (qualcuno poco in vista)

Sedé nebe — cielo grigio
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Seda myska — topo grigio
Sed¢ kalhoty — pantaloni grigi

Seda kdra — materia grigia

occhi bruni — hnédé o¢i
capelli bruni — hnédé vlasy
pelle bruna — tmava plet’
colore bruno — hnéda barva
camicia bruna — hnéda kosile
0rso bruno — medvéd obecny
terra bruna - hnédozem

volto bruno — tmava tvar

hnédé o¢i — occhi bruni
hné&dé uhli — carbone di terra
hnédé vlasy — capelli castani

hné&da barva — colore bruno

hnédy cukr — zucchero non raffinato

hnéda skvrna — macchia bruna
hnédy papir — carta bruna
hnédy odstin — sfumatura bruna
hnéda obalka — busta bruna
hnédy oblek — completo bruno
hnéda kaze — pelle bruna

hnéda ryze — riso integrale

mar nero - Cerné moie

lista nera — ¢erna listina
mercato nero — cerny trh
capelli neri — ¢erné vlasy
lavoro nero — prace na ¢erno
occhi neri — ¢erné oci

buco nero — ¢erna dira
ippoglosso nero - halibut

caffé nero — ¢ernd kava
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magia nera — ¢erna magie
cavalieri neri — Cerni jezdci
pelle nera — ¢erna plet’

pecora nera — cerna ovce

mantello nero - ¢erny plast, ¢erna srst

scatola nera — derné sktifika
materia nera — temna hmota

gatto nero — Cerna kocka

uomo nero — strasidlo, bubak, hra Cemy Petr

¢erna dira - buco nero

¢erné vlasy — capelli neri
Cerna hora — Montenegro
¢erna barva — colore nero
Cerny trh — mercato nero
¢erné oko — occhio nero
¢erné Saty — vestito nero
Cerné mote — Mar nero
cerny pept — pepe nero
¢erné uhli — carbone fossile
¢erny oblek — completo nero
¢erny kun — cavallo nero
¢erna skvrna — macchia nera
cerny humor — umore nero
¢erna kava — caffé nero
Cerny Caj — té nero

¢erné bryle — occhiali neri
¢erna listina — lista nera
cerny pasazér — passeggero nero
Cerna skiinka — scatola nera
¢erna skladka — discarica illegale
¢erna ovce — pecora nera

¢erna magie — magia nera



Seznam pouZzité literatury

A ARISTOTELES. O dusi. Praha: Rezek 2000

A BALEKA, Jan. Modr barva mezi barvami. 1.vyd. Praha: Academia 1999

A GOETHE, Johann Wolfgang: Nauka o barvach: Smyslové-moralni ucinek barev, Fabula:
Hranice 2003

A GROSSMANN, Maria. Colori e lessico, G.Narr: 1988

A JANKOVIC, Adam. Vnimani barev: diplomové prace. Brno: Masarykova univerzita,
Fakulta pedagogickd, 2005. Vedouci diplomové prace: RNDr. Jindfiska Svobodova, Ph.D.

A KENNER, T.A. Symboly a jejich skryty vyznam. Praha: Metafora 2007

A KULKA, Jiti Doc.PhDr. Psychologie uméni. Praha: Grada 2008, 440 stran

A LAKOFF, George. Zeny, ohen a nebezpecné véci. Praha: Triada 2006, 656 s. ISBN:
808613878X

A LEPIL, Oldfich. Fyzika pro gymnazia - Optika. 1.vyd. Praha: Prometheus 2010

A MAKOVELSKIJ Alexandr Osipovi¢. Zlomky starofeckych atomistii. Praha: SNPL - Statni
nakladatelstvi politické literatury 1953

A PTACKOVA, Brigita, STIBRAL, Karel. Estetika na dlani. Rubico: Olomouc 2002

A RADL, Emanuel. Utécha z filosofie. Brno: Conditio humana 1947

A REJZEK, Jiti. Cesky etymologicky slovnik. 1.vyd. Praha: LEDA 2004, 752 stran

A REHAK, Jiti, REHAK, Matts a kol. Ven6zni okluze sitnice 1. vyd. Praha: Grada 2011, 138
stran, ISBN: 978-80-247-3480-4

A SOCHOROVA Michaela. Vyznam a symbolika barev ve stiedovéku: bakaldrska prace
Brno: Masarykova univerzita, Fakulta filozoficka 2013

A STAVEL Josef. Antické psychologie. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi 1972

A STEINER, Rudolf. Tajemstvi barev. Hranice: Fabula, 2005

A SVOBODA, Karel. Estetika svateho Augustina a jeji zdroje. Brno: Masarykova univerzita

1996; Praha: Karolinum, 2000



SIKL, Radovan Zrakové vnimani 1.vyd. Praha: Grada 2013, 312 stran, ISBN: 978-80-247-
3029-5

VITEK Tomas. Empedoklés I. Herrmann & synové: 2001

VYSEKALOVA, Jitka. KOMARKOVA, Ruizena. Psychologie reklamy, Praha: Grada
Publishing 2000

WITTGENSTEIN, Ludwig. Pozndmky o barvach. (Pieklad a ivodni studie Ondiej Beran).
1. vyd. Praha: Filosofia, 2010

XENOFON. Vzpominky na Sokrata. Praha: Svoboda 1972



Internetové zdroje

A ARON, Jacob. Lilac and turquoise are as basic as red and orange. New Scientist [online], 4.
2. 2015 [cit.15.3.2015] Dostupne z: https://www.newscientist.com/article/dn26913-lilac-
and-turquoise-are-as-basic-as-red-and-orange/

A ABC History: Genocida [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://www.abchistory.cz/holocaust-genocida.htm

A Barvy a barevna feseni dokumenti [online] [cit.14.3.2016] Dostupné z:
http://fpm.gomanpages.com/soubory/barvy/barvy.htm

A Barva, barevné obrazy a sprava barev [online] Prof. HLAVAC Viaclav. CVUT
[cit.14.3.2016], Dostupné z:
http://cmp.felk.cvut.cz/~hlavac/TeachPresCz/11DigZprObr/04ColorimagCz.pdf

A Barvy, barevné vnimani a koloroterapie [online] 2005 [cit.14.3.2016] Dostupné z:
https://www.researchgate.net/publication/268204695 BARVY_ BAREVNE_ VNIMANI_A
KOLOROTERAPIE

A Barvy v zivoté¢ miminka [online] 6.1.2013 [cit.14.3.2016] Dostupné z:

http://www.mamaaja.cz/ActiveWeb/Article/3234/barvy v zivote miminka.html

A Bonprix.it [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z: www.bonprix.it

A Bonprix.cz [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z: www.bonprix.cz
A Colorlak: Psychologie barev [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://www.colorlak.cz/public/userfiles/file/psychologie%20barev.pdf

A Cesky narodni korpus https://www.korpus.cz/ (InterCorp v8 — Italian a Syn2015)
A Encyklopedie fyziky [online] Copyright © 2006 - 2016 [cit. 14.3.2016]. Dostupné z:

http://fyzika.jreichl.com/main.article/view/544-barva-svetla-a-barva-telesa

A Esoterika: Duhovy svét barev ma magickou silu [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://lwww.esoterika.cz/vesteni/duhovy-svet-barev-ma-magickou-silu

A FyzWeb [online] Posledni zména: 3.3.2008 [cit. 14.3.2016] Dostupné
z:http://fyzweb.cz/clanky/index.php?id=107&id_casti=45

A www.google.com

A Homolaicus: Linguaggio e comunicazione [online] Posledni zména 22.4.2015 [cit.

14.3.2016]. Dostupné z: http://www.homolaicus.com/linguaggi/teoria-colori.htm

A |l giardino del Benessere: 1l significato dei colori [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:

http://www.ilgiardinodegliilluminati.it/significato e proprieta dei colori/il significato e le

proprieta dei colori.html

A Institut geologického inzenyrstvi [online] Jirasek, J., Vavro, M.: Nerostné suroviny a jejich

vyuziti. Ostrava: Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy CR & Vysoka §kola baiiské -


http://cmp.felk.cvut.cz/~hlavac/TeachPresCz/11DigZprObr/04ColorImagCz.pdf
https://www.researchgate.net/publication/268204695_BARVY_BAREVNE_VNIMANI_A_KOLOROTERAPIE
https://www.researchgate.net/publication/268204695_BARVY_BAREVNE_VNIMANI_A_KOLOROTERAPIE
http://www.mamaaja.cz/ActiveWeb/Article/3234/barvy_v_zivote_miminka.html
http://www.bonprix.it/
http://www.bonprix.it/
http://www.colorlak.cz/public/userfiles/file/psychologie%20barev.pdf
https://www.korpus.cz/
http://fyzika.jreichl.com/main.article/view/544-barva-svetla-a-barva-telesa
http://fyzweb.cz/clanky/index.php?id=107&id_casti=45
http://www.google.com/
http://www.homolaicus.com/linguaggi/teoria-colori.htm
http://www.ilgiardinodegliilluminati.it/significato_e_proprieta_dei_colori/il_significato_e_le_proprieta_dei_colori.html
http://www.ilgiardinodegliilluminati.it/significato_e_proprieta_dei_colori/il_significato_e_le_proprieta_dei_colori.html

Technicka univerzita Ostrava, 2008. ISBN 978-80-248-1378-3 [cit. 14.3.2016] Dostupné z:
http://geologie.vsb.cz/loziska/suroviny/pigmenty barviva.html#Organika

Kika cosmetics [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z: http://www.kikocosmetics.com/it-

it/make-up/occhi/ombretti.html)
Lineagrafica Bertelli Editori: L etimologia dei colori [online] 22.5.2013 [cit.15.3.2016]
Dostupné z: http://www.lineagraficabertelli.it/letimologia-dei-colori/

Medicinman.cz: MUDr. Dana Manaskova: Liischertiv test [online] Posl. Zména: 22.6.2011
[cit.15.3.2016] Dostupné z: http://medicinman.cz/?p=metody/luscheruv-test

Metodicky portal: Rorschachtiv test [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://dum.rvp.cz/materialy/rorschachuv-test-skvrn-2.html

National geographic [online] 9.7.2012 [cit.14.3.2016] Dostupné z: http://www.national-
geographic.cz/clanky/patrite-k-lidem-kteri-vidi-o-miliony-barev-vic-nez-
ostatni.html#.VubBTealfSt

Plazmova obrazovka [online] Posledni Gprava: 18.1.2016 [cit.14.3.2016] Dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/Plazmov%C3%A1_obrazovka

Pro naladu: Pro¢ lidé az do nedavna nevid€li modrou barvu? [online] [cit.15.3.2016]
Dostupné z: http://www.pronaladu.cz/proc-lide-az-do-nedavna-nevideli-modrou-barvu/
Studium psychologie: Teorie temperamentu [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://www.studium-psychologie.cz/psychologie-osobnosti/4-temperament-teorie-
temperamentu.html

Wikipedia: Barva [online] Stranka byla naposledy editovana 19. 2. 2016 v 22:25. [cit.
14.3.2016]. Dostupné z:https://cs.wikipedia.org/wiki/Barva

Wikipedia: James Clerk Maxwell [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:

https://en.wikipedia.org/wiki/James_Clerk_Maxwell

Wikipedia: Rorschachiv test [online] Posl. Zména 26.1.2016 [cit.15.3.2016] Dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/Rorschach%C5%AFv_test

WordReference [online] 10.10.2010 [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://forum.wordreference.com/threads/azzurro-blu.1942261/

YAHOO Answers [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
https://it.answers.yahoo.com/question/index?qid=20080813141815AAn1Pqr

A Zrak [online] [cit. 14.3.2016] Dostupné z:http://www.zrak.cz/ocni-vady/barvoslepost.html
A Zrak novorozence [online] 11.9.2013 [cit.14.3.2016] Dostupné z:

http://www.rodicka.cz/zrak-novorozence/



http://geologie.vsb.cz/loziska/suroviny/pigmenty_barviva.html#Organika
http://www.kikocosmetics.com/it-it/make-up/occhi/ombretti.html
http://www.kikocosmetics.com/it-it/make-up/occhi/ombretti.html
http://www.kikocosmetics.com/it-it/make-up/occhi/ombretti.html
https://cs.wikipedia.org/wiki/Plazmov�_obrazovka
https://cs.wikipedia.org/wiki/Barva
https://en.wikipedia.org/wiki/James_Clerk_Maxwell
https://cs.wikipedia.org/wiki/Rorschach?v_test
http://forum.wordreference.com/threads/azzurro-blu.1942261/
https://it.answers.yahoo.com/question/index?qid=20080813141815AAn1Pqr
http://www.zrak.cz/ocni-vady/barvoslepost.html
http://www.rodicka.cz/zrak-novorozence/

A Zeny, ohefi a nebezpe&né véci [online] [cit.15.3.2016] Dostupné z:
http://rodyna.cz/id32402/jazyk/jazykove%282da/aplikovana%?281 lingvistika/Faktorizace/L
akoff/Zeny ohen a nebezpecne veci/kap2b.pdf

Dalsi zdroje
A ZINGARELLI, Nicola. Lo Zingarelli 2011: vocabolario della lingua italiana [online].
Bologna: Zanichelli, 2010 [cit. 2016-04-19]. ISBN 978-88-08-25412-2


http://rodyna.cz/id32402/jazyk/jazykove(2da/aplikovana(1_lingvistika/Faktorizace/Lakoff/Zeny_ohen_a_nebezpecne_veci/kap2b.pdf
http://rodyna.cz/id32402/jazyk/jazykove(2da/aplikovana(1_lingvistika/Faktorizace/Lakoff/Zeny_ohen_a_nebezpecne_veci/kap2b.pdf

	yui_3_17_2_2_1458043028769_2231
	yui_3_17_2_2_1458043028769_2343

